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Glinter Schenk

CITY|TRIP

BRUSSEL

NICHT VERPASSEN!

GRAND’ PLACE [G6]

Briissels wichtigster Beitrag
zum Weltkulturerbe, ein einmaliges
Architekturensemble. Aushéngeschild
ist das Rathaus mit spatgotischer Bilder-
buchfassade (s.S. 62).

MANNEKEN PIS [G6]

Ein pinkelnder Bursche als
Touristenattraktion! Keine andere
Brunnenfigur Europas wird haufiger
fotografiert (s. S. 70).

CENTRE BELGE 3

DE LA BANDE DESSINEE
(BELG. COMICZENTRUM) [H5]
Ein prachtvolles Jugendstilkaufhaus
gibt Einblick in die Geschichte der bunten
Bildchen und erzéhlt von Tim und Struppi,
Lucky Luke und anderen Figuren (s. S. 72).

CATHEDRALE DES SAINTS

MICHEL ET GUDULE [H6]
Das machtigste Gotteshaus der Stadt,
ein gotisches Prunkstiick mit einmaligen
Glasfenstern, zeigt sich neu renoviert
(s.S.73).

MUSEES ROYAUX DES

BEAUX-ARTS DE BELGIQUE
(KONIGLICHE MUSEEN DER
SCHONEN KUNSTE) [H7]
Alte neben neuen Meistern: Gemalde von
Brueghel, Rubens, van Eyck und Memling
neben Bildern von Ensor und anderen
Kiinstlern der Moderne (s. S. 75).

MUSEE MAGRITTE [H7]

Briissels jliingstes Museum beher-
bergt gut 200 Werke des weltberiihmten
Surrealisten (s.S. 77).

MUSEE DES

SCIENCES NATURELLES
(NATURWISSENSCH. MUSEUM) [J8]
Briissel und die Entwicklung der Welt: Hier
lockt nicht nur Europas grofte Sauriersamm-
lung (s. S. 85)!

MUSEE HORTA [G10]

Victor Horta driickte Briissel als
Architekt seinen Stempel auf. Einige seiner
Jugendstilbauten gehoren heute zum Welt-
kulturerbe (s. S. 87).

ATOMIUM

Briissels Wahrzeichen sind neun
miteinander verbundene riesige Edelstahl-
kugeln - viele sind begehbar (s.S.91).

WATERLOO

Das einstige Schlachtfeld vor den
Stadttoren erinnert an Napoleons grofite
Niederlage. In Waterloo wendete sich das
Schicksal Europas (s. S.93)!

Leichte Orientierung mit

dem cleveren Nummernsystem

Die Sehenswiirdigkeiten der Stadt sind
zum schnellen Auffinden mit fortlaufenden
Nummern versehen. Diese verweisen auf
die ausfiihrliche Beschreibung im Kapitel
,Briissel entdecken“ und zeigen auch die
genaue Lage im Stadtplan.
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BENUTZUNGSHINWEISE
CITYATLAS

Die im Buch beschriebenen Ortlichkeiten
wie Sehenswirdigkeiten, Restaurants,
Hotels, Cafés usw. sind im Cityatlas von
Briissel eingetragen.

Ortlichkeiten mit fortlaufender Nummer,
aber ohne Angabe des Planquadrats liegen
auferhalb derim Buch abgebildeten Stadt-
plane und Landkarten. Sie konnen aber
leichtim Luftbild lokalisiert werden (siehe
Umschlagklappe).

BENUTZUNGSHINWEISE [SH
|

ORIENTIERUNGSSYSTEM

Zur schnelleren Orientierung tragen alle
Hauptsehenswiirdigkeiten und Lokalité-
ten die gleiche Nummer sowohl im Text als
auch in den Stadtplénen:

[G7] Die Angabe in eckigen Klammern
verweist auf das Planquadrat im City-
atlas, in diesem Beispiel auf das Plan-
quadrat G7.

M Die Hauptsehenswiirdigkeiten werden
im Abschnitt ,Briissel entdecken”
beschrieben und mit einer fortlaufenden
magentafarbenen Nummer gekenn-
zeichnet, die auch im Citytatlas einge-
tragen ist.

Stehen die Nummern im FlieRtext,
verweisen sie auf die jeweilige Beschrei-
bung der Sehenswiirdigkeit im Kapitel
,Brissel entdecken®.

@29 Mit Symbol und fortlaufender
Nummer werden die sonstigen Lokali-
taten wie Cafés, Geschéfte, Hotels,
Infostellen usw. gekennzeichnet.

BEWERTUNG DER
SEHENSWURDIGKEITEN

auf keinen Fall verpassen
besonders sehenswert
wichtige Sehenswiirdigkeit fiir
speziell interessierte Besucher
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DER AUTOR

Den Journalisten Gunter Schenk flhr-
te es immer wieder beruflich nach
Briissel. Den Wandel der belgischen
Metropole zu einem der popularsten
Stadtereiseziele konnte er so bestens
beobachten. Fir ihn ist Briissel heute
eine der lebendigsten Metropolen
Europas, in der sich sich Erleben und
GenieBen vereinigen. Die Mischung
aus Tradition und Moderne, die Brus-
sel ausmacht, inspirierte ihn schlief3-
lich zu diesem CityTrip-Band.

Der ehemalige Fernsehredakteur
schreibt als freier Reisejournalist
fir renommierte deutschsprachige
Zeitungen und Magazine wie ,GEO-
Saison®, ,Frankfurter Rundschau®,
~Westdeutsche Aligemeine Zeitung®,
~Sudwestpresse”, ,Badische Zeitung”
oder ,Miinchner Merkur“. Im REISE
KNow-How Verlag erschienen in der
gleichen Reihe seine CityTrip-Bande
LLiverpool“ und ,Antwerpen-Briigge-
Gent“, auRerdem der PRAXIS-Band
,Europas schonste Feste erleben”,
ein Flhrer zu den interessantesten
Festen Europas.

SCHREIBEN SIE UNS

Dieser CityTrip ist gespickt mit
Adressen, Preisen, Tipps und Infos.
Nur vor Ort kann Uberpriift werden,
was noch stimmt, was sich veréndert
hat, ob Preise gestiegen oder gefal-
len sind, ob ein Hotel, ein Restaurant
immer noch empfehlenswert ist oder
nicht mehr usw. Unsere Autoren sind
zwar stetig unterwegs und erstellen
alle zwei Jahre eine komplette Aktuali-
sierung, aber auf die Mithilfe von Rei-
senden kdnnen sie nicht verzichten.

Darum: Schreiben Sie uns, was
sich geandert hat, was besser sein
konnte, was gestrichen bzw. ergénzt
werden soll. Wenn sich die Infos
direkt auf das Buch beziehen, wiirde
die Seitenangabe uns die Arbeit sehr
erleichtern. Gut verwertbare Informa-
tionen belohnt der Verlag mit einem
Sprechfiihrer Ihrer Wahl aus der (iber
220 Bande umfassenden Reihe
,Kauderwelsch®.

Bitte schreiben Sie an:
Reise Know-How Verlag Peter Rump
GmbH, Postfach 140666, D-33626
Bielefeld, oder per E-Mail an:
info@reise-know-how.de

Danke!

Latest News

Unter www.reise-know-how.de werden
regelmafig aktuelle Ergénzungen und
Anderungen der Autoren und Leser zum
vorliegenden Buch bereitgestellt.

Sie sind auf der Produktseite dieses
CityTrips abrufbar.
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8] AUF INS VERGNUGEN
Brissel an einem Wochenende

Brtissel ist immer einen Besuch wert,
zu jeder Jahreszeit und an jedem Tag.
Die lebensfrohe Stadt bietet Kultur
und auch Restaurants vom Feinsten,
die jede Reise in Belgiens Hauptstadt
zum Urlaub fiir Genieer machen.
Ein dichtes Netz &ffentlicher Ver-
kehrsmittel erlaubt es, einen Grofteil
der wichtigsten Sehenswdirdigkeiten
auch an einem verldngerten Wochen-
ende kennenzulernen.

BRUSSEL AN EINEM
WOCHENENDE

Noch fahren Jetsetter, um sich die
Wochenendlangeweile zu vertrei-
ben, nach Rom, Paris oder London,
immer mehr landen aber auch in
Brissel, das als Hauptstadt Euro-
pas mehr und mehr an Attraktivitat
gewinnt. Vor allem auch, weil Bris-
sels grofen Hotels, denen am Wo-
chenende Geschéftsleute und Polit-
funktionére fehlen, von Freitag bis
Sonntag mit kraftigen Rabatten lo-
cken. Aber auch wer zum Badeurlaub
an Belgiens oder Hollands Nordsee-
klste féhrt, macht immer haufiger in
Briissel Zwischenstopp. Wer nur zwei
oder drei Tage fur seinen Kurzurlaub
zur Verfligung hat, sollte in der Unter-
stadt néchtigen, in einem der vielen
Hotels im weiten Umkreis des Grand’
Place.

<« Vorseite: Vor Briissels Rathaus
treffen sich alle zwei Jahre Blumen-
fans aus aller Welt

»  Die prdichtigen Héiuserfassaden
auf dem Grand’ Place @ - Briissels
populdrstes Touristenziel

TAG 1

Vormittags

Mit einer Stippvisite auf dem
Grand’ Place@ sollte jeder Bris-
selbesuch beginnen. Er ist das Herz
der Stadt und ein Stlck Weltkulturer-
be. Vorbei an der alten Nikolauskir-
che @ geht es zur Borse @, wo der
angrenzende Boulevard Anspach ein
wenig Grofstadthektik verbreitet. Nur
ein paar Schritte sind es von hier zum
Place Brouckere, der einmal als der
Times Square Brissels galt. Stadte-
bummler zieht es nun weiter Uber
den Place Sainte-Catherine zur Rue
Antoine Dansaert@, der trendigen
Modemeile. Hier und in den angren-
zenden Strafen und Platzen wie der
Place Saint-Géry finden Sie garantiert
ein Platzchen zur Mittagsrast.

Nachmittags

Jetzt gilt es, sich zu entscheiden:
Weiter durch die Stadt bummeln -
oder mit der Metro raus zum Atomi-
um €D, dem Wahrzeichen Brissels.
Im benachbarten Aquapark Océade
(s.S.106) kdonnen Kinder auf Rei-
fen durchs Wasser rutschen oder
nebenan im Mini-Europe @ durch
eine einzigartige Miniaturlandschaft
streifen. Der Abstecher in Brussels
Norden mit seinen Parks und Ver-
gnugungsstatten lohnt sich aller-
dings nur bei gutem Wetter. Fur die
anderen geht es mit der Metro zum
Place Schuman und weiter ins Eu-
ropaviertel (s.S.55). Von hier sind
es nur finf FuBminuten zum Jubel-
park @ mit seinen einzigartigen Mu-
seen. Oldtimerfreunde kommen in
der Autoworld@ auf ihre Kosten,
im gegenlberliegenden Armeemu-
seum @ locken Flugzeuge. Wer will,
kann anschlieend Uber die Rue Bel-
liard und am Konigspalast (Palais
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Royal) @D vorbei zurlick in die Innen-
stadt laufen. Ein knapp einstindiger
FuBmarsch, der einem Brissel auf
alle Falle naherbringt.

Abends

Gut Essen, Plaudern mit Freunden
oder grofRe Sause? Abends hat man
die Qual der Wahl! Gourmets finden
sich im sternengekronten Sea Grill
(s.S.32) im Hotel Radisson ein, ei-
nem der besten Seafood-Restaurants
Europas. Im Midi Station (s.S.32),
dem neuen In-Treff vor dem gleichna-
migen Bahnhof in Brlssels Westen,
ist Lifestyle angesagt. Wer es preis-
werter und nostalgischer mag, ist in
einer der Jugendstilkneipen um die
Borse @ wie dem Falstaff (s.S.34)
oder dem Le Cirio (s.S.31) bestens
aufgehoben. Anschliefend sollte man
sich ruhig noch ein wenig die Fife
vertreten und noch einmal Uber den
Grand’ Place @ schlendern, dessen
Paléaste im Scheinwerferlicht ganz an-
ders wirken als morgens. Und auch

AUF INS VERGNUGEN |9
Briissel an einem Wochenende

die Koniglichen Galerien@ oder
Manneken Pis @ haben ihren nacht-
lichen Charme. Wer sich noch immer
fit fuhlt: Brissels Nachtleben fangt
jetzt erst richtig an (s.S.35)!

TAG 2

Vormittags

Heute ist Brissels Oberstadt dran!
Am besten startet man am Gare du
Midi €, vor dessen Tiren jeden
Sonntag von 8 bis 13 Uhr ein Mix
aus Floh- und Wochenmarkt stattfin-
det, auf dem Afrikaner und Asiaten
ebenso zu Hause sind wie Araber.
Kein klassischer Trédelmarkt jeden-
falls, wie es ihn nur wenig weiter auf
dem Place du Jeu de Balle@® gibt,
im Herzen der Marollen, die als volks-
tumlichster Stadtteil Brussels gel-
ten. Von den Marollen bringt ein Auf-
zug den Besucher zum Place Poeleart
mit dem gigantischen Justizpalast @,
der am Wochenende freilich nur von
auBen wirkt. Ein paar Minuten weiter
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Brissel an einem Wochenende

lockt der mondéane Place Louise [G8]
mit seinen Luxusboutiquen und man
bummelt Uber den Boulevard Water-
loo und durch die beiden wundersché-
nen Garten Egmont und Petite Sablon
ins Sablon-Viertel. Die Cafés am Place
du Grand Sablon [G7] sind der richtige
Platz zum Rasten. Wer gut essen will,
ist in der angrenzenden Rue de Rolle-
beek bestens aufgehoben.

DAS GIBT ES
NUR IN BRUSSEL

> Autoworld@. Ein Museum nur
fiir Oldtimer! Mehr als hundert
blitzblanke Fahrzeuge, die Ge-
schichte machten. Autos mit
grofien Hupen und weifSen Reifen
neben Staatskarossen, die nie aus-
geliefert wurden.

> Flohmarkt auf dem Place du Jeu
de Balle@®. Wer dem alten Briis-
sel nahekommen will, besucht den
taglichen Tridelmarkt in den
Marollen. Das Quartier ist das
Viertel der einfachen Leute, die
oft noch Dialekt sprechen.

> Ommegang (s.S. 12). Einmal
Jjéhrlich leben Briissels goldene
Zeiten neu auf. In einem der
schonsten Historienspektakel
Belgiens spiegelt sich der Glanz
der Renaissance, beleben Kaiser
und Konige mit ihrem Hofstaat
den Grand’ Place.

> Gueuze. Einem nur im Briisse-
ler Umland existierenden Hefepilz
verdankt das weltberithmte Bier
sein Dasein. Es lebt von der Spon-
tangdrung und gilt als absolu-
te Spezialitit. Wer will, kann den
Brauern bei seiner Fertigung zu-
sehen (s. 8. 40).

Nachmittags

Frisch gestarkt geht es ins benach-
barte Museumsviertel, wo man sich
entscheiden muss zwischen alter
und moderner Kunst, zwischen flami-
schen Meistern und surrealistischen
Superstars wie René Magritte, dem
seit Kurzem ein eigenes Museum
(Musée Magritte @) gewidmet ist.
Auch das Musikinstrumentenmuse-
um@® nebenan lohnt einen Besuch,
zur Not nur firr eine kurze Stippvisite
im Restaurant des Obergeschosses
mit seinem einmaligen Blick Uber die
Stadt. Uber das Palais des Beaux-Arts
(BOZAR)@ und die machtige Cathé-
drale des Saints Michel et Gudule @
geht es zurick in die Unterstadt.

Abends

Warum abends nicht noch ein-
mal ins Museum? Die CINEMATEK
(s.S.41) lockt dann mit historischen
Filmen. Sommerabende koénnten
auch am Briisseler Strand (s.S.12)
enden oder in einem der Szeneviertel
von Ixelles oder St.-Gilles, wo Briissel
Paris ganz nahe kommt und nicht nur
der Rotwein die beiden Stadte verbin-
det. Sie kdnnen sich aber auch ein-
fach nur treiben lassen und in einem
der vielen Cafés (s.S.34) und Bistros
(s.S.36) den Tag gemdtlich ausklin-
gen lassen.

»  Alle zwei Jahre bietet der
wunderschone Blumenteppich auf
dem Grand’ Place @ ein aufSer-
gewdhnliches Fotomotiv
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Zur richtigen Zeit am richtigen Ort

ZUR RICHTIGEN ZEIT AM RICHTIGEN ORT

In Brissel findet sich immer ein
Grund zum Feiern - vor allem im
Sommer. Manche Angebote wie der
berlihmte Ommegang sind I&ngst auf
Touristen zugeschnitten, andere Aus-
druck einer wachsenden Lebenslust,
die sich in immer neuen Festivals du-
Bert. Zu den Publikumsrennern ge-
héren das Briisseler Weltmusikfes-
tival Couleur Café, das jéhrlich viele
Zehntausend (nicht nur junge) Leu-
te lockt, und der alle zwei Jahre auf
dem Grand’ Place liegende Blumen-
teppich.

FRUHLING

> Ars Musica. Zeitgendssische Klange
bestimmen das renommierte Festival, zu
dem auch Vortragsveranstaltungen ge-
horen (Marz, www.arsmusica.be).

) Festival des fantastischen Films. Sciene
Fiction und Horror, Fantasy und Thriller

fir mehr als 50.000 Besucher jahrlich
(April, www.hifff.org).

> Besichtigung der Koniglichen Gewachs-
hauser. Im Friihjahr 6ffnet Briissel seine
botanischen Schatzkammern, ein Event
nicht nur fiir Blumenfreunde (Ende April,
www.monarchie.be, s.S.91).

) Briisseler Jazz-Marathon. Musik aller
Stilrichtungen! Auf dem Programm
stehen Konzerte in Klubs und Cafés,
kostenlos sind die unter freiem Himmel
(letztes Maiwochenende,
www.brusselsjazzmarathon.be).

> Zinneke Parade. Multikulturell geht
es alle zwei Jahre - das néchste Mal
2010 - bei der Zinneke Parade zu. Afri-
kaner, Asiaten, Amerikaner und Européer
hauen gemeinsam auf die Pauke (Mai,
www.zinneke.org).

) Festival des Nuits Botanique. Kulturim
Park: Der Botanische Garten bildet die
Kulisse fiir viel Musik zum Tanzen wie
Soul und Funk (Mai, www.botanique.be).
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Zurrichtigen Zeit am richtigen Ort

ALLGEMEINE FEIERTAGE

> Neujahr (1. Januar)

> Ostern (So. und Mo.)

) Tag der Arbeit (1. Mai)

> Christi Himmelfahrt

) Pfingsten (So. und Mo.)

) Belgischer Nationalfeiertag
(21. Juli)

) Marid Himmelfahrt (15. August)

) Allerheiligen (1. November)

) Gedenktag zum Ende des Ersten
Weltkriegs (11. November)

> Weihnachten (25. Dezember)

SOMMER

> Couleur Café. Ein multikulturelles
Musikspektakel. Hier gibt es Reggae,
Ska, Hip-Hop, Funk, Dub, Dance, Afro,
Techno und Rhythm and Blues (Juni,
www.couleurcafe.be).

> Schlacht von Waterloo. Jedes Jahr stel-
len Unformierte die das Schicksal Euro-
pas entscheidende Schlachtvon 1815
nach (Mitte Juni, www.waterloo1815.be,
s.S.94).

> Ommegang. 1500 Darsteller versetzen
den Besucher in die Zeit Karls V. Kronung
des Spektakels ist eine abendliche His-
torienschau auf dem Grand’ Place (Juli,
www.ommegang.be).

> Nationalfeiertag. Mit Freiluftkonzerten,
Prozessionen und Jahrmarkten feiert
Belgien seine Unabhéangigkeit (21. Juli,
www.brusselsinternational.be).

) Briissel Bad. Mittelmeerfeeling in der
GroRRstadt. Am Kanalufer lockt Briissels
schonster Strand mit Cocktailbars und
viel Musik (Mitte Juli bis Ende August,
www.brusselbad.be).

> Sommerfestival Briissel. StraSenkunst,
Theater und Konzerte. Uber 150 Veran-
staltungen, die meisten zum Nulltarif, auf

BEIM OMMEGANG LEBT
BRUSSELS GESCHICHTE

Im schwarzen Samt mit Hermelinbe-
satz erscheinen die Ritter vom Golde-
nen Vlies, Barone, Prinzen, Grafen
und andere Nobilititen - einer schi-
ner als der andere. Auch Briissels Rat
und die Chefs der Ziinfte zeigen sich
im Feststaat, dazu die Entourage der
Mcdichtigen: Musikanten, Gaukler, Feu-
erschlucker und Zauberer. Eine bunte
Schar, die das einfache Volk bei Laune
halten soll. Mitten im Trubel steckt der
Kaiser und nimmt sichtlich zufrieden
die Huldigungen seiner Untertanen
auf dem Grand’ Place@ entgegen -
so wie jedes Jahr beim Ommegang,
Briissels grdfstem Historienfest.

Immer im Sommer erinnert die
Stadt an ihre Glanzzeiten und ihre
Biirger spielen nach, wie es anno 1549
in Briissel ausgesehen haben mag,
als Kaiser Karl V., damals einer der
mdchtigsten Herrscher Europas, die
Stadt besuchte. Fiir ein paar Stun-
den schliipfen Kinder, Mdnner und
Frauen in historische Rollen und las-
sen alte Geschichte neu aufleben. Es ist
ein stimmungsvolles Fest mit Tanz und
Musik, mit Auftritten von Fahnen-
schwingern, Puppenspielern, Akroba-
ten und Stelzenldufern, mit Turmbldi-
sern, Fanfaren und Tambouren.

Der Ommegang ist aber mehr als
ein touristisches Spektakel. Hinter
dem bunten Treiben steckt ein Stiick
Briisseler Identitiit, mischen sich in
ihm doch historische mit religiosen
Elementen. Denn genauer betrachtet
ist der Ommegang, wie sein fldmischer
Name verrdt, ein Umzug, eine Prozes-
sion, die nach wie vor an der Kirche
Notre Dame du Sablon @ startet, wo
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bis heute eine kleine schwarze Mari-
enfigur grofSe Verehrung genieft. Der
Legende nach, wurde sie im Mittelalter
auf Geheif$ der Muttergottes von einer
Briisseler Frau aus Antwerpen gestoh-
len. Ihr Fluchtfahrzeug war ein Ruder-
boot, das gegen Wind und Wellengang
stromaufwdrts aber kaum fortkam -
bis himmlische Krdfte sich der Diebin
erbarmten und sie in Windeseile durch
die Gischt nach Briissel trugen.

In Erinnerung an den Kunstraub or-
ganisierte man einen jihrlichen Om-
megang, der 1359 erstmals schriftlich
Erwdhnung fand. Jahrhundertelang
gaben ihm Magistrat, Patrizierfamili-
en, Adlige, Ziinfte und Gilden Geleit,
die Stadt zeigte sich im Feststaat. An
Glanz zumindest hat der Umzug bis
heute nichts verloren. Brokat und Sei-
de, Hermelin und Gold dominieren
noch immer die Szenerie. Mehr als an
den Raub der Marienfigur aber erin-
nert der Ommegang heute an den tri-
umphalen Einzug Kaiser Karls V. in
die Stadt. Dabei bemiihen sich die Or-
ganisatoren um historische Korrekt-
heit und greifen auf authentische Be-
schreibungen des Festes zuriick. Trotz-
dem ist der Ommegang keine Neu-
inszenierung konkreter Historie,
sondern eher Geschichtsvermittlung
mit SpafSfaktor. Dafiir sorgen auch
die Umzugsriesen Janneke und Mie-
ke, zwei Pappmascheefiguren, die ein
typisch Briisseler Ehepaar verkirpern
sollen, ein riesiges Pferd mit den vier
Haimonskindern auf dem Riicken -
eine der populdrsten belgischen Sagen-
figuren - und der 1935 in den Omme-
gang integrierte Riese Sankt Micha-
el, ein 126 kg schwerer Pappkamerad
in romischer Soldatenkleidung mit der
Seelenwaage in der Hand. Es ist Briis-
sels Stadtheiliger, dessen Statue wdih-
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rend des Festspiels hoch tiber dem Rat-

haus im Scheinwerferlicht glinzt.

> Informationen: Ommegang - Rue
des Tanneurs 180, Briissel, Tel.
02 5121961, www.ommegang.
be. Eintritt ab 32,50€, Onlineti-
ckets maglich. Der Ommegang fin-
det gewéhnlich Ende Juni/Anfang
Juli statt und startet gegen 20 Uhr
am Place du Grand Sablon. Uber
den Place Royal zieht der Zug zum
Grand’ Place, wo die Tribiinen fiir
das Abschlussspektakel stehen.

A Dudelsackspieler beim Omme-
gang, Briissels grofstem Historienfest
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Briissel fir Citybummler

den schdnsten Plétze der City (August,
www.infofestival.be).

> Blumenteppich. Alle zwei Jahre - das
néchste Mal 2010 - liegt ein riesiger
Blumenteppich auf dem Grand’ Place
(Mitte August, www.flowercarpet.be,
s.S.66).

> Meiboom. Briissels altestes Volksfest
mit viel Musik und dem Umzug der Stadt-
riesen Mieke und Janneke. Im Mittel-
punkt steht die Aufstellung eines Mai-
baumes (9. August, www.opt.be).

HERBST UND WINTER

> Design September. Ausstellungen, Fil-
me, Flohmarkte, Stadtrundgange (Sep-
tember, www.designseptember.be).

) Bierfest. Feuchtfrohliche Feier auf dem
Grand’ Place. Im Angebot sind viele
Hundert Sorten Bier (September,
www.belgianbeerweekend.be).

) Briissel-Marathon. Grofer Volkslauf,
derwie immer auf dem Grand’ Place
endet (September/Oktober, www.
ingbrusselsmarathon.be).

> Memorial lvo van Damme. Briissels
groftes Leichtathletiktreffen mit gigan-
tischem Feuerwerk (September, www.
memorialvandamme.be).

> BXLBRAVO. Musik, Ballett, Theater und
andere Kunstformen pragen das nur alle
zwei Jahre stattfindende - das nachste
Mal 2011 - dreitégige Festival (Septem-
ber, www.brxlbravo.be).

> Art-Nouveau-Biennale. Festival zum The-
ma Jugendstil mit Ausstellungen, Work-
shops und der Offnung schoner Jugend-
stilvillen, die sonst fiir die Offentlichkeit
verschlossen sind (alle zwei Jahre im
Oktober, ndchster Termin 2011,
www.voiretdirebruxelles.be).

> Europalia International. Ein kulturelles
Hightlight! In vielen Hundert Veranstal-
tungen stellt Brissel jeweils ein Land vor
(Winter, alle paar Jahre, ndchster Termin
2011, www.europalia.eu).

> Weihnachtsmarkt und ,Winterfreuden”.
Mehr als zweihundert Buden locken mit
Gliihwein und Kunsthandwerk (Dezem-
ber, www.winterpret.be).

) Silvesterparty. GroRes Silvesterfeuerwerk,
zu dem man sich auf dem Grand’ Place
oder dem Mont des Arts trifft (31. Dezem-
ber, www.brusselsinternational.be).

BRUSSEL
FUR CITYBUMMLER

Brissel ist keine Metropole wie New
York oder Paris, die einen auf den
ersten Blick flir sich einnimmt. Fast
alle Besucher wissen das und ha-
ben doch nur Lob fir die Stadt (brig.
Briissels Geheimnis sind nicht wie in
London, Rom oder Madrid die histo-
rischen Sehenswdirdigkeiten, noch
héngt es wie in Venedig oder Istan-
bul von seiner einmaligen Lage ab.
Brtissel lebt von seiner Mischung aus
Kunst, Kultur und Kommerz, beseelt
von Menschen, die zwischen Traditi-
on und Moderne Kurs halten - aus-
gestattet mit einer gewaltigen Porti-
on Lebenslust. Krisen begreift man
in Briissel nicht als Katastrophe, son-
dern als Ansporn, es klnftig besser
zu machen. Als Citybummler sollte
man deshalb viel Neugier mit in Belgi-
ens Hauptstadt bringen, die mehr zu
bieten hat, als die bunten Prospekte
der Tourismuswerber verheifien.
Natdrlich ist der Grand’ Place @
noch immer der wichtigste Besucher-
magnet, aber auch das Atomium €D
samt umliegender Vergnigungs-
parks @ oder der Justizpalast @ zie-
hen die Touristen an. Und natlrlich
pilgern die Massen zum pinkelnden
Burschen in der Rue de I'Etuve, der
als Manneken Pis @) weltbekannt ist.
Grob betrachtet teilt sich Brissel in



eine Ober- und eine Unterstadt, de-
ren Herz die llot Sacré ist, die heilige
Insel. Es ist die Gegend um die Bor-
se@, eine der geschaftigsten Regjo-
nen der Stadt, ein Quartier mit engen
Gassen, in denen sich Billigshops und
Fast-Food-Restaurants drangen -
eine touristische Nahkampfzone, hin-
ter deren Ramschfassaden Zeugen
der Geschichte wie die kleine Niko-
lauskirche @ verblassen.

Auf der anderen Seite des an der
Borse entlangfiihrenden Boulevard
Anspach, der am Place de Broucke-
re endet, dem wichtigsten Kreu-
zungspunkt der Metrolinien, beginnt
das Brussel der Moderne. Der Place
Saint-Géry [F6] samt umliegender
Kneipen, Discos und Bistros ist zum
abendlichen Treffpunkt der Jugend
geworden, die Rue Dansaert@ zur
neuen Modemeile. Und auch am Ka-
nal de Charleroi hat die Stadt wie am
Thurn-und-Taxis-Gelande ein neues
Gesicht gewonnen. Das neue Bris-
sel zeigt sich auch im Europaviertel
(s.S.55) mit seinen Glas- und Stahl-
palasten oder rund um den Gare du
Midi €, dem neuen Halt der Hochge-
schwindigkeitszlge, die den Reisen-
den fast im Stundentakt nach Paris,
Koln, London oder Amsterdam brin-
gen. Rund um die Bahnstation sind
Hotels wie das Be Manos (s.S.113)
entstanden, ein individuell gefihr-
tes 5-Sterne-Hotel mit Bar und Res-
taurant fUr die neue, internationale
Kundschaft. Direkt gegenliber dem
Bahnhof hat Antoine Pinto, Belgiens
populérster Restaurantdesigner, mit
dem Midi Station (s.S. 32) einen neu-
en Gastronomietempel geschaffen,
der Maf3stabe setzt. Eine 2000 Qua-
dratmeter grofRe Erlebnislandschaft,
die vom Frihstick bis zum Late-
Night-Dinner samt anschlieBendem
Dancefloor fast alle Wlinsche eines
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Briissel fiir Citybummler

MATONGE -
KLEIN KONGO IN BRUSSEL

Matonge ist das ,,andere Briissel
und wird von den Einheimischen
,Klein-Kongo “ genannt. Menschen
aus vielen schwarzafrikanischen
Nationen leben in diesem Stadltteil
rund um die Chaussée de Wavre
und die benachbarte Rue de la
Longue Vie [18]. Seinen Namen ver-
dankt Matonge dem gleichnami-
gen Kneipenviertel in der Kongo-
metropole Kinshasa und wie dort
ist auch hier fast rund um die Uhr
Betrieb. Mittelpunkt des Viertels ist
die LadenstrafSe Galerie Ixelles mit
vielen Friseursalons, Gemiise- und
Plattenliden. Auch ein paar ausge-
fallene Klubs mit ,,schwarzer* Mu-
sik und Restaurants, deren exoti-
sche Kiiche auch mehr und mehr
Menschen anderer Hautfarbe zu
schdtzen lernen, finden sich hier.

internationalen Lifestylepublikums
abdeckt.

Nur ein paar Hundert Meter weiter
ist man in den Marollen, dem einsti-
gen Armenquartier. Hier kann man
noch immer etwas vom alten Brissel
schnuppern. Ein Aufzug fihrt weiter in
die Oberstadt, ins Sablon-Viertel und
damit in das Brussel der Kunst- und
Antiquitdtenhandler, das rund um
den Place du Grand Sablon mit Ca-
fés und edlen Schokoladengeschaf-
ten seine genussvolle Seite zeigt.
Gleich um die Ecke finden sich die
wichtigsten Museen der Stadt, das
neue Musée Magritte @ und die Ko-
niglichen Museen der schonen Kiins-
te @, Horte millionenschwerer Meis-
terwerke, aber auch Laufsteg der
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Kulturschickeria, die in Brissel rund
Hundert Museen findet, darunter vie-
le von Weltrang.

Als Citybummler sollte man aller-
dings wissen, dass man den Puls-
schlag der Stadt vor allem in den bei-
den Quartieren Ixelles und Saint-Gilles
splrt, deren Jugendstilvillen vom
einstigen Wohlstand zeugen. Heute
sind sie Ziele anspruchsvoller Nacht-
schwarmer, ballen sich dort doch Ki-
nos und Kinstlerkneipen, Edelrestau-
rants und Bistros, deren kulinarische
Palette von der klassischen franzo-
sischen bis zur afrikanischen Kiche
reicht. Hier ist jene weltstadtische
Offenheit zu spiren, die das Mitein-
ander von Menschen aller Rassen,
Hautfarben und Kulturen erst mog-
lich macht. Noch naher an der Vol-
kermuhle Brissel ist der Besucher in
Schaerbeek, wo vor allem Muslime
leben, und in Matonge (s.S.15), dem
Schwarzenviertel des Quartier Ixelles.
Das Auto sollte man getrost zu Hau-
se oder im Parkhaus stehen lassen,
denn mehr als 300.000 Pendler ver-
stopfen jeden Werktag die Straflen
der Metropole und auch die Busse
stehen dadurch meist im Stau. Nur
Metro und StraBenbahn, die in kur-
zen Taktabstanden unterwegs sind,
bringen einen zlgig zum Ziel.

<« Kaffeepause fiir Citybummler:
Im Sommer lidt Briissels AufSen-
gastronomie wie hier im Sablon-
Viertel zum Verweilen ein
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BRUSSEL FUR KAUFLUSTIGE

Anders als in vielen GroBSstadten Eu-
ropas verteilen sich Briissels beste
Shoppingadressen Uber die ganze
Stadt. GroBe Einkaufszentren wett-
eifern mit kleinen LadenstrafSen und
liberdachten Galerien, deren Ge-
schéfte viel Wert auf Individualitat le-
gen. Letzteres gilt auch fir die vielen
Maérkte, die jeden Tag stattfinden und
sich vor allem an den Wochenenden
ballen.

Besonders popular sind die Floh-
und Trodelmarkte wie z.B. der tagli-
che Markt auf dem Place du Jeu de
Balle. AuRerdem hat fast jeder der 19
Stadtteile seinen eigenen Wochen-
markt (s.S.24), auf dem man wirk-
liche Schnappchen machen kann.
So ist es z.B. leicht moéglich, sich auf
dem sonntaglichen Markt in Jette fir
nicht einmal 60 € von Kopf bis Fu
komplett neu einzukleiden.

Umgekehrt gibt es fur die zehnfa-
che Summe in den edlen Luxusbouti-
quen um den Place Louise oft nur ein
paar Schuhe oder ein kleines Hand-
taschchen. Fir die meisten Besucher
Brissels wird es dort deshalb nur bei
einem Schaufensterbummel bleiben.

Im Schnittpunkt des Boulevard Wa-
terloo mit der Avenue Louise €® sind
die Luxusmarken der Weltmode samt
passender Juweliere angesiedelt. Nur
ein paar Schritte weiter, im Matonge-
Viertel (s.S. 15), kommt man deutlich
billiger weg, hier kann man sich bei
einem Trendfriseur Zépfchen flech-
ten lassen, kongolesische Kunst oder
CDs mit ,schwarzer“ Musik kaufen.
Wer Antiquitaten sucht, ist im Sab-
lon-Viertel und den benachbarten Ma-
rollen an der richtigen Adresse.

Brussel ist vor allem auch eine
Stadt der Uberdachten Galerien, die
den Einkauf auch bei Regenwetter

zum Vergnigen machen. Die schons-
te ist auch die alteste, die Galéries Ro-
yales Saint-Hubert @, die nur einen
Katzensprung vom Grand’ Place @
entfernt ist. GroRe und kleine Kauf-
hauser finden sich rund um die Rue
Neuve, wo mit der City 2 (s.S.20)
auch eines der grofiten innerstadti-
schen Einkaufszentren Belgiens sei-
nen Standort hat. In der City 2 ha-
ben die wichtigsten Kaufhauser wie
FNAC, spezialisiert auf Musikartikel,
Bucher und Unterhaltungselektronik,
oder der Textilriese Galeria INNO, der

Buchhandel und Gastronomie

unter einem Dach

Kopf und Bauch spricht das klei-

ne Shoppingparadies Cook & Book

an, in dem Freunde schdner Biicher

ebenso auf ihre Kosten kommen wie

Anhénger guter Kiiche. Rund um ei-

nen im Sommer bewirtschafteten In-

nenhof gruppieren sich mehr als ein
halbes Dutzend Buch- und Platten-
laden, in denen es sich auch spét-
abends noch zu stébern lohnt. Je-

der Laden ist gestylt: So hdngen z. B.

in einem die Biicher an der Decke

und im anderen laden edle Pliisch-
sessel zum gemdtlichen Blattern ein.

70.000 Biicher und CDs sind angeb-

lich im Angebot, vom exquisiten Jazz-

konzert bis zum schwergewichtigen

Bildband. Die gastronomische Palet-

te reicht vom mehrgéngigen Menii bis

zum leckeren Cappuccino, sonntags
lockt ein grofier Brunch.

@1 Cook & Book, Place du Temps
Libre 1, 1200 Woluwe-Saint-Lam-
bert, www.cookandbook.be, Tel. 02
7612600, Mo.-Mi. 8.30-22, Do.-
Sa. 8.30-24, So. 8.30-20 Uhr

EXTRATIPP
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gleich mit mehreren Laden in Brus-
sel vertreten ist, ihren Platz. Und im-
mer eine Stippvisite wert ist Brissels
grofites Uberdachtes Shoppingpara-
dies, das Woluwe Shopping Center
(s.S.20) in Woluwe-Saint-Lambert.
lhm gegenlber findet sich mit Cook &
Book (s.S.17) eine eigene Erlebnis-
landschaft, in der sich Buchhandel
und Gastronomie unter einem Dach
prasentieren.

Briissels Preise sind mit denen
in Deutschland und Osterreich ver-
gleichbar. Kenner behaupten, dass

A Der Wochenmarkt im Stadtteil
Jette ist Treffpunkt der Einheimischen

011br Abb.: gs

Lebensmittel oft etwas teurer sind -
manche sagen auch besser - und
Schuhe bzw. Kleidung ein bisschen
billiger. Letzteres vor allem im Janu-
ar und Juli, wenn im Winter- und Som-
merschlussverkauf die Preise kraftig
fallen. Auf alle Falle sollte man ver-
gleichen und nur kaufen, was einem
auch unbedingt gefallt - individuel-
le Kleidung zum Beispiel, wie sie auf
Brussels neuer Modemeile, der Rue
Antoine Dansaert und den angren-
zenden Strafen, angeboten wird.
Dort haben sich Modemacher, Kiinst-
ler und Designer mit ihren Boutiquen
zwischen Cafés und Restaurants ein-
genistet, aber auch Markenartikler
wie Diesel oder Strelli. ,Nothing to
wear?“, ist zweimal jahrlich das Mot-
to eines Lagerverkaufs von gut funf
Dutzend Brisseler Modemachern,
die ihre Restbestande wie zuletzt in
den Halles Saint-Géry (s.S. 33) anbie-
ten: Accessoires, Modeschmuck, Kin-
der-, Damen- und Herrengarderobe.
Informationen hierzu findet man im
Internet unter www.modobruxellae.
be. Diese Webseite bietet zudem ein

Offnungszeiten

Belgien kennt keine festen Offnungs-
zeiten. In der Regel haben die Innen-
stadtgeschéfte zwischen 10 und 19
Uhr gedffnet, freitags oft auch lan-
ger. Das heif3t aber auch, dass man-
che friiher oder spéater 6ffnen, ande-
re friiher oder spater schlieen. Rund
um den Grand’ Place haben manche
L&den gar bis Mitternacht oder noch
spater gedffnet. Sonntags sind die
Geschafte gewohnlich zu, aber auch
hier bestatigen Ausnahmen die Re-
gel. In den Marollen zum Beispiel ha-
ben alle L&den auch sonntags bis 15
Uhr gedffnet.
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MESCHOKOLADE UND PRALINEN

Nirgends auf der Welt finden sich so
viele SiifSwarenliden auf engstem
Raum. ,,Chocolats belges“ verheifien
die Werbetafeln und Aufschriften zahl-
loser Geschdifte, in deren Schaufens-
tern sich weifSe, braune oder schwar-
ze Schokokugeln stapeln. Ohne Zwei-
fel gehoren die Belgier zu den grif-
ten Naschkatzen der Welt. Aber auch
die Briisselbesucher schleppen die sii-
Ben Mitbringsel gleich tonnenwei-
se mit nach Hause, sind SiifSigkeiten
doch das wohl typischste Souvenir der
Stadt, die sich riihmt, die Praline er-
funden zu haben.

Der aus der Schweiz eingewanderte
Jean Neuhaus hatte mit seinem Schwa-
ger, einem Apotheker, 1857 in den Ko-
niglichen Galerien eine Siiffwarenhand-
lung erdffnet, die neben Hustenbonbons
und Lakritzen vor allem bittere Schoko-
ladenriegel offerierte. Im Lauf der Jahre
wurde aus dem eher pharmazeutischen
Laden eine , chocolaterie”. 1912 iiber-
nahm sein Enkel, Jean Neuhaus jun.,
das Geschdft und er sollte schliefSlich
die Praline erfinden. Die Praline, wie
wir sie heute kennen, miissen wir aller-
dings einschrinken, denn schonim 17.
Jahrhundert hatte der Koch des franzi-
sischen Ministers Plessis-Praslin, Feld-
marschall des Sonnenkdnigs Ludwig
XIV., ein Konfekt aus gebranntem Zu-
cker und Mandeln zusammengeriihrt,
das er nach seinem Auftraggeber ,, Pras-
line“ nannte.

Die Schokoladenfabrik Neuhaus
(s. 8. 20) gibt es noch heute in der Ga-
lerie de la Reine, dazu Firmenableger
in der ganzen Stadt. Léingst ist Neu-
haus auch borsennotiert und rund

2000 Geschdifte in 50 Lindern verkau-
fen die belgischen Markenprodukte.
Inzwischen sind aber Dutzende ande-
rer Schokoladenanbieter hinzugekom-
men, so z. B. der griechische Unterneh-
mer Leonidas Kesdekidis, der schon
um die vorletzte Jahrhundertwende in
den Vereinigten Staaten feinste Scho-
koprodukte herstellte und den Grund-
stein fiir Leonidas legte, einer der po-
puldrsten Marken im Stifswarenbusi-
ness. Grof$ im Schokogeschiift ist auch
Godiva (s.S. 20), ebenfalls eine Briis-
seler Firma, die ihre Produkte bis zum
Zweiten Weltkrieg noch unter dem Fa-
miliennamen Draps vertrieb, ehe sie
das Bildnis der blonden Lady Godiva,
die der Legende nach vor einem knap-
pen Jahrtausend nackt durchs briti-
sche Coventry ritt, zum Firmenwap-
pen machte.

Neben diesen grofsen Ladenketten
findet der Briisselbesucher aber auch
kleine Schokoladenmanufakturen,
in denen mit grofsem handwerklichen
Geschick begabte Chocolatiers immer
wieder neue Leckereien kreieren. So
wie bei Pierre Marcolini (s. S. 20), der
sich auf die Veredlung dunkler Scho-
koladen spezialisiert hat. Am Place du
Grand Sablon findet sich sein Laden-
flagschiff, wo die Pralinen stilgerecht
mit weiflen Handschuhen in edle Kar-
tons verpackt werden.

Wer sich iiber die Geschichte der
Schokolade informieren will, sollte
das kleine Musée du Cacao et du Cho-
colat (s. S. 42) unweit des Grand’ Place
besuchen. Tdglich aufler montags
giefSt hier ein Meister seines Faches
heifSe Schokolade in Formen.
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5141206, Mo.-Mi. 10-19, Do.-Fr.
10-20, So. 10-19 Uhr. Ladenflagschiff
des Schokopapstes, derinzwischen ein
halbes Dutzend Laden in Briissel sein
Eigen nennt.

@6 [H5] Mary, Rue Royal 73, Tel. 02
2174500, www.marychoc.com,
Mo.-Sa. 10-18 Uhr. Mit mehrals 70
verschiedenen Kreationen liberrascht
der konigliche Hoflieferant, der in seiner
Manufakturin der Chaussée de Wavre
auch zweistiindige Workshops (40 €)
anbietet.

@7 [G6] Neuhaus, Galerie de la Reine 25-
27, www.neuhaus.be, Tel. 02 5126359,
Mo.-Sa. 10-20, So. 10-19 Uhr.

Das Stammhaus der Neuhaus-Kette
lockt noch immer mit ausgefallenen
Schokoladenkreationen.

@8 [G9] Zaabér, Chaussée de Charleroi
125, Tel. 02 5339580, www.zaabar.be,
Mo.-Sa. 10-18 Uhr. Einer der jiingsten
Briisseler Chocolatiers, der leckere Ge-
wiirze mit feiner Schokolade mischt.

Verzeichnis Brisseler Designerladen
und informiert Gber alle aktuellen Mo-
deentwicklungen in der Stadt.

Die Lieben zu Hause werden Sie
nach |hrem Brisselbesuch sicher
nach Schokolade fragen, fur die Bel-
gien Weltruhm genieft, schlieflich
sind die Meister der Schokokunst hier
heimisch (s.S. 19). Aber auch Brusse-
ler Spitze oder die belgischen Biere,
deren Vielfalt immer wieder fasziniert,
eignen sich gut als Souvenirs.

BRUSSEL FUR NASCHKATZEN

@2 [G6] Galler Grand’ Place, Rue au
Beurre 44, www.chocolats-galler.be,
Tel. 02 50202686, tgl. 10-21.30 Uhr.
Koniglicher Hoflieferant, geschatzt
werden seine Katzenzungen und
gefiillten Schokoriegel.

@3 [G6] Godiva Grand’ Place, Grand’
Place 22, Tel. 02 5112537, www.
godiva.com, tgl. 9-23 Uhr. Solide
Qualitat zu erschwinglichen Preisen.

@4 [G7] La Manufacture Marcolini, Place
du Grand Sablon 39, Tel. 02 2479988,
www.marcolini.be, Di.-So. 10-19, fei-
ertags 10-17 Uhr. ,Patisserie fraiche et

EINKAUFSZENTREN

@9 [G5] City 2, Rue Neuve, www.city2.

vivante“, feinstes Zuckergeback, das vor
den Augen der Besucher gefertigt wird,
verheifit der neuste Marcolini-Shop.

be, Mo.-Sa. 10-19 Uhr (donnerstags
bis 19.30 Uhr). Rund einhundert Shops
und Bistros auf 51.000 Quadratmetern

Gewerbeflache, vom Klamottenladen
Appel’s bis Zara.

@10 Woluwe Shopping Center, Boulevard
de la Woluwe/Avenue Paul Hymans,
www.woluweshoppingcenter.be, Mo.-
Sa. 10-19 Uhr (freitags bis 20 Uhr).
130 Shops, davon rund 20 Lebens-
mittelldden.

@5 [G7] Marcolini Sablon, Rue des
Minimes 1, www.marcolini.be, Tel. 02
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AUSGEFALLENE EINKAUFSIDEEN

&11[F6] American Retro, Rue des Char-
treux 18, www.americanretro.fr, Tel. 02
5111831, Mo.-Do. 11-18.30, Fr.-Sa.
11-19 Uhr. Erster belgischer Shop des
franzésischen Damenmodespezialisten.




Aushéngeschild sind handgefertigte
Jeans und perlenbestickte Tops.

@12 [H10] Anya Hindmarch, Rue de
I’Aqueduc 58, Ixelles, Tel. 02 5340620,
www.anyahindmarch.com, Di.-Sa.
10-18.30 Uhr. Briisseler AuRenstelle
der weltberiihmten Modedesignerin
Anya Hindmarch. Schuhe, Mode - vor
allem aber hochwertige Taschen fiir alle
Gelegenheiten.

@13 [I8] Beer Mania, Chaussée de
Wavre 174-176,Tel. 025121788,
www.beermania.be, Mo.-Sa. 11-

21 Uhr. Erster Internet-Bierladen der
Welt, derin seinem Stammaquartier in
Ixelles einen eigenen Shop hat. Im Ange-
bot sind mehr als 400 verschiedene Sor-
ten - auch das hauseigene Mea Culpa.

@14 [H7] BOZAR Shop, Rue Ravenstein 15,
Tel. 02 5141505, www.bozar.be, Mo.-
So. 10-19 Uhr. Auf 360 Quadratmetern
finden sich Kunstbiicher und Ausstel-
lungskataloge, Postkarten, Magazine
und Tontrager, kaum ein anderer Laden
im Land bietet Freunden zeitgenossi-
scher Kunst mehr Auswahl.

@15 [G6] Dandoy, Rue au Beurre 31, Tel.
025110326, www.dandoy.net., Mo.-
Sa. 8.30-18.30, So. 10.30-18.30 Uhr.
Spezialist fiir Spekulatius, Mandelbrote,
Waffeln und Pain a la Grecque, einer
Briisseler Spezialitat.

@16 [G7] Daniel Traube, Rue de Rollebeek
33, http://danieltraube.skynetblogs.be,
Tel. 02 5028052, Di.-So. 10.30-18.30
Uhr. Hunderte von alten Spazierstocken
hat der Antiquitdtenh&ndler im Angebot,
viele davon Unikate mit Zigaretten-
etuis im Handgriff oder eingebautem
Schnapslager.

@17 [K8] E-Bike-Center, Chaussée de
Wavre 295, Tel. 02 7916802, www.
e-bikecenter.be, Di.-Sa. 10.30-18
Uhr. Briissels erste Adresse fiir alle
Radler, die schneller fortkommen wol-
len. Grofer Ausstellungsraum in der
Néhe des Place Jourdan mit mehr als
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einhundert Elektrorddern. Haufig gibt es
Schndppchenangebote.

@18 [G6] Galerie Bortier, Rue de la Made-
leine 55, Tel. 02 2796435, www.ebru.
be, Mi.-Sa. 13-18 Uhr. Uberdachte
Ladengalerie mit mehreren Buchhand-
lungen im Stadtzentrum. Derideale Ort
fiir Liebhaber alter und schéner Biicher.

@19 [F6] Girbal Weinzubehor, Rue van
Artefelde 127-133, Tel. 02 5114560,
www.girbal.be, Di.-Fr. 10-12 und
14-17.30 Uhr. Spezialgeschéft fiir
Wein- und Schnapsfreunde. Im Ange-
bot sind hochpreisige Korkenzieher,
Dekantierer, Glaser, Weinschrénke,
Verpackungen, Wein- und Sektkiihler,
ja sogar kleine Anlagen zur hauseigenen
Schnapsfabrikation.

@20 [F8] Haute Antique, Rue Haute 207,
www.hauteantiques207.be, Tel. 02
5489480, tgl. 10-18 Uhr. Belgiens
groftes Antiquitdtengeschéft: Vierzig

A [in Paradies Spazierstockfans:
das Geschift von Daniel Traube in
der Rue de Rollebeek

<« Inden Liden der Briisseler
Innenstadt tiirmt sich die Schokolade
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Verstaubte Trachten, Omas Tischdeck-
chen - daran denkt man, wenn von
Spitze die Rede ist. Hinter dem Be-
griff verbirgt sich ein durchbroche-
nes Textilgewebe, das jahrhunderte-
lang ausschliefSlich in Handarbeit ge-
fertigt wurde. Die Fertigungstechnik
kam im spiten Mittelalter auf und
noch heute streiten sich Italiener und
Belgier, wer die Idee dazu hatte. Spitze
jedenfalls war lange Zeit ein Status-
symbol, mit dem sich nicht nur Frauen,
sondern auch der mdnnliche Adel
und vor allem der Klerus schmiickte.
Im Lauf der Jahre entwickelte sich in
den flimischen Stidten ein individu-
eller Herstellungsstil. Das war die Ge-
burtsstunde der Briisseler Spitzen,
oft auch Brabanter Spitzen genannt.
Einige der schinsten Beispiele finden
sich noch heute in der Stadt, etwa als
Kopfschmuck kirchlicher Marienfigu-
ren. Unvergleichlich schon ist auch
das Deckbett, das man einem grofSher-
zoglichen Paar einst zur Vermdhlung
schenkte: ein Uberwurf mit ither 100

Bildern, heute im Koniglichen Museum
fiir Kunst und Geschichte @ zu sehen.

Mit Beginn der Industrialisierung
verlor das Handwerk aber an Bedeu-
tung. Mit der Indienststellung mo-
dernster Textilautomaten geriet das
Kléppeln in Vergessenheit, war doch
die Maschine viele Tausend Mal schnel-
ler als jede noch so kunstfertige Hand-
werkerin.

Inzwischen erlebt das Klippeln eine
Renaissance und mehr und mehr en-
gagierte Biirger kiimmern sich wieder
um die alte Tradition. Wer sich nd-
her dafiir interessiert, ist im Musée du
Costume et de la Dentelle (Museum
fiir Kostiim und Spitze, s. S. 42) bestens
aufgehoben, das eine grofie Samm-
lung feinster Spitzen zeigt - vom Mess-
gewand bis zur Abendgarderobe - und
eine Werkstatt fiir Bortenwirkerei aus
dem 19. Jahrhundert.

A Augen auf beim Spitzen-Kauf -
echte Handarbeit hat ihren Preis!



Héndler auf (iber 2000 Quadratmetern
Austellungsflache.

#21[G6] Le Palais des Thés, Place de
la Vielle Halle aux Blés 45, Tel. 02
5024559, www.palaisdesthes.com,
Mo.-So. 11-18.30 Uhr. Schdnes Tee-
haus mit groser Auswahl. Der Laden ge-
hort zu einer Kette, deren Einkaufer viel
Zeit mit Qualitatskontrollen vor Ortin den
Abaugebieten verbringen.

822 [G6] Manufacture Belge de Dentelles,
Galerie de la Reine 6-8, www.mbd.be,
Tel.02 5114477, Mo.-Sa. 9.30-18,
So. 10-16 Uhr. ,Spitzen“-Qualitat seit
1810, im Angebot sind z. B. Blusen,
Schleier und Schiirzen.

@23 [F6] Olivier Strelli, Rue Antoine
Dansaert 44, www.strelli.be, Tel. 02
5120942, Mo.-Sa. 10-18.30 Uhr.
Strelli steht seit (iber 30 Jahren fiir
feinste belgische Herrenmode. Derim
Kongo geborene Firmenchef unterhdltin
Briissel in der Avenue Louise noch einen
zweiten Shop. Elegante Kleidung fiir alle
Gelegenheiten.

@24 [K7] Papeterie du Parc Leopold, Rue
Belliard 177, Tel. 02 2306912, www.
parcleopold.com, Mo.-Fr. 9-18 Uhr.
Biiroausstatter im Herzen des Europa-
viertels. Seit tiber 75 Jahren fiihrt der
Familienbetrieb edle Taschenkalender,
Terminplaner und teures Schreibgerét.
Wirklich hochwertige Fiiller kosten schon
mal einen Tausender oder mehr.
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@25 [G7] Senses Art Nouveau, Rue
Lebeau 31, www.senses-artnouveau.
com, Tel. 02 6489947, Di.-Sa. 11-
18.30, So. 11-15.30 Uhr. Souvenir-
jager finden hier bestimmt etwas. Der
kleine Laden hat sich als einziger in
Briissel ganz dem Jugendstil verschrie-
ben. Im Angebot sind Reproduktionen
von Schmuckstiicken, Glasern, Vasen,
Verschliissen und Briefoffnern.

@26 [F5] Stijl, Rue Antoine Dansaert 74,
Tel. 025120313, Mo.-Sa. 10.30-
18.30 Uhr. Eine der ersten Adressen auf
Briissels Modemeile - Ann Demeule-
meester, Dries van Noten und andere
Modeikonen unter einem Dach. Sogar
Superstar Madonna ist hier schon ge-
sichtet worden.

@27 [G6] Tropismes, Galerie des Princes
11,Tel. 02 5128852, www.tropismes.
be, Mo. 13-18.30, Di.-Do. 10-18.30,
Fr. 10-20, Sa. 10.30-18.30, So.
13.30-18.30 Uhr. Mehrals 40.000
Biicher hat der Laden in den Kénig-
lichen Galerien meist vorratig, vor allem
auch vergriffene und seltene Kunst- und
Wissenschaftsbande.

@28 [G7] Vitrapoint, Place du Grand Sa-
blon 35, www.brussels.vitrapoint.net,
Tel. 02 2420202, Di.-So. 10-18 Uhr.
Ausgefallene Wohnideen auf 500 Quad-
ratmetern. Internationale Designer pra-
sentieren hier Sitzmdbel vom Feinsten,
viele im Retrostil des 20. Jahrhunderts.

CARICOLES - MEERESSCHNECKEN

Vor allem auf Mcrkten begegnet man
den kleinen Karren fliegender Hiind-
ler. Sie verkaufen Meeresschnecken,
die traditionellen ,caricoles”, gegart
in einem Sud aus Sellerie, Salz, Pap-
rika und Schnittlauch. Die Meeres-
schnecken erinnern daran, dass Briis-
sel durch den Kanal von Willebroek di-

rekt an die Nordsee angebunden ist.
Die Meeresfriichte in heifser Bouillon,
so heifst es, helfen im Winter gegen Er-
kéltung, im Sommer gegen Miidigkeit.
Und auch sonst werden ihnen Krifte
nachgesagt, auf die vor allem Hoch-
zeitspaare vertrauen, die einen Karren
mit , caricoles “ zur Trauung bestellen.
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Wer Trodel liebt, frische Blumen, Brot,
Gemuse, Wurst, Kase oder biologi-
sche Lebensmittel, wer seltene BU-
cher oder alte Postkarten sucht, kurz:
wer Sinn fur den etwas anderen Ein-
kaufsbummel hat, kommt auf Brus-
sels Markten auf seine Kosten. Aller-
dings sind viele Flohmarkte nur eine
gehobene Restmillbdrse. Seit ein Ge-
setz jedem erlaubt, seinen Haushalt
mittels Marktstand zu verkleinern
oder gar aufzulésen, ist der Zulauf der
Anbieter ungebrochen. So bietet fast
jeder Stadtteil mindestens einmal
monatlich einen Flohmarkt an. Sonn-
tags werden Gebrauchtwagen (7-13
Uhr) am Quai des Usines gehandelt,
Bucher (nur im Sommer, 9-17 Uhr)
am Bassin Beco, Fahrrader (7-14

015br Abb.: gs

Uhr) am Boulevard du Midi. Dane-
ben gibt es Borsen flir Minzsammler
(Café Le Kapiteintje, Rue Saint-Cathe-
rine 30, Sa. 8-11 Uhr) und Freunde
alter Blcher (Konigliches Museum
flr Armee- und Militdrgeschichte @,
1. Samstag im Monat, 9-14 Uhr).

Antikmérkte

@29 [G7]Place du Grand Sablon, Sa.
9-18, So. 9-14 Uhr. Briisseler Vorzeige-
markt, ausgesuchte Antiquitaten, hohes
Preisniveau

@ [F8] Place du Jeu de Balle, tgl. 7-
14 Uhr. Taglicher Trodelmarkt mit viel
Kitsch und wenig Kunst

Blumenmarkt

@ [G6] Grand’ Place, Di.-Mi., Fr.-So.
8-18 Uhr(Marz-0kt.). Ein paar Blumen-
stdnde sind die letzten Reste einer
grofen Markttradition auf Briissels
Vorzeigeplatz.

Allgemeine Mérkte

@30 [F5] Briissel, Place Sainte-Catherine:
Do.-Sa. 7-17 Uhr, Mi. Biomarkt 7.30-
15 Uhr. Viel besuchter Wochenmarkt mit
frischen Lebensmitteln

@31[C1] Jette, Di., Sa., So. 6-12 Uhr.
Typischer und vor allem sonntags viel
besuchter Markt

> Gare du Midi[E8], So. 8-13 Uhr. Multi-
kultimarkt gleich neben dem neuen
Bahnhof

<« Grofs ist das Blumenangebot auf
dem Sonntagsmarkt im Stadltteil Jette

»  Meerestiere und andere frische
Produkte locken in Briissel Giiste an
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Briissel nennt sich gern ,Welthaupt-
stadt der Gastronomie“. Auch wenn
das kein Qualitatsurteil ist, kaum
eine andere Metropole hat eine so
grofBe Auswahl an Restaurants und
Kneipen, Bars und Cafés, Bistros und
Brasserien. Fast zweitausend Esslo-
kale wollen Statistiker in der Stadt
schon gezéahlt haben, vom einfachen
Frittenladen bis zum exklusiven Gour-
mettempel. Viele Tausend Kéche ha-
ben hier ebenso ihre Biihne wie K-
chenhelfer, Spiler und Kellner.

In Belgiens Hauptstadt legt man
Wert auf gutes Essen und Trinken,
hier drangen sich die Feinschmecker-
tempel wie das sterngekronte Restau-
rant Bruneau (s.S.31) oder das Mee-
resfriichteparadies Sea Grill (s.S.32)
im Hotel Radisson, wo Brissels beste
Fischmenls auf den Tisch kommen.
Wochenlang konnte man hier auf ku-
linarische Entdeckungsreise gehen,
sich verwéhnen lassen mit dem Bes-
ten, was Kiche und Keller zu bieten
haben. Essen und Trinken gilt den
Einheimischen als eine Art Religion,
als Bekenntnis zu leiblicher Lebens-
lust wie sie schon vor Jahrhunder-
ten auf den weltberihmten Gemal-
den des Malers Pieter Brueghel zum
Ausdruck kam, der lange Zeit in Briis-
sel lebte: Seine Bilder zeigen riesige
Tafeln. Tische, die sich unter der Last
der Speisen biegen.

Kiekefretters (,Hihnchenfresser”)
heifen die Bewohner Brissels im
Volksmund. Der Ausdruck erinnert an
die Auseinandersetzungen mit einem
flandrischen Grafen, der die Stadt
einst belagerte. Vorher aber hatten
die Brusseler sich mit Federvieh ein-
gedeckt, was ihnen das Durchhalten
leichter machte und schlieRlich auch
den Sieg brachte. Auch heute noch

016br Abb.: g
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kommt am Wochenende neben Fa-
san und Gans vor allem Hihnchen
auf den Tisch und auch dem Water-
zooi, dem traditionellen Eintopfge-
richt der Flamen, geben Hihnerteile
inzwischen den letzten Pfiff.

Im Herbst ist auch in Brissel Wild-
zeit. Dann wird Reh-, Hirsch- und Ha-
senfleisch aus den benachbarten Ar-
dennen in den Hauptstadtklchen ver-
arbeitet. Lapin a la Gueuze heifdt eine
der Spezialitaten - in Bier geschmor-
tes Kaninchen, das auch gern mit ge-
trockneten Pflaumen serviert wird.

Fische und Meerestiere gibt es das
ganze Jahr, manchmal ganz frisch aus
der Nordsee. Fur Besucher uniber-
sehbar ist das Angebot an Muscheln,
die in allen Varianten angeboten wer-
den - und nicht nur in den mit einem
L endenden Monaten. Hin und wie-
der kommen sie als Moules Parquées
auf den Tisch, als rohe Muscheln, die
wie Austern mit Zitrone oder Lauch-
zwiebelsofBe serviert werden. In der
Regel gibt es sie aber im Sud oder
mit Kase Uberbacken, fast immer mit
einer groRen Portion Fritten. Uber-
haupt werden Kartoffeln zu den meis-
ten Hauptgerichten serviert, in Form
von Salzkartoffeln, als Kroketten und
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gern auch als Plree. Stoemp heifdt
eine der schonsten Varianten, ein mit
verschiedensten Gemusen vermisch-
ter Kartoffelbrei, mit dem man Kinder
friher dazu gebracht haben soll, Ge-
muse zu essen.

Chicorée, der auf den weiten Fel-
dern vor der Haustilr wachst, ist eine
andere Brisseler Spezialitat. Beson-
ders gern kommt er mit Schinken
und Kasesof3e auf den Tisch. Und ge-
legentlich findet man auch noch In-
nereien wie Kutteln, Schweinenie-
ren oder Kalbshirn auf den Speise-
karten. Allerdings zeigt auch Brussels
Kuche den internationalen Trend zur
Leichtigkeit. An allen Ecken und En-
den schieflen Salatbars aus dem Bo-
den, Selbstbedienungsladen, in de-
nen man sich am Blffet sein Mittags-
mahl selbst zusammenstellt.

Eine besondere Briisseler Speziali-
tat sind Waffeln (gaufres). Sie schme-
cken am besten, wenn sie frisch ge-
backen und mit leckerer Marmela-
de oder frischer Sahne gefillt sind.
Auch kleine Kuchen und Zuckertort-
chen schatzen die Brisseler Schle-
ckermauler. Regionaltypisch ist das
stifRe Pain a la grecque, das aller-
dings nichts mit Griechenland zu tun
hat, sondern einst als Brot der Armen
galt - eine mit Zucker Uberbackene
Spezialitat.

Trotz aller Kichenkunst ist das
Speisenangebot auch in Brussel glo-
balisiert. Italienische, franzdsische
und griechische Restaurants finden

»  Mittagspause am Kanal - im
Sommer sind vor allem Salatbiiffets
der grofse Renner
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sich ebenso in der Stadt wie Res-
taurants mit afrikanischer oder asi-
atischer Kiche. Vor allem um den
Place Saint-Géry [F6] hat sich in den
letzten Jahren ein kleines Chinatown
entwickelt.

Fiir den schnellen Happen empfeh-
len sich Pita- und Dénerbuden, Pizza-
stande und Snackstationen. Am liebs-
ten aber machen die Einheimischen
und inzwischen auch immer mehr
Touristen an den zahllosen Pommes-
buden Halt (s.S.28), vor denen sich
vor allem in den Mittagspausen oft
langere Schlangen bilden.

VOM FRUHSTUCK
ZUM ABENDESSEN

Mittags geht man gewdhnlich zwi-
schen 12 und 14 Uhr zum Lunch,
abends wird ab 19 Uhr diniert. Dass
man auch um Mitternacht oder spa-
ter ausgiebig speisen kann, versteht
sich in einer Millionenstadt fast von
selbst. Darliber hinaus bieten Bars,
Bistros und Brasserien fast rund um
die Uhr kleine Mahlzeiten an, zu de-
nen gewohnlich eine hausgemachte




Tagessuppe gehort. Eine Besonder-
heit sind die sogenannten Estami-
nets, die urigen Brlsseler Tavernen
mit meist deftiger Traditionsklche.
Schnitten mit Frischkase (tartine) ha-
ben sie im Angebot oder kleine Kase-
wurfel, die mit Senf am besten mun-
den. Toast Kannibaal ist ebenfalls
eine Brisseler Spezialitat, eine Schei-
be Brot mit gewlirztem Tartar.

Allgemein gilt: Ein Tagesmeni ist
fast immer preiswerter als ein drei-
gangiges Menl a la carte. Viele der
bekannten und besseren Restau-
rants bieten mittags einen Business-
lunch zu Preisen um 15€ an. Wer
Geld sparen und trotzdem gut es-
sen will, sollte seine Hauptmahlzei-
ten also auf den Mittag verlegen, was
nicht nur dem Geldbeutel, sondern
unter Umstanden auch der Gesund-
heit zugutekommt.

BIER -
EINMALIGE SORTENVIELFALT

,Mit dem belgischen Bier®, warnte
ein deutscher Reiseflihrer anno 1910,
,Sei man vorsichtig, es hat meist
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flir den Deutschen wenigstens ,durch-
schlagenden‘ Erfolg.“ Dem Reisere-
porter, der vor einem Jahrhundert mit
dem belgischen Bier in Brlissel Be-
kanntschaft machte und seine Ver-
dauung vor eine echte Belastungspro-
be stellte, war vor allem die Sortenviel-
falt aufgefallen. Und noch heute bietet
keine andere europdische Metropole
mehr Biere an.

Schon die Namen lassen ahnen,
wohin es fuhrt, wenn man den Hop-
fen- und Malzkreationen mehr zu-
spricht als gewohnt. Duvel (,Teu-
fel“) oder Mort Subite (,Plotzlicher
Tod“) sind nur zwei von vielen Bier-
marken, die in Briissel im Ausschank
sind. In der Regel haben die meisten
Wirte ein bis drei Dutzend verschie-
dene Sorten im Angebot, ein Teil da-
von direkt vom Fass. Manche Gastro-
nomen haben auch mehr als 50 ver-
schiedene Sorten vorratig, andere
sogar mehrere Hundert - und damit
beginnt flr den Brusselbesucher die
Qual der Wahl.

Wahrend in Deutschland mit dem
bis heute glltigen Reinheitsgebot
die Freiheiten der Brauerein schon
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WRGUTE FRITTEN WANDERN ZWEIMAL INS FETT

Sie gelten als die besten der Welt, die
belgischen Pommes frites, und es soll
Menschen geben, die allein deshalb
nach Briissel reisen, weil hier die Meis-
ter der , Frittenfertigung“ zu Hause
sind. Tag fiir Tag stillen sie den Hun-
ger der Einheimischen und zuneh-
mend auch der Touristen. Jede fiinfte
Mabhlzeit, die die Belgier aufier Haus
einnehmen, besteht aus Pommes fri-
tes, wollen Statistiker herausgefun-
den haben. Dutzende SofSen, deren Re-
zepte sorgsam gehiitet werden, lassen
die Kartoffelstiickchen besonders mun-
den, vom Klassiker Mayonnaise bis zu
schérfsten Exoten.

Pommes werden in Belgien héufig
nicht nur einmal, sondern zweimal
gebacken, dazu braucht man aber be-
sonders gute, rohe Kartoffeln. Die ide-
ale Sorte, auf die viele Frittenmacher
schwdren, heifst Bintjes. In der Regel
werden die Kartoffeln in Stibchen mit
zehn bis zwolf Millimetern Kantenbrei-
te geschnitten und bevor sie erstmals
in die Fritteuse kommen, nehmen sie
meist noch ein Bad im kalten Wasser,
das ihnen itberschiissige Kartoffelstir-
ke entziehen soll. Fiir den ersten Frit-
tiervorgang wird das Fett auf 120 bis
maximal 140 Grad erhitzt. Beginnen
sie an der Oberfliche leicht zu brodeln,
nimmt man sie vorsichtig aus dem
Fett und ldsst sie griindlich abtropfen.
GrofSziigig ausgebreitet, kiihlen die
Fritten mindestens eine halbe Stunde
lang aus, ehe sie erneut in die Friteu-
se wandern. In dem mit 180 Grad nun

deutlich heifSeren Fett lisst man die
vorfrittierten Pommes letztlich drei bis
vier Minuten knusprig werden. Es ver-
steht sich von selbst, dass gute Fritten-
macher das Fett in den Fritteusen tdg-
lich wechseln.

Traditionell werden die Fritten in Pa-
piertiiten, den sogenannten Cornets,
serviert, allerdings haben sie von Papp-
und Plastikschalen inzwischen Konkur-
renz bekommen. Kaum verdndert hat
sich die Gewohnheit, die Fritten mit
den Fingern zu essen. Wer das nicht
mag, greift auf kleine Gabeln zuriick,
das einzige Essbesteck, das man in den
Pommesbuden kennt. Wer seine SofSe
separat und nicht direkt iiber die Frit-
ten gekippt haben will, bestellt am bes-
ten ,d part”, was bedeutet, dass man
die SofSe in einem separaten Schélchen
haben machte. Unter rund 20 verschie-
denen SofSen kinnen sich die Pommes-
Fans in Briissel entscheiden. Andalouse
ist wiirzig und von mildem Tomatenge-
schmack, Americaine etwas schdrfer,
ganz scharf sind Samourai oder Pili-
Pili. Bernaise ist die traditionelle hel-
le SofSe mit etwas Essig, Tartare die mit
der typischen Remoulade und wer es
extrem sauer mag, bestellt Belgian Pi-
ckles, in der sich noch ganze Gemiise-
stiickchen finden.

Die in Briissel am meisten geschditz-
ten Pommesbuden findet man vor
dem Flagey-Gebdiude (s. S. 38) in Ixel-
les, auf dem Place Jourdan [K8], am
Place Sainte-Catherine [F5] und auf
dem Place de la Chapelle [G7].

seit Jahrhunderten drastisch einge-
schrankt werden, experimentieren
Belgiens Brauer Jahr fur Jahr neu.
So haben einige Biere eine zweite

Garung in der Flasche mitgemacht,
die wie Champagner mit Korken ver-
schlossen werden. Gern werden die
Biere auch mit Friichten wie Kirschen,




Himbeeren, Erdbeeren, Pfirsichen
oder Johannisbeeren verschnitten,
ja sogar mit Bananen, Ananas, Apri-
kosen, Mirabellen und Zitronen. Wie-
der andere Biere werden mit Korian-
der oder anderen Gewdlrzen ange-
reichert, was ihnen ebenfalls einen
individuellen Geschmack verleiht.

Puristen mag es angesichts sol-
cher Zutaten grausen, den belgi-
schen Bierkult aber befllgelt das.
So gibt es zu den meisten Getranken
auch eigene Glaser, groe Kelche
oder schmale Tulpen, die den Cha-
rakter jedes Bieres erst richtig zur
Entfaltung bringen. Briusseler Tradi-
tionskneipen kennen gelegentlich
auch noch den Kwak, ein schma-
les, an grofle Laborglaser erinnern-
des Trinkgefaf, das in einem holzer-
nen Stander mit Griff eingeklemmt
ist. Im 17. Jahrhundert, erzahlt der
Volksmund, hatten die Pferdekut-
scher der Stadt dieses Glas genutzt,
um auch bei holprigen Fahrten nicht
zu verdursten.

Ausgewiesene Brlsseler Bierspe-
zialitdten sind Lambic und Gueuze,
die einzigen belgischen Biere, die
von spontaner Garung leben. Dies
verdanken sie zwei nur in Brissel
und Umgebung vorkommenden He-
fepilzen, ,Brettanomycis Lambicus*
und ,Brettanomycis Brusselensis®,
die den mehrtagigen Garungspro-
zess erst moglich machen. Das Lam-
bic lagert in der Regel zwei Jahre in
Eichenfassern und schaumt nicht.
Eine Variante des Lambic ist das rote
Kriek, das nach Kirschen schmeckt.
Noch edler ist das Gueuze, eine Mi-
schung alter und neuer Lambic-Sor-
ten, die in Flaschen mindestens
zwei Jahre kuhl gelagert und wie
Sekt immer wieder gewendet wer-
den. Das Ergebnis ist ein perlendes
Bier, das verkorkt ist und deshalb
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als der Champagner unter den Bie-
ren gilt. Verschneidet man mehrere
alte Lambic-Sorten mit Kandis, ent-
steht das sURliche Faro, dem Fram-
boise werden wiederum Himbeeren
zugesetzt.

Gefertigt werden die Edelsorten
unter anderem in der Brauerei Can-
tillon (s.S.40) in Anderlecht, wo
man den Brauern zweimal im Jahr
Uber die Schulter sehen kann. Im
zur Brauerei gehorenden Musée de
la Gueuze kann man sich auch an-
hand eines interessanten Films tber
die Spontangarung des Bieres infor-
mieren. Wem der Weg in die Brau-
erei zu weit ist, der kann sich auch
das mitten in der Stadt gelegene
Maison des Brasseurs (s.S.42) an-
sehen, das vom belgischen Brauerei-
verband unterhalten wird. Am Grand’
Place zeigt eine Ausstellung die Ge-
schichte des Durstléschers und Stim-
mungsmachers und informiert Uber
alte und neue Techniken der Brau-
kunst. Sogar eine kleine Brauanlage
aus dem 18. Jahrhundert ist zu be-
sichtigen, ehe jedem Besucher ein
frisches Bier gereicht wird.

Wer noch mehr Uber die belgi-
schen Biere in Erfahrung bringen
mochte: Anfang September ladt
Brussels Metropole regelmafig zum
grofRen Bierfestival (s.S.14). Dann
gilt es, die ganze Bandbreite belgi-
scher Braukunst zu entdecken. Noch
mehr Informationen erhalt man dazu
im Internet unter www.beerparadise.
be. Hier kann man nach belgischen
Brauereien fahnden - oder nach al-
ten Braurezepten. Die Website des
Brauereiverbandes sucht auch alle
zu beruhigen, die glauben, Bier ma-
che dick. ,Ein Glas Bier“, heif}t es
dort, ,hat weniger Kalorien als ein
vergleichbares Glas Wein, auch we-
niger als Milch oder Orangensaft.”
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Midi Station (s. S. 32) heifst das jiings-
te Werk von Antoine Pinto, 2000 Qua-
dratmeter feinste Erlebnisgastrono-
mie: Friihstiickscafé, Lunchadres-
se, Dinnertheater, Bar und Tanzlo-
kal in einem - ein Gastrotempel von
Weltrang.

Als 17-Jihriger kam Pinto mit sei-
nen Eltern aus Portugal nach Briis-
sel, wo er an der Akademie der Scho-
nen Kiinste Innenarchitektur studier-
te. Sein Studium finanzierte er sich als
Koch in verschiedenen Restaurants.
1976 erdffnete er sein erstes eigenes
Restaurant, dessen Kiiche schnell in-
ternationale Beachtung fand. Noch
mehr Lob fanden seine architektoni-
schen Innenraumgestaltungen, de-
nen Briissel inzwischen das weltstid-
tische Flair verdankt, das viele in

ANTOINE PINTO - GASTRODESIG

NER VON WELTRANG

=

der Stadt lange Zeit vermissten. Ho-
tels, Bars, Brasserien, Museumscafés,
Restaurants und Diskotheken mdbel-
te Pinto in den letzten Jahren auf und
schaffte damit die Hotspots, die heu-
te Ziel internationaler Citybummler
sind. Zu seinen schinsten Kreationen
gehdren die ehemalige Eisenwaren-
handlung La Quincaillerie (s.S. 33),
heute eine der ersten Gourmetadres-
sen im Stadtteil Ixelles, die Brasserie
Belga Queen (Rue Fossé aux Loups 52),
die MuseumBrasserie neben den Muse-
en der schonen Kiinste und das dortige
MuseumCafé (s. S. 33).

A Das Midi Station: Friihstiickscafe,
Lunchadresse, Bar und Dinnertheater
unter einem Dach



RESTAURANTS

(32 [E7] Be Lella Restaurant €€, Square
de I’Aviation 23, Tel. 02 5206565,
www.bemanos.com, gedffnet: Mo.-Fr.
12-15,19-23 Uhr, Sa. 19-23 Uhr.
Schickes In-Restaurant im angesagten
Boutiquehotel Be Manos. International
orientierte Kiiche, die auch dem Trend zu
vegetarischen Speisen Rechnung tragt.
Grof3e Auswahl an Desserts!

(33 [C2] Bruneau €€€, Avenue Brous-
tin 73-75, Briissel-Ganshoren, Tel.
024217070, www.bruneau.be, Do.-
Mo. 12-14 u. 19-22.30 Uhr. Mit zwei
Michelin-Sternen noch immer eine der
ersten Briisseler Gourmetadressen. Ei-
gener Parkplatz. Reservierung vor allem
abends empfohlen!

(34 [H8] Cospaia €€, Rue Capitaine
Crespel 1, Tel. 02 5130303, www.
cospaia.be. Mo.-Fr. 12-14.30 und 18-
23, Sa. 18-23 Uhr. Schon gestyltes In-
Restaurantim Finanzzentrum. Gehobene
franzdsische Kiiche, schone AuRenter-
rasse und Bar, warme Kiiche bis 22.30
Uhr. Meniis kosten ca. 40 bis 55 €.

(35 [14] De Ultieme Hallucinatie €,

Rue Royale 316, Tel. 022170614,
www.ultiemehallucinatie.be, Mo.-Fr.
11-1, Sa. 17.30-1 Uhr. Brasserie
mit einmaligem Jugendstilambiente
und hiibschem Sommergarten. Zu den
Spezialitaten gehdren Muscheln oder
Nudeln mit warmem Ziegenkase und

RESTAURANTKATEGORIEN

Preise fiir ein Men{i inklusive Vorspeise,
Hauptgericht und Nachspeise ohne Ge-
tranke.

€ his 20 €
€€ 20-50€
€€€ liber50€
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Basilikum. Fiir Vegetarier gibt es z. B.
eine Gemiiselasagne.

(36 [F8] La Brocante €, Rue Blaes 170,
Tel. 02 5121343, tgl. 5-19 Uhr. Friih-
aufsteher vom Trodelmarkt gegeniiber
trinken hier schon zur Friihstiickszeit ihr
Bier. In der typischen Volkskneipe kom-
men Spezialitaten wie Toast Kannibaal
oder ,Breughel-Kopf* (Téte de Brueghel)
auf den Tisch, eine Terrine aus Kalbs-
und Schweinefleisch.

(37 [G7] La Clef des Champs €€, Rue de
Rollebeek 23, Tel. 02 5121193, www.
clefdeschamps.be, Di.-Sa. 12-14 und
19.30-22, So. 12-15 Uhr. Spitzen-
restaurant mit sehr gutem Preis-Leis-
tungs-Verhaltnis. Familienbetrieb mit
franzdsisch-belgischer Regionalkiiche.
Empfehlenswert ist die hausgemachte
Hihnerleberterrine!

(38 [G6] Le Cirio €, Rue de la Bourse 18-
20,Tel. 025121395, tgl. 10-24 Uhr.
Typische Briisseler Brasserie mit se-
henswertem Jugendstilambiente neben
der Borse. Angeboten werden typisch
flamische Gerichte wie Waterzooi und
Briisseler Biere. Spezialitét ist ,Half/
Half“ (Halb/Halb), ein Wein- und
Champagnermix.

(39 [G7] Le Fourneau Regence €€, Rue de
la Regence 25, Tel. 02 5031378, www.
evanrestaurants.be, Mo.-Fr. 12-14.30
und 19-23, Sa. 19-23 Uhr. Tapas und
Sushi nebeneinander im Sablon-Viertel:
Kalte und warme Happchen aus Fisch
und Fleisch werden nach und nach am
Tisch serviert. Ein Augenschmaus aus
franzosisch-belgisch-asiatischer Kiiche.
Reservierung angeraten!

(40 [G6] L'Ogenblik €€-€€€ Galerie des
Princes 1,Tel. 025116151, www.
ogenblik.be, Mo.-Sa. 12-14.30, 19-
24 Uhr. Viel gelobtes Lokal mit nur weni-
gen Platzen in den Kdniglichen Galerien.
Hinter groen Glasfenstern serviert der
Chef dreigangige Meniis vom Feinsten
samt Aperitif und Café ab 50 €. Mittags
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Essen mit Aussicht Dinner for one

(44 [H7] Le Restaurant du MIM €, (45 [D8] Midi Station €€, Place Victor
Rue Montagne de la Cour 2, Tel. 02 Horta 26, www.midistation.eu, Tel. 02

5029508, www.mim.fgov.be, Di.-Fr.
9.30-17, Sa.-So. 10-17 Uhr. Hoch
iber den Dachern der Stadt speist man
im Jugendstilambiente des Musikinstru-
mentenmuseums, im Sommer auch auf
einer Aufenterrasse. Deftige belgische
Kiiche, aber auch Kaffee und Kuchen.
Ein uralter Aufzug bringt die Hungrigen in
den 6. Stock.

5268800, tgl. 7-24 Uhr. 2000 Quadrat-
meter Erlebnisgastronomie, gestylt von
Antoine Pinto (s. S. 30). Briissels neuer
In-Treff dient zudem als Café, Bar und
Tanzlokal. Langeweile kommt hier nie
auf, allein das Zuschauen macht Spafd!
Und natiirlich spielt man auch hier das
alte Spiel: Sehen und gesehen werden -
auch beim Dinner! WLAN-Hotspot.

gibt es ein monatlich wechselndes Tages-
gerichtab 10€.

(41 [E6] Restaurant La Manufacture €€,
Rue Notre Dame du Sommeil 12, Tel.

02 5022525, www.lamanufacture.be,
Mo.-Fr. 12-14 und 19-23, Sa. 19-24
Uhr. Einmaliges Ambiente in einer ehe-
maligen Lederfabrik, im Sommer mit
schénem Innenhof. Klassiker bestimmen
die Karte, teils mit italienischer, teils mit
asiatischer Note. Mittagslunch mit Vor-
speise und Café um 15€.

242 [G6] Sea Grill €€€, Rue du Fossé-
aux-Loups, www.seagrill.be, Tel. 02
2179225, Mo.-Fr.8-12 und 19-

22 Uhr. Briissels erste Adresse fiir
Seafood. Das mit zwei Michelin-Sternen
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dekorierte Restaurant besticht nicht nur
mit ausgefallenen Meniis, sondern auch
mit ausgezeichnetem Service.

(M43 [14] SmoodsS €€, Rue Royale 250,
Tel. 02 2206666, www.smoods.net,
tgl. 11-23 Uhr. Ein ungewdhnliches
Restaurantkonzept im Hotel BLOOM!.
(Das Hotel schreibt sich wirklich mit
Ausrufezeichen!) Serviert wird in 7 Erleb-
nislandschaften, die man je nach Stim-
mung aussuchen kann. Leichte Trend-
kiiche mitinternationalem Einschlag,
zweigangiger Businesslunch mit Kaffee
26€. WLAN-Hotspot.

> The Dominican Grand Lounge €€€,
tgl. 11-22.30 Uhr. Im Sommer ladt der
grofBe Innenhof des Hotels The Domini-
can (s.S. 115) gegeniiber der Operzu
Lunch and Dinner. Internationale Kiiche
mit belgischen Klassikern wie gekoch-
tem Aal. AuRerdem gibt es téglich eine
Empfehlung des Chefs als Hauptgericht.
WLAN-Hotspot.

<« Essen mit Stil: The Dominican
Grand Lounge gegentiber der Oper




Fiir den kleinen

Hunger und Geldbeutel

©51[H5] Brasserie Horta €, Rue des
Sables, www.brasseriehorta.be, Tel. 02
2177271, Di.-So. 10-18 Uhr. Jugend-
stilambiente im Comic-Museum. An
einfachen Holztischen munden frische
Séfte oder Kaffee. Komplette Tages-
meniis mit Suppe, Hauptgericht und
Dessertab 9,50 €.

(M52 [H10] El Vasco €, Rue du Page 34,
Tel. 02 5389899, Mi.-Sa. 11-18 Uhr.
Spanisch-baskische Kneipe mit sehr
guten Sandwiches und schdner Aufen-
terrasse.

53 [F6] Les Halles Saint-Géry Café-
teria €, Place Saint-Géry 23, Tel. 02
5024424, www.hallessaintgery.be, tgl.
10-23 Uhr. Eine Mischung aus Brasserie
und Café im wunderschénen Ambiente
einer alten Markthalle. Hier treffen sich
haufig die Nachtschwarmer zum Zug um
die Hauser.
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(54 [G5] MMbar €, Place de la Monnaie,
Tel. 02 2236298, www.exki.be, Mo.-
Fr.8-18.30, Sa.-So. 8-18 Uhr. Klei-
nes Theaterbistro mit Kaffee und Ku-
chen, leckeren Suppen, Salaten und
Gemisetdrtchen.

(55 [H7] MuseumCafé €, Rue de la
Regence 3, www.museumfood.be,

Tel. 02 5083580, Di.-So. 10-17 Uhr.
Helles und zweckméRig eingerichtetes
Selbstbedienungscafé/-bistro in den
Koéniglichen Museen der schénen Kiins-
te, preisgiinstige Snacks und Lunch,
internationales Publikum.

€56 [H10] Oeno TK €, Rue Africaine 29-
31,Tel. 02 5346434, www.oenotk.be,
Mo.-Mi. 11-20, Do.-Sa. 11-22.30
Uhr. Kleines Paradies fiir Weinfreunde
mit Sommerterrasse. Im offenen Aus-
schank sind u. a. Weine aus Frankreich,
Siidafrika, Italien und Chile. Fiir den
kleinen Hunger gibt es Schinken, Kése,
Geback und Tapas.

Fiir den spaten Hunger

46 [G6] Fritland €, Rue Henri Maus,

Tel. 02 5140627, So.-Do. 11-1, Fr.-
Sa. 11-7 Uhr. Die Imbissbude fiir alle
Nachtschwarmerim Herzen der Stadt.
Pommes satt mit vielen Sofien.

(D47 [H10] La Quincaillerie €€, Rue du
Page 45, www.quincaillerie.be, Tel. 02
55339833, taglich 19-24, Mo.-Sa.
auch 12-14.30 Uhr. In der ehemaligen
Eisenwarenhandlung speist man auch
um Mitternacht noch vornehm: Fisch und
Fleisch, vor allem aber frische Austern.
Vegetariern sei die Gemiiselasagne mit
liberbackenem Parmesankése ans Herz
gelegt.

EXTRATIPP!

Lecker vegetarisch

©48[19] Dolma €, Chaussée d'Ixelles 329,
Tel. 02 6498981, www.dolma.be, Di.-
Sa. 12-14,19-21.30 Uhr. Restaurant

mit tibetanisch angehauchtem Ambiente.
Am grofen Buffet finden sich leckere Pilze
neben Gemiiseflans. Verwendet werden
nurorganische Produkte.

049 [F3] K-NAL €, Avenue du Port 1,

Tel. 473473473, www.k-nal.be. Mo.-
Fr. 11.45-14 Uhr. Vor allem im Sommer
geschatzte Selbstbedienungssalatbar
am Kanal mit groRer AuRenterrasse. Im
Angebot sind aber auch leckere Lasag-
nen und Suppen.

050 [G7] Soul Resto €€, Rue de la Sa-
maritaine 23, Tel. 02 5135213, www.
soulresto.com, Mi.-Sa. 19-22 Uhr. Jede
Woche kreiert man hier aus feinsten
Naturprodukten ein spezielles vegetari-
sches Menii, iiber das die Schiefertafel
informiert. Zu den Favoriten zahlen Nu-
deln oder Falafel. Fiir Nichtvegetarier
gibt es zudem ausgesuchte Fleisch- und
Fischgerichte.




34 AUF INS VERGNUGEN
Briissel fiir GenieBer

Briissel gesundheitsbewusst

Dem Trend zu gesundheitsbewusster und
leichter Kiiche kommen zwei Bistroketten
entgegen, die beide in Briissel ihren Ur-
sprung nahmen, inzwischen aber internati-
onal verbreitet sind. In der Stadt werden sie
jedem Citybummler begegnen. Ein gutes
Dutzend Selbstbedienungslédden gehdren
zu Exki, die sich auf preisgiinstige Sandwi-
ches, vielféltige Salatangebote und taglich
frische Suppen spezialisiert haben (Sup-
penum 3£, Salate ca. 3 bis 7 €). Mittags
gibt es Kaffee und Kuchen fiir 4,50 €. Noch
preiswerter wird es, wenn man die Speisen
als ,Take-away“ mitnimmt.

Die Kette Le Pain Quotidien, die in
Briissel 8 Laden besitzt, setzt auf frische
Biobrote, leckere Marmelade, Joghurts
und Antipasti. Eines der Flaggschiffe der
Friihstiickskette findet sich in der Rue des
Sablons 11, wo an langen Holztischen ge-
tafelt wird. Zu empfehlen istimmer die Ta-
gessuppe mit Brot (7 €). Viele Bioprodukte
der Firma wie die leckeren Marmeladen
werden auch als Souvenirs geschatzt.
> www.exki.com
> www.lepainquotidien.com

EXTRATIPP

Q57 [F5] Poissonnerie La Mer du Nord
(Vishandel Noordzee) €, Rue Saint-
Catherine 45, Tel. 025131192, www.
vishandelnoordzee.be, Di.-Sa. 8-19,
So. 11.30-20 Uhr. Die Stehtische des
Fischhéndlers sind vor allem mittags
gefragt, garantiert die Fischbar doch
nicht nur absolute Frische, sondern auch
beste Zubereitung.

Cafés

(58 [J10] Café Belga @@, Place E.
Flagey 18, Tel. 02 6403508. Szenetreff
im Stadtteil Ixelles. Kneipe/Café mit gu-
tem Preis-Leistungs-Verhaltnis. Internati-
onales Publikum und groes Angebot an
Zeitungen, auch deutsche.

©59 [E5] Cafe Modéle @@, Rue Antoine
Dansaert 208, Tel. 02 3033724, Mo.-
Mi. 8-20, Do.-Sa. 8-1, So. 8-20 Uhr.
Eine Schiefertafel weist auf die wech-
selnden Tagesgerichte hin. Freitag- und
samstagabends legen Discjockeys
auf, Treff der Einheimischen mit gu-
tem Preis-Leistungs-Verhéltnis und
Sonntagsbrunch.

©60 [F6] Falstaff, Rue H. Maus 17-23,
Tel. 025118789, tgl. 8-2 Uhr. Interes-
santes Jugendstilambiente, in dem sich
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WLAN-Hotspots

Lokalitaten mit WLAN-Hotspots sind
hier mit @@ gekennzeichnet. Umfas-
sende Listen von Hotspots findet man
im Internet unter http://v4.jiwire.com/
search-hotspot-locations.htm.

schon Jacques Brel wohlgefiihlt haben
soll. Beliebtes Kuchenbuffet.

©61[F5] Frederic Blondeel, Quai aux
Briques 24, www.frederic-blondeel.be,
Tel. 02 5022131, tgl. 10.30-18.30 Uhr.
Im Flagschiffgeschéft des Chocolatiers
am Fischmarkt kann man bei Kaffee oder
Tee die Leckereien auch gleich kosten.
Im Sommer handgemachtes Eis!

©62 [G6] Planéte Chocolat, Rue du Lom-
bard 24, www.planetechocolat.be, Tel.
02-5110755, Mo.-Sa. 10-18.30, So.
11-18.30 Uhr. Experimentelles Schoko-
geschaft, das auch heile Trinkschoko-
lade, Kuchen und selbstgemachtes Eis
offeriert - sommers auf eigener Terrasse.

©63 [G7] Wittamer, Place du Grand Sa-
blon 12-13, www.wittamer.com, Tel. 02
5461110, Mo.9-18, Di.-Sa. 7-19,
So. 7-18.30 Uhr. Café mit groRer Au-
Renterrasse, beliebter Touristentreff. Im
Angebot sind neben selbstgemachten
Torten und Kuchen auch Pralinen!

BRUSSEL AM ABEND

Langeweile kommt in Brissel nie auf,
denn abends locken eine Handvoll re-
nommierter Theater, Europas grof-
tes Kinozentrum im Bruparck @, ein
Spielkasino, Kunst- und Kulturzent-
ren wie Flagey oder BOZAR und Hun-
derte von Discos, Kleinkunstkellern,
Nachtbars und sonstigen Szenetreffs.
So lassen sich leicht die Nachte um
die Ohren schlagen. Die Stadt ist ein
Biotop fiir alle Nachtschwéarmer und
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Nachtbusse

Nachtschwarmer sollten wissen,
dass am Wochenende einige Busse
bis 3 Uhr morgens verkehren. Die
Nachthaltestellen sind mit einem
,N“ gekennzeichnet.

hat inzwischen auch ihren o6ffentli-
chen Nahverkehr auf die Ausgehwil-
ligen eingestellt.

Die traditionellen Ausgehtage sind
Donnerstag, vor allem aber natirlich
Freitag und Samstag. Viele Klubs ha-
ben auch nur dann geoéffnet und wie
Uberall in Weltstadten geht auch in
Brissel die Post erst so richtig nach
Mitternacht ab, wenn auch die Ein-
trittspreise in den Szenelokalen der
Nachtschwarmer steigen. Partyzent-
ren sind die Gegend um den Grand’
Place @, wo es allerdings oft recht
feucht-frohlich-derb zugeht, und die
StraRen um den Place Saint-Géry
[F6]. Citypummler sind abends auch
in den Stadtteilen Saint-Gilles oder
Ixelles gut aufgehoben, wo sich der
Place Flagey€® zum neuen Hotspot
entwickelt hat. Weitere Informati-
onen Uber das belgische Nachtle-
ben - auch das von Brissel - erhalt
man auf der Website www.noctis.com
(englisch und franzdsisch).

Besonders grof} ist das kulturel-
le Angebot in Brissel. Bedingt durch
die Zweisprachigkeit der Grofregion
und die vielen internationalen Gas-
te gibt es fast jeden Abend Theater-
auffiihrungen oder andere Program-
me in flamischer, englischer und

<« Das Falstaff: Essen und Trinken
im Jugendstilambiente
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franzésischer Sprache, dazu Konzer-
te von Klassik bis Pop. Umfangreich
sind auch die Theatergastspiele, ma-
chen doch alle groRen Biihnen eben-
so wie kleine Experimentiertheater
in Brissel Station. Auerdem gibt es
zwei nationale Theaterbihnen, die
Koninklijke Vlaamse Schouwburg und
das Franzosische Nationaltheater.

BARS UND BISTROS

(64 [G6] A La Mort Subite, Rue Mon-
tagne-aux-Herbes Potageres 7, Tel. 02
5131318, www.alamortsubite.com,
Mo.-Sa. 10-2.30 Uhr. Ein Bierparadies
mit groer Auswahl und eine Briisseler
Kneipeninstitution. Testen Sie das haus-
eigene Bier A La Mort Subite”, dem die
Kneipe ihren Namen verdankt.
€65 [G6] Bar Dessiné (Comic-Bar) @@,
Tel. 02 2192828, www.radissonblu.
com, Mo.-Do. 9-1, Fr.-Sa. 9-1.30 Uhr.
Comiczeichnungen - unter anderem aus
LTim und Struppi“ - schmiicken die Bar
im Radisson Blu Royal Hotel. Fiir den Co-
mic ,Panique au Bar Dessiné“ lieferte sie
sogar den Rahmen. Vor allem Whisk(e)y-
Freunde kommen hier auf ihre Kosten!

€66 [E7] Be Bar @@, Square de |‘Aviation
23, Tel. 02 5206565, www.bemanos.
be, tgl. ab 17 Uhr. Die Barim 5-Sterne-
Designhotel bietet Cocktails in schickem
Ambiente. Auch frische Fruchtséfte sind
hier gefragt - vor allem in der Black
Lounge, einer sommerlichen Aufenter-
rasse im dritten Stock, die ihren Namen
den bequemen schwarzen Korbsesseln
verdankt.

67 [F10] Chez Moeder Lambic, Rue de
Savoie 68, Tel. 02 5391419, tgl. 16-

3 Uhr. Kneipeninstitution im Stadtteil
Saint-Gilles mit Bier bis zum Abwinken:
viele Dutzend Sorten vom Fass und viele
Hundert in der Flasche.

68 [G6] Delirium Café @, Impasse
de la Fidélité 4 A, Tel. 02 5144434,
www.delirium.be, Mo.-So. 10-4,

<« Auch am Abend ist Briissel
immer einen Bummel wert



So. 10-1 Uhr. Nur einen Steinwurf vom
Grand’ Place entfernt liegt Briissels
Bierparadies, ein riesiger Pub mit vielen
Hundert Bieren und 25 Genever-Sorten
im Angebot, viele vom Fass. Jeden Don-
nerstag Livemusik.

©69 [F6] Greenwich, Rue des Chartreux 7,
Tel. 025114167, Mo.-Do. 10-1, Fr.-
Sa. 10-2 Uhr. Lieblingstaverne des
Malers René Magritte. Vornehmes
Jugendstilambiente, in dem noch heute
gern Schach gespielt wird - oder einfach
nur Zeitung gelesen.

@70 [G7] La Fleur en Papier Doré, Rue
des Alexiens 53-55, Tel. 02 5111659,
www.lafleurenpapierdore.be, gedffnet:
Di.-Sa. 11-24 Uhr, So. bis 19 Uhr.
Briisseler Kneipeninstitution und ehe-
maliger Treff der Surrealisten. Magritte
organisierte hier seine erste Ausstellung.
Auch heute dient die Kneipe noch als
Veranstaltungsort fir Lesungen oder
Kleinkunstaktionen.

©71[18] L'Ultime Atome, Rue Saint-
Boniface 14, www.ultimeatome.be,

Tel. 025111367, tgl. 9-1 Uhr. Szene-
treff der Junggebliebenen im , Afrikavier-
tel“ Matonge, internationales Publikum.
Grofe Auswahl an belgischen Bieren
und Milchmixgetranken. Empfehlenswert
auch die Bistrokiiche, deren beste An-
gebote auf einer groRen Schiefertafel zu
finden sind.

Q72 [F6] Poechenellekelder, Rue du
Chene 5, Tel. 02 5119262, Di.-So.
11-1 Uhr. Urige Kneipe mit kitschig-
schaner Innendekoration gegeniiber
dem Manneken Pis, im Sommer mit
AuRenterrasse. Grofie Auswahl von
Bieren. Im Angebot auch Briisseler
Spezialidten wie Fromage Frais: Frisch-
kdse mit Zwiebeln und Radieschen.

> The Dominican Lounge @@, tgl. 9-1 Uhr.
Lounge-Feeling im Hotel The Domini-
can (s.S. 115), ausgefallene Cocktails.
Schickeriatreff gegeniiber der Oper, vor
allem nach und vor den Auffiihrungen.
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KASINO

©73[G6] Grand Casino Brussels, Rue Du-
quesnoy 12-14,Tel. 02 2896868, www.
grandcasinobrussels.be, tgl. 12-5 Uhr.
Briissels Kasino zeigt sich in einem ele-
ganten Glaspalast. 250 Groschengraber
und 26 Spieltische erwarten den Besu-
cher. Mindestalter 21 Jahre, Dresscode:
Smart Casual, also zwanglos elegant. So
konnen Herren auf Krawatte verzichten!

KLUBS, DISCOS & CO

®74 [F8] Bazaar, Rue des Capucins 63-
65, Tel. 02 5112600, www.bazaarresto.
be, Di.-Do. 19.30-24, Fr.-Sa. 19.30-
4 Uhr. Originelle Diskothek in einer alten
Fabrik im ehemaligen Arbeiterviertel der
Marollen.

@75 [F6] Beursschouwburg, Rue Augus-
te Orts 20-28, Tel. 02 5500350, www.
beursschouwburg.be, Do.-Sa. 20-2
Uhr. Musentempel schréag gegeniiber der
Borse. Meist junges Publikum der Alter-
nativszene, am Wochenende Disco bis
zum Morgengrauen.

@76 [G8] Havana Club, Rue de I'Epée 4,
www.havana-brussels.com, Tel. 02
5021224, Mi.-Do. 19-3, Fr.-Sa. 19-7,
So. 14-3 Uhr. Konzerte und Disco. Fiir
alle, die Caipirinha oder Mojito mogen.

@77 [K5] Jazz Station, Chaussée de Lou-
vain 193 A, www.jazzstation.be, Tel. 02
7331378, Mi.-Sa.11-19 Uhrund an
Konzerttagen. Jazzklub in einer renovier-
ten Eisenbahnstation. Jeden Samstag
und manchmal auch unter der Woche
Livekonzerte. Offentlich sind auch die
Proben und Jamsessions.

> K-NAL(s.S.33), Juni-Aug. 22-4 Uhr.
Neue Sommerdisco in einem alten
Warenhaus am Kanal, Beach-Feeling.
Tagsiiber dient die ehemalige Lagerhalle
als Salatbar.

@78 [F8] Le Fuse, Rue Blaes 208, Tel. 02
5119789, www.fuse.be, Sa. 23-7 Uhr.
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Angesagter Wochenendtreff der Jugend.
In einem alten Kino legen Top-DJs Tech-
no und House auf, dfter auch Livemusik.
Sonntags Schwulenparty.

®79 [H8] Louise Gallery, Avenue Louise,
Tel. 478797979, www.louisegallery.
com, Fr.-Sa. 23.30-6 Uhr. In-Disco im
Keller der Galerie Louise im Herzen des
Louisen-Viertels. House, Groove und
R’n’B fiir schick gestylte Ténzer.

®380 [G7] Recyclart, Rue des Ursulines 25,
Tel. 02 5026403, www.recyclart.be.
Kulturlocation in einem ehemaligen
Bahnhof in der Innenstadt. Partys, Aus-
stellungen und Konzerte, kulturelles
Crossover, Punk und Electroclash, sehr
junges und alternatives Publikum.

®381[18] Sounds Jazz Club, Rue de la
Tulipe 28, www.soundsjazzclub.be, Tel.
025129250, Mo.-Sa. 20-4 Uhr. Erste
Adresse fiir Jazzfreunde und einer der
beliebtesten Klubs im Stadltteil Ixelles.
Besucher riihmen nicht nur die Livemusik
(taglich auBer sonntags), sondern auch
Atmosphdre, Bar und Kiiche.

®©382[G6] The Music Village, Rue des
Pierres 50, www.themusicvillage.com,
Tel. 02 5131345, Mo.-Sa. ab 19 Uhr.
Jazzklub unweit des Grand’ Place, fast
taglich Livekonzerte. Eintritt: ab 7,50 €.

THEATER UND KONZERTHALLEN

©83 [F6] Ancienne Belgique, Boulevard
Anspach 114, Tel. 02 5482484, www.
abconcerts.be. Drei Konzerthallen sind
der Kern des Klubs, zu dem auch ein
Café gehort. Gruppen wie U2, Oasis oder
The Ramones genossen bereits die ein-
malige Atmosphare des Konzerthauses
mitten in der Stadt.

> Treffpunkt nicht nur fiir
Musikfans: das Flagey-Gebdude
im Stadltteil Ixelles

©84 [J10] Flagey, Place Sainte-Croix,
Tel. 02 6411020, www.flagey.be. Jazz,
Klassik und Weltmusik sind in Ixelles
zu Hause. Die Akustik des ehemaligen
Rundfunksaals wird weltweit geschatzt.

©85 [G5] Franzosisches Nationaltheater
(Théatre National de la Communauté
Francaise), Boulevard Emile Jacgmain

Last-Minute-Tickets

Warum viel Geld ausgeben, wenn es
auch anders geht? Die Agentur
Arsene 50 vertreibt taglich Last-
Minute-Tickets zum halben Preis, Ein-
trittskarten fiir Konzerte und Veran-
staltungen aller Art. Die Karten gibt es
am Tag der Auffiihrung dienstags bis
samstags von 12.30 bis 17.30 Uhr
in den beiden Verkaufsstellen in der
Galerie de la Reine 26 (Cinema Aren-
berg) und am Place Sainte-Croix im
Flagey-Geb&ude s. S. 38. Verbillig-

te Karten fiir Sonntags- und Montags-
auffiihrungen gibt es am Samstag.
Weitere Informationen unter Tel. 02
5125745 oder www.arsene50.be.

EXTRATIPP
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111-115, www.theatrenational.be,
Tel. 02 2034155, Tickets: 7,50-19 €.
Auf dem Programm des Theaters ste-
hen klassische und modeme Stiicke,
vor allem aber auch viele internationale
Gastspiele.

©86 [F4] Kaaitheater, Square de Sainct-
elette 19, www.kaaitheater.be, Tel. 02
2015959. Theater, Tanz, Film und mo-
derne Performance, viele Gastspiele.

©87 [G4] Koninklijke Vlaamse Schouw-
burg, Quai aux Pierres de Taille, Tel. 02
2101112, www.kvs.be, Tickets: 8-15€.
Die Theaterauffiihrungen hinter einer
restaurierten Renaissancefassade sind
hoch gelobt und teilweise auch in engli-
scher Sprache.

©88 [I5] Le Botanique, Rue Royale 236,
Tel. 02 2183732, www.botanique.be.
Filme, Konzerte und Ausstellungen. Das
Kulturzentrum in Briissels Osten ist vor
allem auch Hort von Folkpop und elekt-
ronischer Rockmusik.

©89 [I4] Les Halles de Schaerbeek,
Rue Royale Ste.-Marie 22 B, Tel. 02
2182107, www.halles.be. Populéres
Kulturzentrum der franzdsischen Gemein-
schaftin einer alten GroRmarkthalle im
Stadtteil Schaerbeek. Vor allem Biihne
fiirinnovative, nicht kommerzielle Kunst.

@ [H7] Palais des Beaux-Arts (BOZAR).
Der ,Palast der schdnen Kiinste“ in der
Stadtmitte ist ein Kunstzentrum mit gro-
em Angebot und eine der ersten Kultur-
adressen Briissels.

©90 [G5] Théatre Royal de la Monnaie,
Place de la Monnaie, Tel. 02 2291384,
www.lamonnaie.be. Tickets: 6-155€.
Anspruchsvolles und kiinstlerisch wert-
volles Opern- und Tanztheater, meist
ausverkauft, Maurice Bejart riickte es
mit seinen Ballettinszenierungen in den
Fokus der Weltéffentlichkeit.

©91[G6] Théatre de Toone, Petite Rue des
Bouchers 6, Nebeneingang Impasse
Ste.-Pétronille, Rue Marché-aux-Herbes
66,Tel.02 5117137, www.toone.be,

Tickets: 10 €. Weltbekanntes Mario-
nettentheater, das im 19. Jahrhundert
gegriindet wurde (s. S. 68). Neben typi-
schem Puppentheater stehen auch Klas-
siker wie Kdnig Lear oder Faust auf dem
Programm.

BRUSSEL FUR
KUNST- UND
MUSEUMSFREUNDE

In der belgischen Hauptstadt werden
Kunst und Kultur grofSgeschrieben.
Gut 100 Museen besitzt die Stadt
und man kénnte Wochen, ja sogar
Monate in den vielen Kulturtempeln
und Sammlungen verbringen, die fast
fur jeden etwas bieten. In den Kénig-
lichen Museen der schénen Kiins-
te@ kommen alle Freunde der Ma-
lerei besonders auf ihre Kosten. Hier
reicht die Bandbreite von den groRen
flamischen Malern des Mittelalters
wie Brueghel oder van Dyck bis zu
den Klinstlern der Moderne wie René
Magritte, dem man 2009 ein ganz
neues Museum @) widmete. Beach-
tung verdienen auch Brissels Old-
timer- und Musikinstrumentensamm-
lungen und eine der gréten Dinosau-
rierausstellungen der Welt.

Bestens aufgehoben sind in Bris-
sel auch alle Freunde von Comics. Flr
sie gibt es nicht nur ein eigenes Mu-
seum @), sondern auch zahlreiche
mit Comicfiguren geschmuckte Haus-
wande und Metrostationen. So kann
man auf einem eigens ausgewiese-
nen Rundweg, dessen Route und ge-
naue Beschreibung das Touristen-
blro (s.S.103) bereithalt, Belgiens
schonste Graffiti kennenlernen.

Sehenswert, wenn auch wegen ih-
rer kolonialen Vergangenheit politisch
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umstritten, ist die grofRartige Afrika-
sammlung im Koniglichen Zentralaf-
rikanischen Museum @ in Tervue-
ren. Allerdings liegt das Museum weit
auBerhalb des Stadtkerns, weshalb
sein Besuch allen Autoreisenden bei
der An- oder Abfahrt angeraten ist. Al-
ternative ist eine StraRenbahnfahrt
nach Tervueren, eine Fahrt durch
Brissels Walder und eine der schons-
ten Tramstrecken Belgiens.

Tipps fiir den Museumsbesuch

> Bis auf ein paar Feiertage und haufig
auch montags sind die wichtigsten Mu-
seen immer geo6ffnet. Wahrend der Os-
ter-, Pfingst- und Sommerferien sowie
am Wochenende kénnen Besucherat-
traktionen wie das Atomium iiberlaufen
sein und man muss mit Wartezeiten an
den Kassen rechnen. Allerdings bieten
einige Museen inzwischen die Moglich-
keit, sich schon von zu Hause aus per
Internet Eintrittskarten zu besorgen.

> Mit der Brussels Card hat man freien
Eintrittin rund 30 der schonsten Museen
der Stadt und kann kostenlos den OPNV
nutzen. Die Karte ist fiir 72, 48 oder 24
Stunden giiltig und in einigen Hotels,
am Metroschalter und auch im Touristen-
biiro auf dem Grand’ Place erhaltlich.
Der Preis betrégt je nach Gilltigkeits-
dauer 33, 28 oder 20 €. Weitere Infor-
mationen erhalt man im Internet unter
www.brusselscard.be.

> Viele Museen gewahren am ersten Mitt-
wochnachmittag im Monat freien Eintritt.

> Von Marz bis November ist jedes Wo-
chenende von 12.30 bis 16.30 Uhrein
Museumsbus in der Stadt unterwegs, der
die wichtigsten Museen direkt ansteuert.
Das Museums-Hopping erfolgt gewdhn-
lich in Oldtimerbussen, die mit Comics
verziert sind (Fahrpreis 3 €).

Nur einen Steinwurf vom Europa-
parlament findet sich im Naturwis-
senschaftlichen Museum € neben
einer beachtlichen Saurier-Schau
jetzt auch eine brandneue Daueraus-
stellung zur Evolution, ein einmaliger,
zum Teil interaktiver Streifzug durch
die Erdgeschichte. Musikfans sind
im Musikinstrumentenmuseum ®»
bestens aufgehoben, Kinoenthusias-
ten in dem zur CINEMATEK (s.S.41)
aufgemobelten ehemaligen Kinomu-
seum, das taglich ausgewahlte alte
Filme - zum Teil noch aus Stumm-
filmzeiten - prasentiert. Neben den
groen Kunstsammlungen gibt es
Dutzende von kleineren Museen fiir
Spezialisten: Ausstellungen zur Ge-
schichte des Bieres oder der Schoko-
lade, Sammlungen von alten Straen-
bahnen und Bussen, Spielzeug oder
Banknoten.

Und noch ein Tipp: Kunstfreun-
de, vor allem Anhanger der Moder-
ne, sollten auch in der Metro ihre
Augen offen halten. In vielen Bahn-
stationen finden sich bunte Kachel-
teppiche, Holzfiguren, riesige Male-
reien oder funkelnde Spiegelpaneele.
So schuf der Surrealist Paul Delvaux,
bekannt fiir seine Traumbilder nack-
ter Schonheiten, flir die Station Beurs
eine Strafenszene mit einer alten
Straflenbahn und Hergés Comichel-
den Tim und Struppi begegnet man
in Stokkel.

MUSEEN

@ [L7] Autoworld. Belgiens grofte Old-
timer-Ausstellung in beeindruckender
Halle

92 [D7] Brauerei Cantillon, Rue Gheude
56, Anderlecht, Tel. 02 5214928, www.
cantillon.be. Im Friihjahr und Herbst
kann man den Braumeistern direkt bei
der Arbeit zusehen. Das Museé de la
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Museen, die mit einer magentafarbe-
nen Nummer () als Hauptsehens-
wiirdigkeit ausgewiesen sind, werden
im Kapitel ,Briissel entdecken“ aus-
fiihrlich beschrieben. Dort finden sich
auch alle praktischen Informationen
wie Adresse, ﬁffnungszeiten usw.

Geuze ist ganzjahrig geoffnet (Mo.-Fr.
8.30-17, Sa. 10-17 Uhr, Eintritt 5€).
Im Museumsshop kann man Bier und
Souvenirs kaufen.

@ [H5] Centre belge de la Bande Des-
sinée (Belgisches Comiczentrum). Der
Treffpunkt fiir alle Freunde bunter Bil-
dergeschichten in einem der schonsten
Jugendstilbauten Belgiens

93 [16] Charliermuseum - Musée
Charlier, Avenue des Arts 16, Tel. 02
2185382, www.charliermuseum.be,
Mo.-Do. 12-17, Fr. 10-13 Uhr, Eintritt
5€. Belgische Malerei aus der letzten
Halfte des 19. Jahrhunderts, aber auch
Mobel, Wandteppiche, Silberschmuck
und Porzellan, die der einstige Hausbe-
sitzer und sein Nachlassverwalter zusam-
mengetragen haben.

94 Chinesischer Pavillon, Japanischer
Turm und Museum fiir Japanische Kunst,
Avenue van Praet 44, Tel. 02 2681608,
www.kmkg.be, Di.-Fr.9.30-17, Sa.-
So. 10-17 Uhr, Eintritt 4 €. Auenstel-
len des Koniglichen Museums fiir Kunst
und Geschichte nahe des Atomiums.

Der chinesische Pavillon, Anfang vori-
gen Jahrhunderts im koniglichen Auftrag
errichtet, zeigt eine stattliche Sammlung
chinesischer Keramik. Im benachbarten
Museum fiir japanische Kunst dominiert
Kunsthandwerk.

95 [H7] CINEMATEK, Rue Baron Horta 9,

Tel. 02 5511919, www.cinematek.be,

Lesesaal: Mo.-Fr. 9.30-17.30 Uhr.
Das Museum &ffnet taglich immer eine
halbe Stunde vor den nachmittaglichen

Filmvorfihrungen, Eintritt 3 €. Das alte
Filmmuseum zeigt sich renoviert und
technisch aufgemdbelt. Bedeutsam sind
die Apparate aus den Anfangszeiten der
Filmkunst, die noch heute funktionsfahig
sind. Im Lesesaal finden sich Tausende
von Biichem, Zeitschriften und Plakate
und viele Hunderttausend archivierte
Fotografien zur Geschichte des Filmes.

96 [A8] Erasmushaus, Rue du
Chapitre 31, www.erasmushouse.
museum, Tel. 02 5211383, Di.-So.
10-17 Uhr, Eintritt 1,25 €. Belgiens
altestes Kommunalmuseum ist Erasmus
von Rotterdam gewidmet, der hier eine
Zeit lang lebte. Gemalde von Hierony-
mus Bosch oder Quinten Metsys, alte
Biicher und Mdbel lassen den Geist des
Humanismus spiren. Das Erasmushaus
befindet sich in einem Beginenhof mit
Garten, einem eindrucksvollen Architek-
turensemble aus dem Mittelalter.

97 [H7] Experience Brussels, Bip - Rue
Royale 2-4,Tel. 02 5636399, www.
biponline.be, tgl. 9-18 Uhr, Eintritt frei.
Interaktive und didaktisch gut aufberei-
tete Schau zur Geschichte der Region,
von den Anfangen Briissels bis zur
Hauptstadt Europas. Experience Brus-
sels vermittelt Fakten und Basiswissen.
Ein Museum fiir die ganze Familie!

98 [G7] Konigliche Bibliothek von
Belgien (Albertinum), Boulevard de
'Empereur 4,Tel. 02 5195372, www.
kbr.be, Mo.-Sa. 9-17 Uhr, Tageskar-
te fiir die Bibliothek: 2,50 €. Belgiens
grofte Bibliothek mit mehr als fiinf Mil-
lionen Banden bietet auch vier Muse-
en Unterschlupf: einem Druckereimu-
seum (Mo.-Fr. 9-16.45 Uhr, Tel. 02
5195735) mit vielen Hundert Maschinen
und Pressen, einem Buchmuseum (nur
auf Anfrage, Tel. 02 5195372), einem
Literaturmuseum (Mo.-Fr. 9-17 Uhr,
Tel. 02 5195583) mit vielen Original-
manuskripten und Tonaufnahmen sowie
einem Kabinett, das gut 5000 Holz- und
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Kupferstiche beherbergt (Mo.-Fr. 9-13
u. 14-17 Uhr, Tel. 02 5195813). Bis auf
das Buchmuseum verfiigen alle Einrich-
tungen iber eine eigene Cafeteria. Der
Eintritt in die Museen ist frei, Flihrungen
auf schriftliche Anfrage maglich.

99 [G6] Musée de la Ville de Bruxelles
(Museum der Stadt Briissel), Grand’
Place, www.bruxelles.be, Tel. 02
2794350, Di.-So. 10-17 Uhr, Eintritt
3 €. GrofRe Modelle zeigen, wie die Stadt
im Mittelalter ausgesehen hat. Gotische
Altére, Skulpturen, Goldschmiedear-
beiten, Teppiche und Fayencen zeugen
von der Kunstfertigkeit Briisseler Hand-
werker. Der Schatz des Museums: fast
800 Kostiime des Manneken Pis - un-
teranderem Trachten aus Guatemala,
Osterreich und der Dominikanischen
Republik, Soldatenuniformen und
Karnevalskostime.

100 [G6] Maison des Brasseurs, Grand’
Place 10, www.beerparadise.be, Tel. 02
5114987, tgl. 10-17 Uhr (im Winter Sa.
u. So. ab 12 Uhr), Eintritt 5€. Kleine Bier-
historie im alten Zunfthaus der Brauer

@ [H7] Musée des Instruments de
Musique (Musikinstrumentenmuseum).
Viele Hundert Instrumente aus aller Her-
ren Lander geben Einblick in die groRe
Welt der Kldnge, in faszinierende Rhyth-
men und Melodien.

€D [J8] Musée des Sciences Naturelles
(Naturwissenschaftliches Museum).
Neben der weltgrofiten Dinosaurier-
Schau lockt eine brandneue Dauer-
ausstellung zur Erdgeschichte.

101[G6] Musée du Cacao et du Choco-
lat, Rue de laTéte d'0r9-11, Tel. 02
5142048, www.mucc.be, Di.-So. 10-

16.30 Uhr, Eintritt 5,50 €, Kinder unter
12 Jahren 3 €. Nicht nur SiBmauler
informieren sich hier iiber die Geschichte
von Kakao und Schokolade!

102 [G6] Musée du Costume et de
la Dentelle, Rue de la Violette 4-12,
Tel. 02 2134450, www.bruxelles.be,

Do.-Di. 10-12.30 und 13.30-17 Uhr,
Sa./So. 14-17 Uhr, Eintritt 3€. Wer
sich fiir Briisseler Spitze und die Kunst
der Textilherstellung interessiert, ist hier
richtig!

@ Musée Hergé. Originalzeichnungen,
Fotos und andere Objekte aus dem
Leben des geistigen Vaters von Lucky
Luke und Tim und Struppi.

€D [G10] Musée Horta. Das ehemalige
Wohnhaus und Atelier des Architekten
Victor Horta gibt besten Einblick in die
Welt des Jugendstils.

@ [H7] Musée Magritte. Mehr als 200
Werke des grofien Briisseler Kiinstlers
René Magritte vereint Briissels neustes,
grofRes Museum.

(M Musée Royal de I'Afrique centrale
(Konigliches Zentralafrikanisches Mu-
seum). Im Vorort Tervueren gibt die welt-
weit grofite Ausstellung iiber Zentralaf-
rika Einblick in die kulturelle Vielfalt des
schwarzen Kontinents.

@ [L7] Musée Royal de I’Armée et
d’Histoire Militaire (Konigliches Muse-
um fiir Armee- und Militargeschichte).
Interessante Dokumentation von vielen
Hundert Jahren Militargeschichte

@ [L7] Musées Royaux d’Art et d’Histoire
(Konigliche Museen fiir Kunst und Ge-
schichte). Von der Friihgeschichte bis
zur Neuzeit reicht die Palette der hier
préasentierten Kulturzeugnisse aus aller
Welt. Die Sammlungen haben internati-
onalen Ruf!

@ [H7] Musées Royaux des Beaux-Arts de
Belgique (Konigliche Museen der sché-
nen Kiinste). Alte und neue Kunst unter
einem Dach, Belgiens populdrste Kunst-
und Gemaldesammlung

103 [H7] Museum BELvue (Museum der
Geschichte Belgiens), Place des Palais
7,Tel. 070220492, www.belvue.be,
Di.-Fr. 10-17, Sa.-So. 10-18 Uhr,
Eintritt 5 € (mit Coudenberg-Palast 8 €).
Eindrucksvolle Schau zur Geschichte
Belgiens im ehemaligen Hotel Bellevue.
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Es finden sich Dokumente zur Staats-
griindung im Jahr 1830 neben histo-
rischen Filmfragmenten. Die Objekte
sind auch in Deutsch beschriftet. Vom
Museum fiihrt ein Zugang zu den Resten
eines mittelalterlichen Palastes, dem
sogenannten Coudenberg-Palast, der
erst Ende letzten Jahrhunderts freigelegt
wurde.

104 Museum van Buuren, Avenue Léo
Errera 41, www.museumvanbuuren.com,
Tel. 02 3434851, Mi.-Mo. 14-17.30
Uhr, Eintritt 10 €. Anspruchsvolle Gemal-
desammlung im Art-déco-Geb&ude des
Ehepaares van Buuren mit Bildern von
Pieter Brueghel dem Alteren, van Gogh,
James Ensor und anderen Kiinstlern aus
dem 16. bis 20. Jahrhundert. Mindes-
tens genauso interessant wie die Kunst-
werke ist die Gesamtausstattung des
Hauses samt einmalig schdnem Garten.

105 [B3] Offentliche Aquarien von
Briissel, Avenue E. Bossaert 27, Tel. 02
4140209, www.aquariologie.be, Di.-Fr.
12-18, Sa.-So. 10-18 Uhr, Eintritt 8€
inkl. Audioguide. Dauerausstellung fiir
Fisch- und Amphibienfreunde im Stadt-
teil Koekelberg mit fast 50 Terrarien und
Aquarien. Das Zentrum versteht sich als
Ort der Entdeckung und will fir den Na-
tur- und Umweltschutz sensibilisieren.

106 [H7] Palast von Karl von Lothrin-
gen (Museum des 18. Jahrhunderts),
Place du Museé 1, Tel. 02 5195807,
http://charlesdelorraine.kbr.be, Mo.,
Di., Do., Fr. 13-17, Sa. 10-17 Uhr,
Eintritt 3 €. Einst residierte hier Karl
von Lothringen, der GroBmeister des
Deutschritterordens, der das urspriing-
lich gotische Palais zu einem Lustschloss
ausbaute. Die Ausstellungen in fiinf

»  [mmer ein Erlebnis: eine
Museumsrundfahrt in einer
historischer Tram
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Sélen geben Einblick in die Welt des 18.
Jahrhunderts.

107 StraRenbahnmuseum (Musée du
Transport urbain bruxellois), Avenue
de Tervueren 364 B, Tel. 02 5153108,
www.trammuseumbrussels.be, Apr.-
Okt., am Wochenende und feiertags
13.30-19 Uhr, Eintritt 5 € einschl.
Tramfahrt. Alles zur Briisseler Verkehrs-
geschichte, von den ersten Pferdebah-
nen bis zur heutigen Metro. Grofite Besu-
cherattraktion im alten Depot im Stadt-
teil Woluwe sind die Fahrten in alten
StraBenbahnwagen.

@ Wellington Museum. Museum zu Ehren
des Herzogs von Wellington, dem einsti-
gen Schlachtenlenker von Waterloo.

108 [C10] Wiels - Zentrum der zeitge-
ndssischen Kunst, Avenue van Volxem
354, Tel. 02 3400050, www.wiels.org,
Mi.-Sa. 12-19, So. 11-18 Uhr, Eintritt
6 €. Modernes Kunstzentrum mit groRem
Renommee in einer ehemaligen Brauerei
und mit Wechselausstellungen im Vor-
ort Forest. Zur Anlage gehoren auch ein
Museumsshop und ein Café mit hausge-
machten Biospezialitaten.
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BRUSSEL ZUM TRAUMEN UND ENTSPANNEN

Ja, auch Platze zum Trdumen gibt es
in Brussel! Kaum eine andere Stadt
Europas hat so viele griine Ruhezo-
nen, Garten, Parks und Walder wie
Belgiens Hauptstadt. Gleich gegen-
liber dem Kénigspalast liegt der Parc
de Bruxelles, der élteste Park der
Stadt. Einst diente er den Herzégen
von Brabant als Jagdgehege, heute
trennt er den koniglichen Palast vom
Parlament, weshalb man hier immer
wieder einmal einem hochrangigen
Politiker auf dem Weg zum Monar-
chen begegnen kann. Lange Baumal-
leen bieten im Sommer viel Schatten,
den auch die vielen Jogger nutzen, die
in den Mittagspausen ihre Runden
drehen. Meist handelt es sich dabei
um Funktionére aus den umliegenden

Behoérden und Politikbetrieben, die
oft nicht mehr wissen, dass in diesem
Park vor dem Schloss das belgische
Volk anno 1830 seine Unabhéngigkeit
erkampfte. Im Sommer locken hin und
wieder Jazz- oder Klassikkonzerte.

Zu den schonsten Ruhezonen der
Stadt, wenn nicht gerade wie im Frih-
jahr und Sommer Konzerte Uber die
Buhne gehen, gehort der Botanische
Garten am Boulevard du Jardin Bota-
nique [H5]. Den im ersten Drittel des
19. Jahrhunderts angelegten Park
umgeben heute machtige Buro- und
Hotelbauten. Beachtenswert sind die
Gewachshauser, in denen sich heute
ein Kulturzentrum befindet.

Vor den Toren des Europaischen
Parlaments liegt der Parc Leopold,



kein Wunder, dass auch hier man-
cher Abgeordneter kurz ein paar Run-
den dreht. Jogger und Spaziergan-
ger mussen hier allerdings auch eine
kraftige Steigung hinnehmen, die
zum Naturwissenschaftlichen Muse-
um €D fuhrt. Der Park wurde im 19.
Jahrhundert von einem preuRischen
Landschaftsarchitekten als Treff-
punkt der Brusseler Society angelegt
und entwickelte sich schnell zu ei-
nem Vergnlgungsviertel mit groRem
Zoo. Nach Verlegung des Tierparks
sponserte der Industrielle Ernest Sol-
vay hier einen noblen Wissenschafts-
standort, von dem noch heute die er-
hoht im Park gelegene Solvay Biblio-
thek zeugt. Doch die Zeiten, als man
hier auf Manner wie Albert Einstein,

AUF INS VERGNUGEN

k.

Pierre Curie oder Max Planck traf,
sind langst vorbei.

Viel frische Luft lasst sich auch we-
nige FuBminuten weiter im Jubelpark
(Parc du Cinquantenaire)@ tan-
ken. Wahrend sich unter dem Park
im Tunnel Tag flr Tag die Autos Rich-
tung City stauen, joggen oben im Gri-
nen zur Mittagszeit auch hier die An-
gestellten aus den umliegenden EU-
Institutionen.

A Griine Oase zwischen Wolken-
kratzern: Briissels Botanischer
Garten am Boulevard du Jardin
Botanique [H5]

Briissel zum Traumen und Entspannen

026br Abb.: gs
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Was den Parisern der Bois de Bou-
logne ist den Briisselern der Bois de
la Cambre am Ende der Avenue Lou-
ise €B. Eine hligelige Parkanlage mit
einem kleinen See - an heifen Som-
merwochenenden ein Massentreff-
punkt. Gaststatten laden zu Speis
und Trank, ansonsten frohnt man
hier dem MuRiggang, bolzt auf den
Spielwiesen oder joggt, walkt oder
radelt nach Lust und Laune durchs
Gelande.

Unmittelbar an den Bois de la Cam-
bre schliefit sich der riesige Forét de
Soignes an, mit mehr als 4000 Hek-
tar eine der grofiten griinen Lungen
der Stadt. Einst war der Wald das

025br Abb.: gs
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Ruheoasen in der Oberstadt
Wer nach ausfiihrlichem Museums-
bummel in der Oberstadt ein wenig
Ruhe sucht, istim kleinen Park ge-
geniiber der Kirche Notre Dame du
Sablon @@ bestens aufgehoben.

Die oft schattige Ruheoase wurde
1890 angelegt und ist heute vor al-
lem auch bei Liebespaaren beliebt.
Inmitten der von einem Brunnen do-
minierten Anlage erinnern die Statu-
en der in Brissel ermordeten Grafen
Egmont und Hoorn an deren Wider-
standskampf gegen die Spanier. Am
Wegrand finden sich die Statuen wei-
terer berihmter Méanner. Auffallend
sind auch Dutzende bronzener Figu-
ren auf dem Aufengitter. Sie zeigen
Vertreter des Handwerks aus dem 16.
Jahrhundert, die sich an ihren Werk-
zeugen identifizieren lassen. So trégt
der Polsterer eine Garnrolle, der Zim-
mermann eine Axt und der Schmied
einen Hammer. Wer noch mehr Ruhe
sucht: Hinter dem Place du Petite
Sablon liegt der Parc d’Egmont, auch
ihn schmiicken kleine Skulpturen.

Jagdrevier der Herzoge von Burgund
und Baren und Wolfe streiften hier
zwischen den Baumen herum. Inzwi-
schen haben Buchen die alten Eichen
abgeldst und der Wald ist ein gepfleg-
tes Naherholungsgebiet mit mehr
als 150 Kilometern Fuf-, Rad- und
Reitwegen.

<« Die Weiher von Ixelles -
begehrte Ruhezone an warmen Tagen
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Genau betrachtet ist Brissel ein iber
Jahrhunderte zusammengewachse-
nes Konglomerat von Dérfern. Knapp
150.000 Einwohner wohnen heu-
te in der alten Kernstadt, die zusam-
men mit 18 weiteren Gemeinden die
Hauptstadtregion bildet. Rund einer
Million Menschen bietet dieser Bal-
lungsraum inzwischen ein Zuhause,
womit er zu den dicht besiedeltsten
Regionen Belgiens gehort. Das ver-
dankt er vor allem der Européischen

Union, in deren Diensten inzwischen
rund 40.000 Menschen stehen. 4000
weitere Beschéftigte zéhlt die NATO,
die ebenfalls in Brissel ihren Sitz hat.
Hinzu kommen weitere internationale
Institutionen, die Brussel weltstadti-
sches Flair verleihen und die Stadt in
den letzten Jahren immer attraktiver
gemacht haben - vor allem auch fur
Besucher, die langst nicht mehr wie
friher Uber Dreck und Schmutz die
Nase rimpfen mussen.

DAS ANTLITZ DER METROPOLE

Wer Briissel hin und wieder besucht,
ist vom schnellen Wandel tiberrascht.
Noch vor Jahren kehrten viele Men-
schen der Stadt den Riicken und zo-
gen ins Umland. Vielen waren die
Wohnungen zu alt oder zu teuer. In-
zwischen scheint sich der Trend um-
zukehren, immer mehr Altbauten
werden saniert und neue Wohnun-
gen geschaffen. Uberall wird gebaut,
neue Wohnquartiere, Bliros und Sze-
neviertel entstehen und die Kapitale
Belgiens putzt sich zur Metropole Eu-
ropas heraus.

Aus dem mittelalterlichen Dorf an
der Senne, die heute weitgehend in
Kanalen unter der Erde verlauft, ist
eine Stadt der Lebensfreude und vor
allem auch der Kunst und Kultur ge-
worden, die mit einem stets wachsen-
den Veranstaltungsreigen Jung und
Alt aus aller Welt anlockt.

Viele umliegende Doérfer und Stad-
te sind inzwischen unter ihre Fitti-
che geschlipft, meist ohne ihre Ei-
genstandigkeit aufzugeben. So
gehoren heute zur Region Bris-
sel neben der eigentlichen Stadt
Brissel auch die Gemeinden An-
derlecht, Auderghem, Berchem-
Sainte-Agathe, Etterbeek, Evere,

Forest, Ganshoren, Ixelles, Jette,
Koekelberg, Molenbeek-Saint-Jean,
Saint-Gilles, Saint-Josse-ten-Noode,
Schaerbeek, Uccle, Watermael-Boits-
fort, Woluwe-Saint-Lambert und Wo-
luwe-Saint-Pierre. Zusammen bilden
sie die Region Brussel-Hauptstadt.
Touristisch relevant sind neben dem
Stadtkern und dem ebenfalls zum
Stadtgebiet zahlenden Laeken mit
dem Konigsschloss €® und den Ge-
wachshausern (s.S.91), dem benach-
barten Atomium € und dem Vergni-
gungsviertel Bruparck@ aber nur
die Stadte Anderlecht, Ixelles, Saint-
Gilles und Schaerbeek, letztere vor al-
lem wegen ihrer Jugendstilbauten.
Eigentlich konnte es noch mehr
dieser Prachtbauten geben, doch
wurden viele Hauser in den 1950er-
und 1960er-Jahren Opfer der Spitz-
hacke. Seelenlose Betonbauten

»  Die Metro bringt einen schnell
und zuverldssig von A nach B

<« Vorseite: Das moderne Gesicht
Briissels - Hochhduser im Europa-
viertel
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traten an ihre Stelle. Ein Wandel,
der als ,Bruxellisation“ von sich re-
den machte und zum weltweiten Sy-
nonym fir riicksichtslose Baupolitik
wurde (s.S.50). Die Stadt erholt sich
aber langsam von den Sinden der
Vergangenheit.

Auch wenn die 19 Gemeinden, die
Brissel ausmachen, nicht immer un-
ter einen Hut zu bringen sind, wird
heute gemeinsam geplant und ge-
baut - und vor allem langfristig. Ei-
ner der Griinde fur das Umdenken
war die Ernennung Brussels zur Eu-
ropaischen Kulturhauptstadt, die zur
Jahrtausendwende neuen Schwung
brachte. Viele Viertel wie die Gegend
um den alten Sudbahnhof wurden
saniert oder wie das Europaviertel
(s.S.55) vollig neu gestylt.

Mit dem Gare du Midi €, dem neu-
en Bahnhof flr die Hochgeschwindig-
keitszlige, hat das Europa der kur-
zen Wege Gestalt angenommen. Das
gilt auch fur die Metro, deren Linien-
fihrung man im April 2009 neu jus-
tierte und somit die Fahrzeiten zum
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Teil erheblich verkiirzte - zum Woh-
le aller Brusselbesucher, liegen eini-
ge der Sehenswdrdigkeiten wie das
Atomium € doch auBerhalb des
Stadtkerns. So ist man vom Konigs-
schloss in Laeken € bis zum Manne-
ken Pis@» mit 6ffentlichen Verkehrs-
mitteln mindestens eine Dreiviertel-
stunde unterwegs, mit einer knappen
halben Stunde Metrofahrt muss jeder
rechnen, der vom Grand’ Place @
zum Atomium will.

Trotzdem sind die meisten Touris-
tenziele leicht zu Fuf8 zu erreichen.
Gut 15 Minuten wahrt der Marsch
vom Konigs-€@D zum Justizpalasté®,
nicht viel langer der Weg von der Un-
terstadt in die Oberstadt - ein Grof3-
teil Brlssels liegt namlich auf ei-
nem Huigel, der den ersten Siedlern
Schutz vor Uberschwemmungen bot.
Am schnellsten bringt ein Aufzug den
Besucher vom schon leicht erhoht lie-
genden Marollen-Viertel ins monda-
ne Louisen-Quartier. Friiher waren
das zwei Welten, oben das Modevier-
tel um den Place Louise, Brissels
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LSchickimickitreff‘, unten das Arbei-
terviertel der Marollen, das Quartier
der kleinen Leute. Heute verwischen
die Unterschiede, immer mehr Bou-
tiguen bevolkern auch die Marollen
und die Luxusladen entlang des Bou-
levard Waterloo verblassen.

Sablon heifdt eine der ersten Ad-
ressen fur Citybummler. Rund um
die alte Kirche Notre Dame du Sab-
lon@ reihen sich teure Antiquita-
tenladen neben schicken Boutiquen,

angesagten Restaurants, Cafés und
edlen Schokoladengeschaften. Am
meisten ist hier an den Wochenen-
den los, wenn Trédler und Antiqua-
re auf dem grofRen Platz vor der Kir-
che ihre Stande aufschlagen. Alles
hat hier aber seinen Preis, nichts wird
verramscht.

Neben dem Sablon treffen sich
die Citypbummler auch gerne in
Saint-Gilles oder Ixelles, wo Res-
taurants und Bistros Treffpunkt der

WEBRUXELLISATION

Lange Jahre gab es fiir Briissels Stadt-
entwicklung nur ein Wort: Bruxelli-
sation. Es war Ausdruck einer Situa-
tion, unter der Belgiens Kapitale lan-
ge Zeit leiden musste. Zu schnell war
die Stadlt in der zweiten Hdlfte des letz-
ten Jahrhunderts gewachsen und geld-
gierige Banker, iiberforderte Stadtpla-
ner und nicht nachhaltig denkende In-
vestoren hatten die Stadt verunstaltet.
Betonsilos mit billigen Biirordumen
wurden neben Jugendstilvillen gesetzt,
Briicken und Tunnel kreuz und quer
und ohne Riicksicht auf die Umge-
bung gebaut. Es waren die grofsen Zei-
ten der Spekulanten und Makler, die
riicksichtslos alte Bausubstanzen zer-
storten und durch gesichtslose Neu-
bauten ersetzten.

Begonnen hatte dieser Prozess mit
der Weltausstellung 1958, fiir die
man ein Messegeldnde im griinen Nie-
mandsland schuf. Folgenreicher aber
waren die neuen RingstrafSen: Beste-
hende Wohnviertel wurden dafiir ge-
opfert und durch Betonalleen ersetzt,
auf denen noch heute die Autos vieler
Hunderttausend Pendler in endlosen
Staus stehen. Weiter stimuliert wur-

de die Bauwut mit der Entscheidung,
den Sitz der Europdischen Gemein-
schaft nach Briissel zu verlegen. An
den Plitzen Rogier und Madou ent-
standen so kleine Wolkenkratzer, de-
nen jeder architektonische Glanz ab-
ging. Hinzu kam, dass in Briissel vie-
le die Vorschriften des Denkmalschut-
zes auf ihre eigene Art interpretierten.
So sieht das Gesetz vor, dass unter
Schutz stehende Gebdiude nicht abge-
rissen werden diirfen. Im Umkehr-
schluss meinten viele Eigentiimer, sie
aber auch nicht renovieren zu miis-
sen. Das nutzten in den 1970er- und
1980er-Jahren Spekulanten, die
denkmalgeschiitzte Héiuser in gu-
ter Lage kauften und sie so lange ver-
fallen liefSen, bis sie nicht mehr reno-
viert werden konnten und sie zum Ab-
riss freigegeben wurden. Neue Wohn-
blocks traten so vielfach an die Stelle
alter Jugendstil- oder klassizistischer
Herrenhduser. Inzwischen darf kein
Gebdude unter Denkmalschutz mehr
abgerissen werden und jeder Eigentii-
mer ist verpflichtet, sein Haus so in-
stand zu halten, wie es urspriinglich
einmal ausgesehen hat.




Nachtschwarmer sind. Letztere fin-
det man auch in der llot Sacré, der
heiligen Insel, wie Brissels mittelal-
terliches Herz heifdt. Dabei handelt
es sich um die Gegend um die Bor-
se @ nordlich des Grand’ Place @,
die urspriinglich eine Insel in der Sen-
ne war und Standort der ersten Burg.
Heute ist sie ein geschaftiges Quar-
tier, in dem sich Billigshops und Fast-
Food-Restaurants drangen. Durch die
umliegenden ,Fressgassen” wie die
Rue des Bouchers schieben sich be-
sonders mittags und abends die Mas-
sen, bleibt zwischen Uppigen Ausla-
gen und enger Bestuhlung oft nur ein
schmaler Durchgang. Eine Entwick-
lung, welche die Stadtplaner trotz
scharferer Auflagen noch immer nicht
in den Griff bekommen haben. Auch
stimmt vielerorts hier das Preis-Leis-
tungs-Verhaltnis nicht mehr.

Wer Brissel das erste Mal be-
sucht, wird das vermutlich nicht mer-
ken, sondern von den Galéries Roy-
ales Saint-Hubert mit ihren Geschaf-
ten schwarmen, vom Manneken Pis,
dem Wahrzeichen der Stadt, und
dem grofRartigen Architekturensemb-
le des Grand’ Place. Doch gilt die Ge-
gend inzwischen als das grofte Pro-
blem der Tourismusplaner, die mit
Sorge den Verfall gastronomischer
Kultur zwischen Zentralbahnhof und
Grand’ Place betrachten. Mit Pizza,
Paella, Lasagne, Kebab, Pommes Fri-
tes und Spaghetti werden dort haufig
die Massen gefuttert und mit Bier ab-
gefullt. Und auch der Wohnraum dort
wird immer weniger. Diesen Trend -
das haben sich Brissels Stadtpla-
ner fUr die nachste Zeit auf die Fah-
nen geschrieben - gilt es umzukeh-
ren. In zehn Jahren soll auch diese
Gegend wieder so aussehen wie jetzt
der Grand’ Place: sauber, sicher und
schon.
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VON DEN ANFANGEN
BIS ZUR GEGENWART

Aus vielen kleinen Dérfern ist Euro-
pas Hauptstadt im Lauf der Jahrtau-
sende zusammengewachsen. Am
Anfang stand eine sumpfige und hu-
gelige Landschaft, die Menschen
erstmals in der Jungsteinzeit be-
wohnt haben sollen. R6mer und Fran-
ken drtickten der Region jahrhunder-
telang ihren Stempel auf, spéter die
Herzége von Brabant und Lothrin-
gen. Mit Beginn der Neuzeit wurde
die Stadt zum Spielball der Machte
und die Herrscher wechselten immer
h&ufiger, ehe Brussel 1830 zur Met-
ropole des neuen Kdnigreiches Belgi-
en avancierte.

Uber Briissels Anfange weiff man
wenig. ,Bruocsella® nannte sich der
Ort anfangs oder auch ,Brosella®,
,Brucella“ und ,Borsella“. Namen,
die allesamt sprachgeschichtlich auf
eine ,Siedlung im Bruch“ hindeu-
ten - eine Sumpflandschaft - und
im franzoésischen ,Bruxelles“ noch
heute fortleben. Greifbar wird Bris-
sels Geschichte erstmals mit den R6-
mern, mehr noch mit den Merowin-
gern, die am Ufer der Senne siedel-
ten. SchliefRlich baute Herzog Karl
von Niederlothringen auf einer In-
sel im Fluss eine Burg, welche die
Westgrenze des Kaiserreiches ge-
gen die Angriffe flandrischer Grafen
sichern sollte. Handler, Bauern und
Handwerker fanden in ihrem Schat-
ten Schutz. Bricken Uber die Sen-
ne und neue Kirchen wie ein dem
heiligen Michael geweihtes Gottes-
haus, in dem ein Dutzend Kanoni-
ker die Reliquien der heiligen Gudu-
la huteten, kamen genauso hinzu wie
eine gewaltige Stadtmauer. Brissels
strategische Lage lief} die Siedlung
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schnell wachsen, kreuzten sich hier
doch wichtige Handelswege. Weber
und Walker fertigten feinste Tucher
und Stoffe, die in der herzoglichen
Tuchhalle verkauft wurden und im-
mer mehr Wohlstand brachten. Mitte
des 13. Jahrhunderts zahlte Brissel
rund 30.000 Einwohner, die fast alle-
samt niederlandisch sprachen.

Als erste Stadt Brabants erhielt
Brissel schlieRlich das Privileg, be-
stimmte Steuern wie die Einnahmen
aus der Stadtwaage flr sich zu be-
halten. Ein Steuereinnehmer wurde
eingestellt und ein Friedensrichter,
der Streitigkeiten unter den Blrgern
schlichten sollte, denn der wirtschaft-
liche Aufschwung hatte auch sei-
ne Schattenseiten. Zinfte wie die
Tuchwalker drangten auf bessere Ar-
beitsbedingungen und hdhere Loh-
ne. Politisch schwéachten diese Aus-
einandersetzungen die brabantische
Metropole, die in der zweiten Half-
te des 14. Jahrhunderts vom flandri-
schen Grafen Ludwig van Maele er-
obert wurde. Wochen spater aber
schlugen die Blrger Brussels zurlick
und vertrieben unter Fihrung des Rit-
ters Everard t'Serclaes (s.S.64) den
Eindringling.

Anfang des 15. Jahrhunderts fiel
Brissel im Rahmen der Erbfolge an
die Burgunder, spater an die Habs-
burger, die in Brissel freilich wenig
Sympathien fanden. Mit Karl V. ka-
men allerdings neuer Glanz und Gla-
mour in die Stadt. GroRe Feste und
Umzige bestimmten jetzt das of-
fentliche Bild, aufwendige Veranstal-
tungen, deren Trager die Gilden wa-
ren. Bis heute ruft der traditionel-
le Ommegang (s.S.12) diese Ara in
Erinnerung.

Fur die Lehren Luthers und Calvins,
die damals auch in Brissel auf offene
Ohren stieen, hatte der Habsburger

Kaiser aber nichts Ubrig. Schon 1523
lieR er zwei Augustinermodnche, Or-
densbriider Luthers, als Irrlehrer auf
einem Scheiterhaufen verbrennen,
andere kopfen. In der Folge wander-
ten Hunderte von Protestanten aus.
Mehr noch als der Vater bekampfte
sein Sohn Philipp Il. die Reformati-
onsbewegung. Als Generalgouverneur
schickte er den beriihmt-bertchtigten
spanischen Herzog von Alba (Spitz-
name ,Blutherzog®) mit 60.000 Sol-
daten nach Brissel, der gleich nach
seiner Ankunft die calvinistischen
Radelsfuhrer auf dem Grand’ Place
kopfen lieR. Unter Flhrung Wilhelm
von Oraniens eroberten die Nieder-
lander Brussel wieder zurtick und wi-
teten in Kirchen und Kldstern. Zwar
wurde danach ein Religionsfriede
ausgerufen, der allen Konfessionen
die freie Religionsaustbung gewah-
ren sollte, doch als man den Katho-
liken nur wenig spater alle Gottes-
dienste und Prozessionen verbot und
viele kirchlichen Feiertage abschaff-
te, rusteten die Spanier erneut zum
Gegenangriff.

Unter Isabella, der Tochter Philipps
II., und ihrem Mann, dem Erzherzog
Albrecht von Osterreich, zogen fiir
einige Jahrzehnte wieder Ruhe und
Ordnung in Brussel ein. Da beide aber
kinderlos blieben, nutzte Frankreichs
Konig Ludwig XIV. das Machtvakuum.
Erziirnt Gber einen hollandisch-engli-
schen Angriff auf seine Kustenstad-
te, beschoss er Briissel 1695 mit Ka-
nonen, legte grofRe Teile der Stadt in
Schutt und Asche.

Es folgte eine wechselvolle Ara, ge-
pragt von Freiheitskdmpfen, erfolglo-
sen Zunftaufstanden und immer wie-
der wechselnden Besatzungen. Die
meisten Spuren hinterlief3 Napoleon,
der die alten Festungswalle schleifen
und durch Ringstralen ersetzen lief3.



Die Schlacht bei Waterloo, die end-
glltige Niederlage der Franzosen ge-
gen die Englander vor den Toren der
Stadt, wendete Brissels Geschich-
te erneut. 1815 wurde das Land
Teil des Konigreiches der Niederlan-
de. 15 Jahre spater entlud sich der
Zorn des katholischen und liberalen
Brissels im Aufstand gegen die cal-
vinistisch gepragten Niederlande. Am
Ende stand das unabhangige Konig-
reich Belgien.

LANDESHAUPTSTADT BRUSSEL

Damit war der Weg in die Moder-
ne frei. Der zur offenen Kloake ver-
kommene Fluss Senne, der Cholera
und andere Krankheiten begunstig-
te, wurde Uberwdlbt, Slums gesau-
bert, Wegezolle abgeschafft und vie-
le neue Wohnhdauser gebaut. Belgi-
ens erster Konig war Leopold 1., der
sich um Ausgleich mit den Nach-
barn bemihte. Sein Sohn Leopold
Il. war ein Machtmensch, der teu-
re Prestigeprojekte wie das Konig-
liche Zentralafrikanische Muse-
um@ in Tervueren oder den gigan-
tischen Justizpalast@ finanzierte.
Bis zur Jahrhundertwende war die
Einwohnerzahl in der Groregion auf
eine halbe Million angewachsen. Ju-
gendstilarchitekten wie Victor Hor-
ta drlckten der Stadt ihren Stempel
auf, designten Villen und Kaufhau-
ser, Restaurants und Wohnungen.
Auf Konig Leopold IlI. folgte 1909
sein Neffe Albert Il., der sich eine
schlichte Neutralitatspolitik auf seine
Fahnen geschrieben hatte. Den Ers-
ten Weltkrieg und den Einmarsch der
Deutschen aber konnte er nicht ver-
hindern. Nach dem Ersten Weltkrieg
gaben die Belgier ihre Neutralitat
auf, was Deutschland nicht hinder-
te, 1940 Briissel erneut zu besetzen.
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Von den Anfangen bis zur Gegenwart

Erst im September 1944 gelang es
den Alliierten, die Stadt von der Herr-
schaft der Nazis zu befreien.

Schneller als andere europaische
Staaten erholte sich Belgien von den
Kriegsfolgen. 1958 dokumentierte
Brissel mit der Weltausstellung sei-
ne wirtschaftliche Wiederbelebung.
1963 schlieflich wurde Brussel - als
Folge des immer heftiger werdenden
Sprachenstreits - offiziell als zwei-
sprachige Region ausgewiesen.

Die Spannungen zwischen Flamen
und Wallonen sind aber nicht weni-
ger geworden. Drei Viertel aller Ein-
wohner Brissels sind heute franzo-
sischsprechende Wallonen, der Rest
niederlandisch sprechende Flamen.
Eine Gemeinschaft zweier Volksgrup-
pen, die in Brissel gleiche Rechte ha-
ben. Vom Strafenschild bis zu Behor-
denschreiben ist die Zweisprachigkeit
offiziell festgeschrieben. Eine Kons-
tellation, die in der Praxis seltsame
Bliten treibt: 365 Tage lang werden
die Zuge auf den Bahnhofen zuerst in
Fldmisch, dann in Franzdsisch ange-
kindigt, vom nachsten Neujahrstag
an dann umgekehrt.

STADTGESCHICHTE IN ZAHLEN

966 In einer Urkunde Ottos des GrofRen
taucht der Name ,Bruocsella“ erstmals
auf.

1229 Herzog Heinrich I. verleiht Brissel
das Stadtrecht.

1402 Baubeginn des Briisseler Rathauses
am Grand’ Place

1482 Briissel kommt unter die Herrschaft
der Habsburger.

1490 Franz von Taxis errichtet eine Postver-
bindung nach Innsbruck.

1516 Karl V. wird in Briissel zum Konig von
Spanien gekront.

1521 Erasmus von Rotterdam arbeitetin
Anderlecht.
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1531 Briissel wird Hauptstadt der spani-
schen Niederlande.

1561 Einweihung des Willebroekkanals
zwischen Briissel und Antwerpen

1568 Hinrichtung der Widerstandskampfer
Graf von Egmont und Graf von Hoorn

1585 Alexander Farmnese, der Herzog von
Parma, erobert Briissel.

1695 Franzosische Truppen bombardieren
das mittelalterliche Briissel.

1700 Bau des Théatre de la Monnaie,
Vorldufer der heutigen Oper

1703 Griindung der Handelskammer

1778 Briissels Borse nimmt ihre Geschéaf-
te auf.

1790 Griindung einer ,Republik der belgi-
schen Staaten”

1794 Belgien wird franzdsisch.

1835 Start der Eisenbahnlinie Briissel-
Mechelen, einer der ersten der Welt

1935 Weltausstellung im Heysel-Park

1949 Einfiihrung des Frauenwahlrechts

1958 Er6ffnung des Atomiums

1959 Briissel wird Sitz der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft (EWG).

2000 Briissel wird Européaische
Kulturhauptstadt.

2009 Briissel zéhlt offiziell 1.067.557
Einwohner.

LEBEN IN DER STADT

Kaum eine andere europdische Met-
ropole ist so multikulturell wie Briissel.
Rund 200 Nationalitdten sind heute
in der Stadt zu Hause, Menschen al-
ler Kontinente und Rassen. Die Ket-
Jjes, wie die geborenen Briisseler hei-
Ben, werden langsam zur Minderheit.
Schon jetzt kommt jeder vierte Bewoh-
ner der Stadt aus dem Ausland.

»  Armut und Reichtum - diesem
Gegensatz begegnet man in Briissel
auf Schritt und Tritt

VOLKERMUHLE BRUSSEL

,Zinneke“ heifdt die Vélkergemein-
schaft Brissels, die alle zwei Jah-
re in einer grolen Parade (s.S.11)
durch die Stadt zieht. Der multikultu-
relle Umzug spiegelt das Leben in der
Metropole wider, denn Brissel ist ein
Schmelztiegel, der Toleranz und Li-
beralitat verlangt. Neben den knapp
500.000 Einheimischen leben inzwi-
schen Zehntausende von Einwande-
rern vor allem aus Afrika in der Stadt.
Hinzu kommen Tausende von llle-
galen, Wanderarbeiter und Lebens-
kiinstler meist, aber auch ganze Fa-
milien, die sich in Europa ein bes-
seres Leben versprochen, sich aber
langst noch nicht eingelebt haben.
Genausowenig in Brussel daheim fiih-
len sich auch viele Mitarbeiter der EU,
der NATO oder der anderen internati-
onalen Institutionen und Vereinigun-
gen. Um die Integration aller zu for-
dern, organisiert jeder Stadtteil min-
destens einmal im Jahr ein grofRes
Fest fUr Jung und Alt. Mit Spiel, Tanz
und Musik versucht man so, die Men-
schen einander naherzubringen.

Rund 40.000 Bedienstete arbeiten
heute in Brlssels europaischen Insti-
tutionen, Manner und Frauen aus vie-
len Dutzend Nationen. Gut 30.000 ste-
hen in den Diensten der Europaischen
Kommission. 3500 sind beim Europa-
ischen Rat beschaftigt, mehr als 3000
beim Europaischen Parlament, wo auf
jeden der Abgeordneten noch einmal
zwei bis drei Assistenten kommen. Je-
der achte Vollzeitarbeitsplatz in der
Stadt, so schatzt man, wird so vom
europaischen Steuerzahler finanziert.
Hinzu kommen gut 4000 Mitarbeiter,
die bei der NATO arbeiten, die eben-
falls in Brussel ihren Sitz hat.

Mit 60.000 bis 70.000 grofRen
und kleinen Tagungen, Messen und
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anderen Veranstaltungen hat die Re-
gion jahrlich rund sieben Millionen
Gaste. Umgerechnet vier Milliarden
Euro Einnahmen ergibt das nach ei-
ner aktuellen Studie - oder rund
22.000 Arbeitsplatze. Tausende von
Koéchen, Kichenhelfern, Taxifah-
rern, Nachtportiers, Kellnern, Teller-
waschern, Zimmermadchen, Busfah-
rern, Pizzabackern, Rezeptionisten,
Hausmeistern, Wascherinnen, Tlrste-
hern, Discjockeys, Reinigungskraften,
Wirten und Hoteliers verdanken Ge-
schaftsreisenden und Touristen ihren
Arbeitsplatz.

5 Millionen Ubernachtungen zahit
die Stadt jahrlich, fast die Halfte da-
von rein touristisch bedingt. Alle gro-
Ben Hotelketten der Welt sind in
Brissel vertreten. Hauser wie Marri-
ott, Radisson oder Le Meridien. Lu-
xusherbergen, neben denen man
nicht vergessen darf, dass in Bris-
sel auch Zehntausende auf Mietzu-
schiisse und Sozialhilfe angewiesen
sind. Statistisch gesehen gilt heute
fast jeder vierte Einwohner Brussels
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als arm. Anders als in Paris etwa,
wo sich die Underdogs in bestimm-
ten Vierteln ballen, verteilen sie sich
in Briissel aber Uber die ganze Stadt.
Wohnungslose findet man also Uber-
all und auch Menschen, die in Mull-
eimern nach Essbarem kramen. In
Brussel versteckt man das Elend
nicht, hier ist Armut auch fur Touris-
ten taglich sichtbare Realitat.

Umgekehrt belebt das Gemisch
aus Reich und Arm, Alt und Jung,
Einheimischen und Fremden Briis-
sels Kulturszene. Kein Musikstil, der
hier nicht seine Anhanger hatte, kei-
ne Kunstform, die hier nicht Freun-
de fande. So sind die vielen Galerien,
Kunsttempel, Museen, Konzert- und
Ausstellungshallen nicht Staffage ei-
ner Wohlstandsgesellschaft, sondern
Ausdruck einer lebendigen Kultur -
gefordert von Staat und Sponsoren,
die genau wissen, dass Kunst und
Kultur zu einem Besseren Miteinan-
der beitragen kénnen.

EUROPAISCHE UNION -
DIE STADT IN DER
STADT

Billige Handytelefonate ins Ausland,
Ausweise, die grenzenloses Reisen
erlauben, Flhrerscheine, die Uber-
all anerkannt werden, Verbraucher-
schutzregelungen, die europaweite
Shoppingtouren im Internet ebenso
méglich machen wie grofziigige Ent-
schadigungen bei Zug- und Flugver-
spétungen - all das wurde in Brissel
auf den Weg gebracht. In der Haupt-
stadt der Européaischen Union werden
Woche fir Woche die Weichen fir
das tagliche Leben der EU-Blrger ge-
stellt. Hunderte von Parlamentariern,
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Ministern und Kommissionen sowie
Zehntausende von Fachbeamten ar-
beiten das ganze Jahr lber hier. Hin-
zu kommt ein Heer von Lobbyisten,
welches die Politiker bei ihren Ent-
scheidungen zu beeinflussen sucht.
Interessenvertreter von Handel und
Gewerbe, Banken und Industrie, Ver-
bdnden und Vereinen, die ein ein-
flussreiches Netzwerk unterhalten
und mit ihrer Arbeit auch Briissels
Gastronomen zufrieden stimmen.
Schlielich sind deren Hinterzimmer
haufig fir Europas Lobbyarbeiter re-
serviert.

Es ist Brlissels ewige Baustelle: das
Europaviertel zwischen Kénigspa-
last@ und Jubelpark@d. Ein Stadt-
teil aus der Retorte, ein Moloch aus
Glas, Stein und Stahl, der in jeder
Metropole der Welt &hnlich aussehen
kénnte. Ganze Strafenzige hat man
fur den Bau der Politikpalaste abge-
rissen und Tausende von Menschen
umgesiedelt, die einst im schicken

Leopold-Quartier wohnten - jenem
Viertel, in dem einst die ,besseren
Burger wohnten. Viele ihrer Domizile
sind Burosilos gewichen - Milliarden
Euro teuren Bauten, deren Finanzie-
rung in ganz Europa verkaufte Immo-
bilienfonds erlaubten.

Mit knapp zwei Dutzend offiziellen
Amtssprachen und fast 400 theore-
tisch moglichen Sprachenkombinati-
onen hat die EU heute nach den Ver-
einten Nationen die groite Sprachen-
vielfalt der Welt. Besonders schwer
hat es in dem Gemisch die deutsche
Sprache, denn obwohl sie in der EU
am weitesten verbreitet ist, verstan-
digen sich in den EU-Institutionen nur
wenige Mitarbeiter auf Deutsch.

Viele Hundert Dolmetscher sind
fast téglich im Einsatz und halten den
Politikbetrieb am Laufen. Neben den
Dolmetschern, die ausschlieflich das
gesprochene Wort Ubersetzen, gibt
es ein Heer von Ubersetzern, die sich
mit der schriftlichen Fixierung von
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Presseerklarungen oder Gesetzes-
vorlagen befassen und dabei auch
nationalen Gewohnheiten Rechnung
tragen. So gibt es ein eigenes Glossar
fur ,Ausdriicke des 6ffentlichen Be-
reichs in Osterreich®, das viele Tau-
send Begriffe wie ,Erdapfel” (statt
Kartoffeln) oder ,Vogerlsalat” (statt
Feldsalat) umfasst.

Vom Leben in den Birohochhdu-
sern, vom Arbeitsalltag, erfahrt der
Brisseltourist bei seinem Rundgang
durch das Europaviertel kaum et-
was. Was er sieht, sind wartende Ta-
xen, geschaftige Herren im dunklen
Anzug oder Damen im Kostim, die
mit ihren Laptoptaschen vom einen
zum anderen Buro hasten. Auch Ka-
mera- und Fernsehteams geben sich
hier die Klinke in die Hand, sind doch
Uber eintausend Journalisten in Bris-
sel akkreditiert.

Rund um die Rue de la Loi werden
heute die Weichen flr Europa ge-
stellt. Berlaymont heifit der Amtssitz
der Europaischen Kommission. Der
Name erinnert an die ,Damen von
Berlaymont*, einen Frauenorden, der
in dieser Gegend einst eine Madchen-
schule unterhielt. Vier markante Flu-
gel pragen den 14-stockigen Bau, der
in den 1990er-Jahren wegen des ur-
springlich als Feuerschutzmittel ver-
bauten Asbests komplett saniert wer-
den musste. Dabei legte man viel
Wert auf Umweltvertraglichkeit. So
spult recyceltes Regenwasser die To-
iletten und die verbrauchte Luft aus
den Klimaanlagen heizt die Tiefga-
ragen. International Beachtung hat
auch die neue Verkleidung aus Glas-
lamellen gefunden, die sich je nach
Sonnenstand bewegen und so Tem-
peratur und Helligkeit in den Blros
regeln. Rund 2700 Kommissionsbe-
amte und -angestellte arbeiten heu-
te hier, der Chef selbst im 13. Stock.

880 Besprechungsraume, 33 Konfe-
renzsale und 70 Dolmetscherkabinen
gehoren ebenso zur Ausstattung wie
47 Aufziige, 12 Rolltreppen und fast
1200 Parkplatze.

Auch das benachbarte Charle-
magne-Gebaude - benannt nach
Karl dem Grof3en, einem der Vater
europaischen Denkens - dient der
Kommission inzwischen als Biro.
Ganz modernisiert fallt vor allem der
vollstandig verglaste Zylinderanbau
mit seinen Konferenzsalen auf. Bis
1995 war hier der Rat der Europai-
schen Union zu Hause, der seitdem
schrag gegenlber im Justus-Lipsius-
Haus residiert, dessen Name auf ei-
nen flamischen Humanisten des spa-
ten 16. und frihen 17. Jahrhunderts
verweist. Mit mehr als 20 Kilometern
Birofluren gehoért das Gebaude zu
den grofdten Verwaltungsgebauden
Brissels.

An die Schachtel eines franzosi-
schen Rahmweichkéses erinnert an-
geblich die 72 Meter hohe Glaskup-
pel des Europaparlaments, weshalb
der Bau heute unter dem Spitznamen
,Caprice des Dieux“ - so der Name
des Camemberts - bekannt ist. Hier
tagt das Parlament allerdings nur ge-
legentlich, ist sein Hauptsitz doch
Strafburg. Allerdings haben rund zwei
Drittel der 5000 in der Parlaments-
verwaltung tatigen Bediensteten hier
inzwischen ihren Arbeitsplatz.

< Erinnert Betrachter an eine
Kdiseschachtel - die Glaskuppel des
Europaparlaments
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Auch wenn viele Bauten im Euro-
paviertel architektonisch langst An-
erkennung gefunden haben, vielen
Betrachtern sind sie zu bombastisch
und auch zu teuer. So will der Euro-
paische Rechnungshof ausgerechnet
haben, dass der Arbeitsplatz eines
EU-Abgeordneten jahrlich etwa das
Vierfache eines Arbeitsplatzes in der
Wirtschaft kostet. Und auch die Abge-
ordneten selbst, mehr noch aber die
Beamten der EU, sind ein kostspieli-
ges Heer von Burokraten. Zwischen
10.000 und 20.000 Euro netto ver-
dient jeder der Abgeordneten und
Topbeamten hier. Dazu kommen Ex-
tras wie Auslandszulagen, Steuer-
vorteile, Wohnungszuschusse, Kin-
der- und Schulgeld. Noch besser ver-
dienen die sogenannten Lobbyisten.
Berater aller Art, die haufig zu verhin-
dern suchen, was Kommission und
Volksvertreter auf den Weg bringen
wollen. Seriése Schatzungen gehen
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von 20.000 Lobbyisten in Brissel
aus, mehr als in jeder anderen Stadt
der Welt. Jeder Vierte von ihnen ist of-
fiziell bei den europaischen Institutio-
nen registriert und hat so Zugang zu
Parlament, Kommission und Rat.

In Brlssels Restaurants gehdren
die Lobbyisten zu den besten Kun-
den. ,Wer erfahren will, was flir Ent-
scheidungen anstehen und wo die
politischen Mehrheiten entstehen®,
weifd ein Insider zu berichten, ,der
geht ins Restaurant und nicht ins Par-
lament.“ Vor allem Expolitiker und Ex-
manager versilbern heute in Belgiens
Hauptstadt ihr Fachwissen samt Netz-
werkkontakten fur gutes Geld. Schat-
zungsweise 750 Millionen Euro wer-
den so jahrlich mit Lobbyarbeit um-
gesetzt. Viele Dutzend Seiten allein
umfasst das Verzeichnis deutscher,
Osterreichischer und Schweizer Lob-
byisten in Brussel. Schiffs-, Auto- und
Flugzeugbauer finden sich darin,
Frachtspezialisten und Waffenherstel-
ler, Bierbrauer und Versicherungsver-
treter, Banken und Zeitarbeitsfirmen,
Bausparkassen, Arzneimittelfabrikan-
ten und Bauunternehmen, aber auch
Gewerkschaften und Sozialverbande,
Parteien, Arzte und Bauernverbén-
de - eine schier endlose Liste.

Rund um die Bauten der Kommis-
sion, des Parlaments und des Rats
finden sich die Vertretungen der Mit-
gliedsstaaten, zahllose Botschaf-
ten und grofRe Apartmenthauser, in
denen Hunderte von Politfunktiona-
ren wohnen, viele im sogenannten
Square-Viertel um die Platze Square
Marguerite, Square Ambiorix und

<« [n Briissel werden die Weichen
Europas gestellt - Denkmal im
Europaviertel
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Square Marie-Louise. Auch viele EU-
Vertretungen finden sich in dem no-
blen Viertel, denn neben den natio-
nalen Zweigstellen unterhalten auch
Deutschlands und Osterreichs Bun-
deslander eigene Vertretungen in
Brissel - zum Teil stattliche Palas-
te wie z.B. die Landesvertretung
Bayerns.

BESICHTIGUNGEN UND BESUCHE

€109 [K6] Informationszentrum, Rond
Point Schumann 14, Eingang: Rue
Archiméde 73 A, Tel. 02 2953844.
Gemeinsames Informationszentrum des
Rats der Europaischen Union und der
Europaischen Kommission. Das wochen-
tags von 9 bis 17 Uhr (freitags bis 16
Uhr) gedffnete Zentrum steht Besuchern
jeden Alters zur Verfiigung. Dort gibt es
Infobroschiiren und Kartenmaterial auch
in deutscher Sprache.
©110 [K7] Europaische Kommission
(Berlaymont), Rue de la Loi 200, Tel.
022992318, EAC-requests-visits@
ec.europa.eu, www.ec.europa.eu. Am Sitz
der Européischen Kommission sind kei-
ne Einzelbesuche méglich. Gruppenfiih-
rungen und Spezialveranstaltungen von
zweistiindigen Vortrégen bis zweitdgigen
Seminaren sind nach Anfrage bei der Ge-
neraldirektion Bildung und Kultur mdglich.
111 [K7] Rat der Europaischen Union,
Justus-Lipsius-Haus, Rue de la Loi 175,
www.consilium.europa.eu. Informati-
onsbesuche beim Rat sind aus Sicher-
heitsgriinden organisierten Gruppen
von mindestens 15 und hdchstens 40
Personen ab 18 Jahren vorbehalten. Die
zweistiindigen Besuche bestehen in der

»  Berlaymont, der Sitz der
Europdischen Kommission
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Regel aus einem Vortrag eines Ratsbe-
amten mit anschlieRender Diskussion.
Anmeldungen unter Fax 02 2816609
oder per elektronischem Anmeldeformu-
lar liber die Internetseite.

©112 [J7] Européisches Parlament, Rue
Wiertz 60, Tel. 02 2842111, www.euro-
parl.europa.eu. Das Europaparlament,
das in seinem Informationszentrum
auch deutschsprachige Broschiren iiber
seine Arbeit bereithalt, offeriert an den
parlamentsfreien Werktagen kostenlose
Einzelbesichtigungen des Plenarsaals.
Die rund einstiindigen Audiofiihrungen
in deutscher Sprache finden Mo. bis Fr.
um 10 Uhr statt, Mo. bis Do. auch um
15 Uhr. Personen ab 14 Jahren kénnen
sich dazu etwa eine Viertelstunde vorher
mit einem Identifikationsdokument (Aus-
weis, Pass oder Fiihrerschein) am Besu-
chereingang einfinden. An Sitzungstagen
ist es moglich, fiir eine Stunde den De-
batten im Plenarsaal beizuwohnen. Treff-
punkt ebenfalls am Besuchereingang.
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MED|E EUROPAISCHE UNION - EUROPAS MOTOR

Die Europdische Union ist ein auf vie-
len, immer wieder erneuerten und
fortgeschriebenen Vertrigen basieren-
des Stiick sich stets wandelnder Demo-
kratie, fiir die meisten Menschen aber
noch immer ein Buch mit sieben Sie-
geln, deshalb ein kurzer Riickblick auf
ihre Geschichte: 1951 hatten Belgi-
en, Deutschland, Frankreich, Italien,
Luxemburg und die Niederlande be-
schlossen, ihre Kohle- und Stahlindus-
trien gemeinsam zu verwalten. Damit
war der Grundstock fiir die ,, Europdi-
sche Wirtschaftsgemeinschaft“ (EWG)
gelegt, der erste Schritt in Richtung
einer , Europdischen Union“ getan.
1962 vereinbarte man eine gemeinsa-
me Agrarpolitik, 1968 fielen die Bin-
nenzolle und Léinder wie Irland, Dd-
nemark und Grof$britannien kamen
neu hinzu. 1979 wurde das EU-Parla-
ment erstmals direkt gewdhlt. Inzwi-
schen gehdren 27 Staaten, von Belgi-
en bis Zypern, der Europdischen Uni-
on an.

Motor Europas sind der Europdische
Rat, die EU-Kommission und das Euro-
pdische Parlament, das alle fiinf Jah-
re von den EU-Biirgern gewdhlt wird.
Es ist die Volksvertretung Europas, ein
Gremium von rund 750 Mdnnern und
Frauen, die fiir gewdhnlich in Strafs-
burg zusammenkommen, dem Sitz
des Parlaments. Seine Ausschiisse und
Fraktionen aber tagen in Briissel, wo
zudem mehrmals jihrlich auch kiirze-
re Plenarsitzungen stattfinden.

Der Europdische Rat gibt die po-
litische Richtung Europas vor. Dazu
kommt er mindestens zweimal jihrlich
- meist aber hiufiger - in Gestalt der
Staats- und Regierungschefs und ihrer

AufSenminister in Briissel oder anders-
wo zusammen. EU-Gipfel heifSen diese
Treffen der Mitgliedsstaaten.

Wichtigstes Entscheidungsgremium
der EU ist der Rat der Europdischen
Union, umgangssprachlich auch als
Ministerrat bekannt. Er setzt sich aus
den Fachvertretern jedes Mitgliedsstaa-
tes auf Ministerebene zusammen. Sei-
ne halbjihrlich wechselnde Prdsident-
schaft wird jeweils von einem anderen
Mitgliedsstaat tibernommen und ist
bis 2018 festgelegt.

Die Interessen der Europdischen
Union vertritt die Europdische Kom-
mission, die in Briissel ihren Sitz hat.
Sie bildet ein von allen Mitgliedsstaa-
ten unabhdingiges und damit suprana-
tionales Organ. Im Moment besteht die
Kommission aus 27 Kommissaren, die
innerhalb von sechs Monaten nach der
Wahl des Europdischen Parlaments
vom Rat der Europdischen Union be-
nannt werden. Die Kommission ist be-
fugt, neue gesetzgeberische Mafinah-
men vorzuschlagen und trdgt dafiir
Sorge, dass die Politik der EU in den
einzelnen Staaten auch ordnungsge-
mdfs umgesetzt wird, was manche Fir-
men durch millionenschwere Strafen
immer wieder zu spiiren bekommen.
Die Kommission wird deshalb auch oft
, Hiiterin der Vertrége “ genannt.
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ERLEBENSWERTES IM ZENTRUM

Die Kernstadt Brtissel teilt sich in die
Unterstadt mit der llot Sacré und dem
Grand’ Place als éltestem Teil und in
die Oberstadt mit den Kéniglichen Pa-
lasten, dem Mont des Arts und dem
Sablon-Viertel. Letzterem zu FliBen
liegen die Marollen, das Viertel des
einfachen Volkes, das sich rund um
den Place du Jeu de Balle erstreckt.
Der Mont des Arts bildet fiir die meis-
ten Brisselbesucher den elegantes-
ten Ubergang von der Unter- in die
Oberstadt. Er erstreckt sich zwischen
dem Place de I’Albertine und dem
Place Royal und verdankt seinen Na-
men den vielen hier ansassigen Mu-
seen und Kunsthallen. Sein Kern ist
ein urspriinglich zur Weltausstellung
1910 angelegtes Geldnde mit einem
Park und schénen Terrassen.

Ihren eigenen Charakter haben Saint-
Gilles und Ixelles mit ihren vielen Ju-
gendstilbauten. Nur werktags belebt
ist das EU-Viertel mit seiner modernen
Stahl- und Glasarchitektur. Schaer-
beek und Anderlecht seien allen emp-
fohlen, die Vorstadtluft schnuppern
wollen, und wer die Kénigliche Resi-
denz, Brissels wichtigsten Vergni-
gungsparks und das Atomium sucht,
muss weiter ins Griine fahren.

@ GRAND’ PLACE
(RATHAUSPLATZ) [G6]
Der Grand’ Place ist Brussels wich-
tigster Treffpunkt. SchlieBlich liegt der
Platz zentral, nur ein paar FuBminuten
vom Bahnhof entfernt und auf halbem
Weg zwischen Briissels Modeviertel,

<« Briissels Triumphbogen -
der Blickfang im Jubelpark @®

der Rue Antoine Dansaert@, und
dem Mont des Arts, der Museums-
meile der Stadt. In seiner architekto-
nischen Geschlossenheit ist er sicher
einer der schonsten Platze der Welt.
Léngst geniefit er den Schutz des
Weltkulturerbes, der freilich nicht ver-
hindert, dass seine unmittelbare Um-
gebung immer mehr verlottert.

Grote Markt hei8t der Grand’ Place
auf flamisch, was auf seine einstige
Bedeutung als Marktplatz hinweist.
Heute ist er das nicht mehr, sieht
man von ein paar Blumenstanden die
Woche Uber ab. Daflir haben ihn die
Eventmanager in Beschlag genom-
men, Ausstellungs- und Konzertorga-
nisatoren, die mit ihren Veranstaltun-
gen hier gern prasent sind. Auch der
Ommegang, Brissels wichtigstes His-
torienfest (s.S.12), geht hier an zwei
Tagen des Jahres Uber die Buhne.
Und alle zwei Jahre legen Gartner ei-
nen riesigen Blumenteppich auf den
Platz (s.S.66).

Bis ins 12. Jh. war an Stelle des
Grand’ Place nur ein sumpfiges Ge-
lande. Nach der Trockenlegung des
Gebiets entstanden hier aber rasch
Hauser und Geschafte und auch das
Rathaus fand hier Platz. Ende des 17.
Jh. nahmen franzdsische Soldaten
die Gebaude unter Beschuss und die
meisten Hauser wurden zerstort. Im
Nachhinein betrachtet ein Glucksfall
fur Brissel, denn mit dem Wiederauf-
bau schuf man in kurzer Zeit ein Ar-
chitekturensemble von Weltrang.

Nicht nur das Rathaus @ und das
Maison du Roi@D, sondern auch die
Ubrigen Hauser rund um den Grand’
Place sind einen Blick wert, schwel-
gen sie doch in feinstem barocken
Dekor. Schon die Logos an den Fas-
saden - Tierfiguren wie Schwan, Esel,
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Fuchs oder Pfau, Pflanzen, Heiligenfi-
guren und andere Symbole - verra-
ten, dass es sich in der Mehrzahl um
Zunfthauser handelt, einst Sitz von
Handlern und Handwerkern.

Das gilt auch fur das 1892 reno-
vierte Maison des Ducs de Brabant
(,Palast der Herzdoge von Brabant®)
an der Stdostseite des Grand’ Place,
das seinen Namen den Bisten zahl-
reicher Herzdoge an der AufRenfassa-
de verdankt. Hinter der Gesamtfas-
sade verbergen sich gleich mehre-
re Zunfthauser, unter anderem das
der Muller, Tischler, Maurer und Ger-
ber. Richtung Rathaus schliefit sich
neben zwei Wohnhausern das Haus
L’Arbre d’Or (,Der Goldene Baum®)
an, in dem die Brauer zu Hause sind.
Reliefs an der Fassade verweisen auf
Biertransport und Hopfenernte. Heu-
te beherbergt das alte Zunfthaus ein
Biermuseum (s.S.42).

Ein Schwan mit ausgebreiteten Flu-
geln Uber der Tlr verweist im Gebaude
nebenan auf den Namen der Herberge
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- Le Cygne. Das ehemalige Innungs-
haus der Metzger dient heute als Res-
taurant. Mitte des 19. Jh. sollen die im
Brusseler Exil lebenden Karl Marx und
Friedrich Engels hier inr Kommunisti-
sches Manifest geschrieben haben.
An den ,Schwan“ schliefit sich das
angeblich alteste Haus am Platz an
- L’Etoile (,Der Stern“). Das kleinste
ist es auf alle Falle. Um Platz fir eine
Durchgangsstrae zu machen, wurde
es 1852 abgerissen und spéater uber
einem Saulengang wieder aufgebaut.
Im Durchgang erinnert eine Bronze-
figur an Everard t'Serclaes, einen Rit-
ter, der die Stadt Ende des 14. Jh. von
den Truppen des Herzogs von Flan-
dern befreite.

Sechs eindrucksvolle Bauten zie-
ren die Nordwestseite des Grand’
Place, die als die Schokoladenseite

A Der Grand’ Place am Abend:
rechts das Rathaus, links das
Stadtmuseum
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Ein Ritter fiir Liebesuchende
Oftist der Séulengang des Hauses
,Der Stern“ in der Rue Charles Buls
direkt neben dem Rathaus belagert
und die Besuchergruppen dréngen
sich vor dem Sarkophag des Ritters
Everard t'Serclaes. 1356 soll er den
Angriff eines flandrischen Grafen auf
die Stadt niedergeschlagen haben,
was ihn zum Volkshelden machte.
Sein bronzenes Ebenbild zu beriih-
ren, so heif3t es, bringe Gliick. Gerne
verweisen die Fremdenfiihrer darauf,
dass man den Arm des bronzenen
Helden am Fu des Denkmals nur
einmal zartlich streicheln miisse,

um binnen eines Jahres die groe
Liebe zu finden.

EXTRATIPP

des Platzes gilt - zumindest soll sie
die meistfotografierte sein. Links
sieht man zunachst Le Renard (,Der
Fuchs®). Das alte Zunfthaus der Kra-
mer kront eine Statue des heiligen Ni-
kolaus, Schutzpatron der Kaufleute.
Die flnf Figuren in der Mitte des ers-
ten Stocks symbolisieren die vier da-
mals bekannten Erdteile Europa, Asi-
en, Afrika und Amerika - und die Jus-
tiz mit verbundenen Augen, in der
einen Hand das Schwert, in der an-
deren eine Waage. Daneben befindet
sich Le Cornet (,Das Fullhorn“), das
ehemalige Zunfthaus der Flussschif-
fer. Betrachter erinnert der Giebel
des 1697 errichteten Gebaudes an
ein mit Ankern und Seilen gesicher-
tes Schiffsheck. Uber der zweiten Eta-
ge fangt ein von Seepferden umgebe-
ner Wassermolch einen Fisch.

Das Haus La Louve (,Die Wolfin“)
verdankt seinen Namen dem Ein-
gangsrelief, das eine Wolfin mit Ro-
mulus und Remus zeigt, den legen-
daren Stadtgriindern Roms. Das

Haus war einst im Besitz der Bo-
genschutzen, die viel fur die Klassik
Ubrighatten. Zahlreiche Allegorien
schmicken die Vorderfront. Le Sac
(,Der Sack“) diente einst den Bott-
chern und Schreinern als Treffpunkt.
Der untere Teil, 1644 im klassischen
Stil errichtet, entging dem franzosi-
schen Bombardement 1695.

La Brouette (,Der Schubkarren®)
war das Zunfthaus der Fettmacher.
Daran erinnert auch in einer Fassa-
dennische die Statue des heiligen
Agidius, der als Schutzpatron der
Zunft gilt. Le Roi d’Espagne (,Konig
von Spanien®) beherbergte einst die
Backerzunft und heute eine histori-
sche Gaststatte mit Bierkeller und
grofer Freiluftterrasse.

SchliefRlich verdienen auch die
Hauser rechts und links des Maison
du Roi@ einen kurzen Blick. Sechs
kleinere Bauten mit wunderscho-
nen, klassischen Fassaden und Gie-
beln finden sich links des heutigen
Stadtmuseums, acht nicht minder
ansehnliche Gebaude rechts davon.
Eines der historisch wichtigsten ver-
birgt sich hinter den Hausnummern
26 und 27 und heif3t Le Pigeon (,Die
Taube*). Es ist das alte Haus der Ma-
lerzunft, in dem sich 1852 der Schrift-
steller Victor Hugo eingenistet hatte,
nachdem er aus Frankreich geflohen
war. Angeblich soll er hier seinen welt-
berihmten Roman ,Les Misérables*
(,Die Elenden*) geschrieben haben,
der als Vorlage fur das gleichnamige
Musical gilt.
> Metrostation: Bourse

@ Hotel de Ville [G6]

Das Rathaus ist das Herzstlick des
Grand’ Place, wer genau hinsieht,
merkt aber schnell, dass etwas an
ihm nicht stimmt: Die linke Halfte
des Gebaudes wurde am Anfang, die



etwas klrzere rechte Seite aber erst
in der Mitte des 15. Jahrhunderts ge-
baut. Die sichtbare Asymmetrie war
gewollt und ist kein Baufehler - wie
eine Legende besagt, nach der sich
der Architekt verzweifelt vom Turm
gestlirzt haben soll. Fast einhundert
Meter hoch ist der Rathausturm, den
eine Wetterfahne kront, die den hei-
ligen Michael zeigt, Brissels Schutz-
patron. Blickfang an der Fassade sind
mehr als einhundert steinerne Skulp-
turen, die im 19. Jahrhundert als Er-
satz fUr altere Vorbilder geschaffen
wurden. Einige Originale finden sich
heute im Stadtmuseum, das sich im
Maison du Roi @ gegeniber befin-
det. Die Skulpturen zeigen Wohltater
Brissels, Heilige und Herzoge, aber
auch Liebespaare oder zechende
Méoénche. Prunkstuick im Rathausinne-
ren ist der sogenannte gotische Saal,
in dem mancher Herrscher inthroni-
siert wurde. Sehenswert ist auch ein
Brunnen im Innenhof mit zwei barti-
gen Gestalten, die Maas und Schelde
verkorpern, die beiden groften Flis-
se Belgiens.
> Das Rathaus kann im Rahmen von Aus-
stellungen oder Fiihrungen besichtigt
werden, vorausgesetzt der tégliche Be-
trieb wird dadurch nicht gestort. Viele
seiner Sdle werden nédmlich auch heute
noch fiir Sitzungen oder Empfange ge-
nutzt oder am Wochenende auch fiir
Trauungen. Fihrungen: Apr.-Sept. Di.-
Mi. 15.15, So. 12.15 Uhr, Okt.-Mé&rz
Di.-Mi. 15.15 Uhr, Eintritt 6 € (Kinder
gratis). Bei Ausstellungen: Mi.-Mo. 10-
17 Uhr

@& Maison du Roi [G6]

Als Pendant zum Rathaus versteht
sich das gegenlberliegende Maison
du Roi, das ,Haus des Konigs“, in
dem freilich nie einer gewohnt hat.
Der Name erinnert vielmehr daran,
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dass in der langen Geschichte des
Hauses hier einst im Gerichtshof im
Namen des Konigs Recht gespro-
chen wurde. Anfangs diente das Ge-
baude als Brothaus, in dem Backer
ihre Waren anboten. Die Franzosen
machten es schliefllich zum ,Haus
des Volkes“. 1860 Ubernahm die
Stadt Brissel das Gebaude, riss es
vollstandig ab und ersetzte es durch
einen neogotischen Neubau, der
aber erst kurz vor der Wende zum
20. Jahrhundert fertig wurde. Heu-
te dient das Gebaude als Stadtmu-
seum (s.S.42).

P

o

5 Jacqyes Brel . .

=4 Das Lied ,Ne me quitte pas“ (,Bitte,

E verlass mich nicht‘) machte ihn welt-
beriihmt, den groen Chansonnier
und Sohn der Stadt, der friih an Lun-
genkrebs starb. ,Aufrecht hat er ge-
lebt und der Poet lebt immer noch®,
steht auf einer Tafel an seinem Ge-
burtshaus in der Avenue du Diamant

138 in Schaerbeek. Nur ein paar Me-

tervom Grand’ Place entfernt erin-

nert heute ein kleines Museum an

Jacques Brel (1929-1978). Wie kein

anderer verkorperte er Brisseler Le-

bensart. Ein unermiidlicher Schaf-
fer, den man in Konzerthallen ebenso
traf wie in Restaurants und Kneipen.

1966 beendete er seine Gesangs-

karriere und machte als Schauspieler

weiter. ,J’aime les Belges" heif3t die

ihm gewidmete Dauerausstellung. Im

Museumsshop gibt es die passende

Musik und Videos.

113 [G6] Fondation Internationale
Jacques Brel, Place Vieille Halle
auxBlés 11, Tel. 02 5111020,
www.jacquesbrel.be, Di.-So. 10-
16 Uhr, Eintritt 8€
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Ein Teppich aus vielen Hunderttausend Bliiten

WMEIN TEPPICH AUS VIELEN HUNDERTTAUSEND BLUTEN

033br Abb.: gs

Viele Hundert Meter sind die Men-
schenschlangen oft lang, stehen die
Massen zu einem Balkonbesuch vor
dem Rathaus an. Von oben ndmlich ist
der Blumenteppich, der alle zwei Jah-
re auf dem Grand’ Place liegt, am bes-
ten zu sehen. Nur aus der Hiohe kom-
men seine Muster richtig zur Geltung.
Viele Hunderttausend bunte Bliiten,
die flinke Hinde nach immer neuen
Vorlagen aus Begonien zusammenfii-
gen. Diese Blumen gelten als besonders
widerstandsfiihig, miissen sie doch fiir
mindestens drei Tage praller Sonne
ebenso wie Wind und Sturm wider-
stehen.

1971 lag der erste Blumenteppich
auf dem Grand’ Place, 1976 der zwei-
te. Inzwischen fiigt man alle zwei Jahre
die vielen Bliiten kunstvoll zusammen
und der Blumenteppich ist zu einer
wichtigen Touristenattraktion gewor-
den. Schon ein Jahr vorher sucht eine
Kommission nach passenden Mustern.
Oft sind es alte flimische oder franzi-
sische Tapisserien, die als Vorlage die-

nen. Edle Wandbehdinge oder Teppi-
che, die einst die Paldste des Adels zier-
ten. Experten rechnen dann aus, wie
viele Bliiten in welchen Farben zur Ge-
staltung gebraucht werden. Eine Hun-
dertschaft erfahrener Gdrtner setzt
dann das Ganze in gut vier Stunden
zusammen, Quadratmeter fiir Quad-
ratmeter auf 77 Metern Léinge und 24
Metern Breite.
> Der Blumenteppich wird alle zwei
Jahre Mitte August auf den Grand’
Place gelegt - das néchste Mal vom
13. bis 15. August 2010. Am besten
ldsst sich der Teppich vom Rathaus-
balkon sehen und abends werden
die Blumen sogar beleuchtet.

A Der Blumenteppich auf dem
Grand’ Place ist eine grofe
Touristenattraktion




© SAINT-NICOLAS
AU MARCHE [G6]
Die Kirche Saint-Nicolas au Marché
schrag hinter der Borse ist eine der al-
testen Briissels - auch wenn von ih-
rer urspriinglichen Bausubstanz so
gut wie nichts mehr vorhanden ist. Ur-
sprunglich wurde sie im Mittelalter von
den Brusseler Handlern und Kaufleu-
ten als Marktkirche errichtet, die sie
ihrem Schutzheiligen Nikolaus wid-
meten. Die heutige Kirche entstammt
dem Barock. Ein goldener Reliquien-
schrein huatet die Gebeine der ,Mar-
tyrer von Gorcum®, die in den Religi-
onskriegen des 16. Jahrhunderts ums
Leben kamen. Zum Kirchenschatz ge-
hort auch das Bild ,Mutter Gottes mit
schlafendem Kind“, das dem grofRen
Barockmaler Peter Paul Rubens zu-
geschrieben wird. In der Wand gegen-
Uber dem linken Seitenportal soll eine
Kanonenkugel an die Bombardierung
der Stadt durch die Franzosen im Jahr
1695 erinnern. Mitten im hektischen
Brissel dient das Kirchlein heute als
stiller Riickzugsort, als Hort der An-
dacht und des Gebets.

> Rueau Beurre 1,Tel. 02 5138022, tg.

10-18.30 Uhr, Metrostation: Bourse

@ GALERIES ROYALES
SAINT-HUBERT [G6]
Die 1847 von Konig Leopold einge-
weihte und unlangst renovierte La-
denstrafle besteht eigentlich aus
drei Passagen, der Galerie de la Rei-
ne (,Galerie der Konigin“), der Gale-
rie des Princes (,Galerie der Prinzen®)
und der Galerie du Roi (,Galerie des
Konigs“). Einst war hier die Flanier-
meile der Stadt: Mehr als 200 Meter
vornehmste Eleganz unter glasernen
Kuppeln, die zu durchschreiten Ein-
tritt kostete. Kein Wunder, dass Karl
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Marx die Ladenpassage als ,hassli-
ches Gesicht des Kapitalismus“ be-
schimpfte - motiviert vor allem auch
durch die Tatsache, dass flr den Bau
des Einkaufszentrums zahlreiche Ar-
beiterwohnungen abgerissen werden
mussten. Die Galerien waren Uber
Jahrzehnte die erste Briisseler Ein-
kaufsadresse, ihre Luxusboutiquen
immer gut besucht. Feinstes Leder
und teures Tuch gibt es hier noch heu-
te, ebenso Brusseler Spitzen, exquisite
Schokolade, Bucher und vieles mehr.
) Metrostation: Gare Centrale

© BORSE

UND UMGEBUNG [G6]
Blickfang am Boulevard Anspach, ei-
ner der geschaftigsten Brusseler Stra-
Ben, ist die im klassizistischen Stil er-
baute Borse mit ihrer breiten Frei-
treppe. Vor allem im Sommer ist sie
beliebter Treffpunkt, liegt doch die
gleichnamige Metrostation (,Bourse*)
direkt vor ihren Fufen. Die Treppe
flankieren zwei LOwen aus Stein, die
flr die hier geblindelte wirtschaftliche
Kraft stehen sollen. Allegorische Figu-
ren schmucken den Giebel des im 19.
Jahrhundert erbauten Wirtschaftspa-
lastes. Heute wird die Brisseler Bor-
se von Euronext betrieben und gehort
so zur grofdten grenzlberschreiten-
den Borse Europas, der unter ande-
rem auch die Borsen von Amsterdam
und Paris angehoren. Eine Besichti-
gung ist nur im Rahmen von Fuhrun-
gen moglich.

Rund um die Boérse finden sich Res-
taurants und Cafés, Fast-Food-Laden
und Pommesbuden. Einige lohnen
den Besuch, wie die Brasserie Le Ci-
rio (s.S.31), eine Perle des Jugend-
stils, in der die Zeit stehen geblieben
zu sein scheint. Der richtige Rahmen
jedenfalls, um ein Kriek oder Gueuze
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zu probieren, eines der typischen
Brusseler Biere (s.S.27).

Nur ein paar Schritte sind es von der
Borse zur Beursschouwburg (s.S.37),
einem mehrstockigen Gebaude, das
heute junge Leute mit Ausstellungen,
Theater, Disco und Konzerten lockt.
L’Ancienne Belgique heifdt ein anderer
Musiktempel in der Nahe und auch
rund um den Place Saint-Géry tobt vor
allem am Wochenende der Bar, tref-
fen sich die Nachtschwarmer in den
zahlreichen Musikkneipen, Restau-
rants und Bars. Ebenfalls als Kneipe
und Kulturzentrum dient heute die
alte Markthalle (Halles Saint-Géry,
s.S.33). Bei einem Kaffee kann man
die einmalige Architektur des Gebéau-
des auf sich wirken lassen oder den
Schachspielern Uber die Schulter
schauen, die hier fast Tag fur Tag ihre
Konige verteidigen.
> Euronext Briissel (Borse), Place de la

Bourse, Tel. 02 5091211, www.

euronext.com, Metrostation: Bourse

Marionettentheater und Kneipe

im Herzen der Stadt

Es gehort zu Briissel wie die heimischen
Biere: das Théatre de Toone (s. S. 39).

Sein erster Prinzipal war Antoine Genty, der
1830 mit dem Figurentheater startete. Da-
mals war die Konkurrenz grofs und es gab
mehrere Bilhnen in der Stadt. Uberlebt hat
nur das Toone, das heute in einem Haus
aus dem 17. Jahrhundert seine Spielstatte
hat. Am populérsten sind die Schwanke im
Briisseler Dialekt, wie er einst in den Marol-
len, wo das Theater seine Wurzeln hat, ge-
pflegt wurde. Mehr als eintausend Figuren
gehdren heute zur Theaterstiftung, von de-
nen die schénsten im kleinen Marionetten-
museum im Erdgeschoss (12-24 Uhr, Ein-
tritt frei) und im urigen Theatercafé (12-24
Uhr) zu sehen sind.

@ PLACE

DE LA MONNAIE [G5]
Einst stand hier, wie der Name sagt,
eine Minzprageanstalt, die Ende des
17. Jahrhunderts aber einem Thea-
ter Platz machte. Théatre Royal de la
Monnaie (s.S. 39) heifdt es heute und
ist Brussels Opernhaus. Seine monu-
mentale Fassadenfront gleicht einem
antiken Tempel, innen lohnt sich ein
Blick ins Foyer und den neu gestalte-
ten Salon Royal, dessen kiihle post-
moderne Eleganz Uberrascht. Jeden
Samstag um 12 Uhr werden gefuhr-
te Touren durch das Theater ange-
boten, in dem im August 1830 natio-
nale Geschichte geschrieben wurde.
Damals stand ,Die Stumme von Por-
tici“ auf dem Programm, eine Oper
um den neapolitanischen Volksauf-
stand des Jahres 1647. ,Weg mit
dem Joch, vor dem wir erbeben, weg
mit dem Fremdling“, hei8t es in dem
Werk, das den Brisseler Burgern, die
sich in jenen Jahren von den Nieder-
landern bevormundet fuhlten, genau
aus der Seele sprach. Irgendwann im
vierten Akt der Oper, so die Uberlie-
ferung, hatte es die Zuschauer nicht
mehr auf den Sitzen gehalten und sie
seien auf die Strae gegangen, um zu
demonstrieren. Monate spater jeden-
falls hatte man das Joch der Fremd-
herrschaft abgeschittelt und Belgien
war ein selbststandiger Staat.

Vom revolutionaren Geist von einst
splrt man heute hier nichts mehr. Ge-
genuber der Oper thront ein seelenlo-
ses Einkaufszentrum, unter dem sich
eine Metrostation verbirgt. An Frei-
heit mahnt allenfalls die 6ffentliche
Bibliothek zur Rechten der Oper, die
zum Surfen oder Zeitungslesen ladt
(s.S.105). Nur ein paar Schritte sind
es von hier Uber die Rue Neuve und
die noble Ladenstrafle Passage du



Nord zum Place de Brouckere, einem
der wichtigsten Metrokreuzungspunk-
te der Stadt. Der Platz galt einmal als
belgischer Times Square. Mit dem
Métropole ziert ihn ein Hotel mit gro-
Ber Vergangenheit, in dem Albert Ein-
stein, Konrad Adenauer und Charles
de Gaulles genachtigt haben.
> Metrostation: De Brouckere
@€ PLACE DES MARTYRS [G5]
Der Martyrerplatz hat nichts mit Hei-
ligen zu tun, sondern mit den Helden
des belgischen Volkes. Mehr als 400
Opfer des Aufstandes von 1830, von
denen viele in den umliegenden Stra-
Ren ihr Leben lieRen, haben in einer
groflen Gruft ihre letzte Ruhe gefun-
den. Auf einem Sockel darlber steht
die Patria, das verkorperte Vater-
land, und an ihrer Seite der belgische
Lowe, der seine Ketten gesprengt
hat. Dem AnfUhrer der Aufstandi-
schen, Louis-Frédéric de Mérode,
setzte Henry van de Velde im Siiden
des Platzes ein beachtenswertes
Jugendstildenkmal.

) Metrostation: De Brouckere

€ RUE ANTOINE
DANSAERT [F5]
Nur ein paar Schritte von der Borse
entfernt liegt Brissels neue Mode-
meile, die Rue Antoine Dansaert. Hier
haben die kreativsten Kopfe der Stadt
ihre Laden, kleine Boutiquen meist, in
denen exklusive Mode zu haben ist -
hochwertige Kleidung aus Wolle, Lei-
nen, Kaschmir und Seide. Zwischen
den Boutiquen, aber auch in den

»  Der Anspachbrunnen
am Fischmarkt

034br Abb.:
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angrenzenden Seitenstrafien, finden
sich kleine Restaurants und Hotels
und ein paar typische Brusseler Knei-
pen wie das Greenwich (s.S.37), in
dem René Margritte einst viele Stun-
den beim Schach verbrachte.

Die Rue Antoine Dansaert steht
symbolisch fir den Aufschwung der
Stadt, war sie doch einst nur ,eine
von vielen®. Vor zwei Jahrzehnten war
die Gegend noch verrufen und kaum
ein Tourist verirrte sich in das Viertel.
Erst mit der Ansiedlung von Model&-
den belebte sich das Quartier. Wie es
friher einmal ausgesehen hat, kann
man am Anfang der Strae kurz vor
dem Kanal erkennen, wo noch viele
Migranten zu Hause sind.
> Metrostation: Bourse

@ FISCHMARKT UND KIRCHE
SAINTE-CATHERINE [F5]

Diese Gegend zahlt zu den populars-
ten der Stadt. Zwar wird rund um den
Fischmarkt heute nicht mehr wie fri-
her gro3 mit Fischen gehandelt, der
eine oder andere kleine Laden aber
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bietet noch immer die ,Frichte des
Meeres“ zum Verkauf an. Einen Be-
such wert sind die vielen Fischrestau-
rants, die im Sommer ihre Gerichte
im Freien oder unter einem Zeltdach
servieren.

Genau betrachtet ist der Fisch-
markt ein weitgehend zugeschutte-
ter alter Hafen. Das jedenfalls verra-
ten die Straennamen seiner beiden
Langsachsen: Quai aux Briques (Kai
fUr Ziegelsteine) und Quai au Bois a
Bruler (Kai fir Brennholz). Inzwischen
hat man aber wieder neue Wasserfla-
chen geschaffen und den einst auf
dem Place de Brouckere stehenden,
nach einem Brisseler Birgermeis-
ter benannten Anspachbrunnen hier
aufgestellt. Am Ende der beiden Kais
steht die Katharinenkirche, ein wuch-
tiger Bau aus Romanik, Gotik und Re-
naissance. Seine GrofRe kommt nicht
von ungefahr, gilt als letzter Bau-
meister des Gotteshauses doch der
Architekt Joseph Poelaert, dem Briis-
sel auch den pompdsen Justizpa-
last@ und die Kirche Notre Dame de
Laeken € verdankt. Die Katharinen-
kirche beherbergt eine schwarze Ma-
donna, eine ursprunglich aus hellem
Stein gemeielte Marienstatue aus
dem spaten Mittelalter, die im Lauf
der Jahre dunkel wurde. Und noch
eine weitere Besonderheit verdient
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Erwahnung: Sainte-Catherine ist ver-

mutlich Belgiens einzige Kirche, an

deren Mauer ganz offiziell gepinkelt
werden darf - seit Jahren sdumt ein
kleines Stehklo ihre Nordwand.

) Place Sainte-Catherine, tgl. 8.30-17.30
Uhr (sonntagmittags geschlossen), Met-
rostation: Sainte-Catherine

D MANNEKEN PIS [G6]

Paris hat seinen Eiffelturm, New York

seine Freiheitsstatue - Brussel hat

einen frechen Bronze-Pimpf, der sei-
ne Manneszier jahrlich Millionen Be-
suchern prasentiert. Im Volksmund
heiBt der Kerl, der den freien Geist
der Briisseler verkérpern soll, Man-
neken Pis - oder wie soll man den
pinkelnden Burschen sonst schon-
reden? Jahrhundertelang jedenfalls
war er das alleinige Wahrzeichen der

Stadt und auch heute noch halten

ihn die Einheimischen fir viel wichti-

ger als das Atomium €D.

Schon im Mittelalter soll sein Ahne
einen Brunnen in der Innenstadt ge-
schmickt haben. Manneken Pis, er-
zahlt eine Legende, sei der Sohn ei-
nes regionalen Herrschers gewesen.
Als ihn eine Hexe festsetzte, hatte
er aus Wut an ihre Tir uriniert, was
das Weibsbild so erziirnt habe, dass
sie den Pinkler in Stein verwandel-
te. Eine andere Geschichte will in
ihm den Sohn des Brabanter Herzogs
Gottfried Ill. sehen, der seinen Vater
in eine Schlacht begleitet habe. Als er
sich mitten im Kampfgetimmel in sei-
ner Wiege erhob und sein kleines Ge-
schaft verrichtete, hatten Gottfrieds

< Finzigartig: das Stehklo an der
Auflenwand der Katharinenkirche



Mitstreiter dies als Verhéhnung des
Feindes angesehen, was sie zum Sieg
motivierte. Zum Dank sollen sie dem
Kleinen einen Brunnen gestiftet ha-
ben. Wieder eine andere Geschichte
will wissen, dass der Bursche im letz-
ten Moment die brennende Lunte ei-
ner Bombe auf natlrlichste Weise ge-
I6scht habe, mit der Bosewichte das
Brisseler Rathaus in die Luft spren-
gen wollten.

Wie auch immer: Um 1450 taucht
Manneken Pis erstmals in Texten
des Brusseler Stadtarchivs auf. An-
fang des 17. Jahrhunderts wur-
de er nach einem 1619 entstande-
nen Entwurf von Jérome Duquesnoy
(1570-1641) erstmals in Bronze ge-
gossen, als Ersatz flir eine offenbar
bereits vorhandene Brunnenfigur na-
mens ,Petit Julien®. Es war der Urtyp
des Manneken Pis, denn immer wie-
der wurde die Figur in den folgenden
Jahrhunderten in Kriegen zerstort, ge-
stohlen oder von Vandalen zertrim-
mert. Anfang des 19. Jahrhunderts
schliellich formte man die heutige Fi-
gur, die seitdem Touristen aus aller
Welt lockt. ,Das sich seines inneren
Feuchtigkeitsliberschusses auf die
einfachste Art entledigende Biirsch-
chen gilt als das eigentliche Wahr-
zeichen Brulssels”, notierte 1910
ein deutscher Reiseflihrer. Und auch
heute zieht es fast jeden Brusselbe-
sucher zu dem kleinen Platzchen un-
weit des Marktplatzes, wo der pin-
kelnde Bursche heute residiert.

Auch groe Herrscher fanden im-
mer wieder Gefallen an dem kleinen
Frechdachs. 1698 schickte ihm der

»  Rotwein marsch! Das Manneken
Pis spendet nicht nur Wasser
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bayrische Kurflirst in seiner Eigen-
schaft als Statthalter der Niederlan-
de in Brissel eine weifR-blaue Tracht.
Nicht aus sittlichem Empfinden Ub-
rigens, verfugte das Kleidungsstick
doch Uber einen passenden Schlitz.
Auch Konig Ludwig XV. liel ihm 1747
ein eigenes Galakostim aus Goldbro-
kat zukommen. Inzwischen fillt seine
Garderobe, die vom Prinzengewand
aus dem Kolner Karneval bis zur Pi-
lotenuniform reicht und auf mehr als
achthundert Stick angewachsen ist,
ganze Museumsschranke. Besonders
festlich zeigt sich das Manneken Pis
an Feiertagen - am Jahrestag der Be-
freiung Belgiens etwa in stolzer Uni-
form. An Fufball-Landerspieltagen
tragt es das Trikot der belgischen Na-
tionalmannschaft, zu Presleys Ge-
burtstag ein Elvis-Kostiim. Da braucht
es einen eigenen Kammerdiener, der
ihn zu jedem Anlass neu kleidet. Die
Zeremonie ist dabei immer die glei-
che. Erst wird das Wasser abgestellt
und ein Bediensteter klettert zu dem
Manneken hinauf, um ihm die alten
Klamotten abzunehmen und die neu-
en anzulegen, dann heifdt es ,Wasser
marsch“ und der kleine Mann darf
wieder ...

Zu besonderen Gelegenheiten, etwa
wenn Belgiens Veteranen ihn eh-
ren, kann seine Manneszierde auch
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einmal zum Bier- oder Rotweinspen-
der werden, pumpt man ihn mit Re-
ben- oder Gerstensaft statt Wasser
voll. Auf alle Félle gilt es immer in
Deckung zu gehen, wenn der junge
Mann so richtig loslegt. Um Entfih-
rungen des kleinen Frechdachs vor-
zubeugen, steht auf dem Brunnen-
rand an der Kreuzung der Rue du
Chéne mit der Rue de I'Etuve Ubri-
gens seit 1965 eine Kopie. Wer das
Original sucht, findet es zusammen
mit den vielen Kleidungsstiicken im
Stadtischen Museum (s.S.42) am
Grand’ Place @.

1987 erhielt Manneken Pis Ubrigens
ein weibliches Pendant, Jeanneke
Pis, die seitdem in der Impasse de la
Fidelité [G6], einer Sackgasse nahe
der Rue des Bouchers hockt. Und in
der Rue des Chartreux [F6] findet sich
ein Zinneke benannter Hund, der ar-
tig sein Beinchen hebt. Skulpturen,
die wie Manneken Pis das volkstumli-
che Image Brissels festigen sollen.
> Manneken Pis, Rue de I'Etuve/Rue du

Chéne, Metrostation: Bourse oder Gare

Centrale
€ TOUR & TAXIS [F3]
Im Norden Brissels, dicht am Kanal,
findet sich eine der jungsten Attrakti-
onen der Stadt: Tour & Taxis, das re-
novierte und neu gestylte ehemals ko-
nigliche Warenhaus. Firmen, Geschéaf-
te und Restaurants haben hier eine
neue Heimat gefunden. Die Lager-
hallen dahinter bieten fast ganzjah-
rig Raum fiir Ausstellungen und Mes-
sen - auch fur Brlssels renommier-
te Antiquitatenmesse Ende Januar.
Der Name der Anlage erinnert an die
ehemaligen Grundstuicksbesitzer, die
Familie Thurn und Taxis. Franz von
Taxis hatte im 16. Jahrhundert von
Brissel aus die ersten regelméafigen

Postverbindungen eingerichtet, unter
anderem nach Frankfurt am Main.
Ein Blickfang ist das Konigliche De-
pot, ein elegantes Backsteingebau-
de aus den Anféangen des 20. Jahr-
hunderts. Es war das Herz eines gi-
gantischen Warenumschlagplatzes
zwischen Hafen und Guterbahn-
hof. Zeitweise arbeiteten hier mehr
als 3000 Menschen, taglich wurden
1400 Guterwaggons umgeschlagen.
Nach grundlicher Sanierung und Um-
bauten finden sich heute hier Luxus-
laden, verschiedene Bars und ein
Kochatelier. Rund um das alte Wa-
renhaus soll in den nachsten Jahr-
zehnten ein ganz moderner Stadtteil
entstehen. Geplant ist der Bau mehr
als tausend groler Wohnungen, Bu-
ros und Grunflachen.
> Avenue du Port 86 C, www.tourtaxis.be,
Metrostation: Yser

@ CENTRE BELGE DE LA BANDE
DESSINEE (BELGISCHES
COMICZENTRUM) [H5]

Eines der &ltesten Brusseler Kauf-
héduser, ein Jugendstilgebdude wie
aus dem Bilderbuch, beherbergt heu-
te eines der wichtigsten Comicmu-
seen der Welt. Neben sténdig wech-
selnden Ausstellungen infomiert eine
Dauerausstellung lber Geschichte
und Entstehung der bunten Bilder-
heftchen. Zum Museum gehdren ein
gut sortierter Comicshop und ein klei-
nes Bistro.

Belgiens Zeichner gehodren langst
zu den besten der Welt. Ihre Comics
machten Geschichte, die das Muse-
um nun dokumentiert. Erleben Sie
die Schliimpfe, Lucky Luke oder Tim
und Struppi, deren Abenteuer Mil-
lionen Menschen begeisterten. Die
berihmte Rakete, mit der die bei-
den einst in den Weltraum starteten,



steht gleich in der Eingangshalle des
Museums. Wer Zeit hat, in alten Bil-
dergeschichten zu stébern, ist im Co-
miclesesaal der Bibliothek bestens
aufgehoben. Zu den standigen Aus-
stellungen gehdren im Zwischenge-
schoss eine Schau, die einen Comic
von A bis Z begleitet, von seiner Ent-
wicklung am Zeichentisch bis zum fer-
tigen Verkaufsexemplar auf dem La-
dentisch. AuBerdem ist zu sehen, wie
ein Comic zum Leben erweckt wird -
wie aus seinen Figuren ein Zeichen-
trickfilm wird.

Genauso beeindruckend wie die
Ausstellung ist auch die Museumsku-
lisse, ein architektonisches Gesamt-
kunstwerk des Jugendstilmeisters
Victor Horta. 1906 hatte er den Bau
als Tuchwareneinzelhandelsgeschaft
entworfen. Kein Wunder, dass Belgi-
ens Comiczentrum langst auch Pilger-
statte von Architekturfreunden ist.

) Rue des Sables 20, Tel. 02 2191980,
www.comicscenter.net/de/home, Di.-
So. 10-18 Uhr, Eintritt 7,50 €, Metrosta-
tion: De Brouckere

@ CATHEDRALE DES SAINTS
MICHEL ET GUDULE [H6]
Mit mehr als 100 Metern Lénge und
rund 50 Metern Breite ist Briissels
Kathedrale schon von ihren MaBen
her beeindruckend. Sie ist den Brlis-
seler Stadtpatronen, dem Erzengel
Michael und der heiligen Gudula, ge-
weiht. Letztere zahlt auch zu den Na-
tionalheiligen Belgiens. Wahrzeichen
des machtigen Gotteshauses sind die

»  Briissels Kathedrale ist gleich-
zeitig Belgiens Nationalkirche
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beiden Tiurme, die als einige der we-
nigen Kirchtlirme Belgiens von ihren
Bauherren auch ganz vollendet wur-
den. Heute gilt die Kathedrale als Na-
tionalkirche des Kénigreichs Belgien
und ist damit auch Schauplatz kdnig-
licher Feiern.

An einer der Flanken der Kirche er-
innert ein Denkmal an den belgischen
Kardinal Mercier (1851-1926), der
im Ersten Weltkrieg den Widerstand
gegen die deutschen Besatzer orga-
nisierte. Kunsthistorisch gewichtig ist
der Chor des Gotteshauses, der be-
sonders eindrucksvoll den Ubergang
von der Romanik zur Gotik widerspie-
gelt. Aber auch die vielen kleinen Ka-
pellen ringsum - von der Magdale-
nenkapelle mit ihrem italienischen
Alabasteraltar bis zur Sakramentska-
pelle - verdienen Beachtung.
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Bereits in karolingischer Zeit soll
an der Stelle der heutigen Kathed-
rale eine dem Erzengel Michael ge-
weihte Taufkirche gestanden haben.
Mit der Uberfiihrung der Gebeine der
heiligen Gudula in die Michaelskirche
anno 1047 wurde das Patrozinium er-
weitert. Gudula, die im friihen 8. Jahr-
hundert starb und deren Haupt heu-
te neben den Gebeinen der heiligen
Hildegard in der Rheingau-Gemein-
de Eibingen aufbewahrt wird, wurde
von ihrer Patin Gertrud von Nivelles
erzogen und lebte die meiste Zeit in
ihrer selbst gebauten Klosterzelle.
1579 zerstorten die Calvinisten den
Schrein mit ihren Reliquien.

Die heutige Kirche geht auf das
Jahr 1225 zuriick, als man an Stelle
des alten Gotteshauses mit dem Bau
eines neuen begann, das freilich erst
Jahrhunderte spater fertig wurde. So
ist die erst in den 1980er-Jahren frei-
gelegte Krypta noch romanisch, der
Rest der Kirche meist gotisch. Vie-
le der urspriinglichen Ausstattungs-
gegenstande fielen dem protestanti-
schen Bildersturm des 16. Jahrhun-
derts zum Opfer, sodass die altesten
Kunstwerke aus dem 17. Jahrhun-
dert kommen - so wie die gewaltige
Kanzel aus Eichenholz, die den Baum
der Erkenntnis, unter dem Adam und
Eva stehen, symbolisieren soll. Klinst-
lerisch am gewichtigsten sind die vie-
len Glasfenster, von denen ein Grof3-
teil aus dem 16. Jahrhundert stammt.
Im Chor sind Herzog Johann von Bra-
bant und seine Gemahlin Margarete
von York sowie Erzherzog Ernst von
Osterreich begraben. Herzog Philipp
der Gute wohnte in dem Gotteshaus
ebenso der heiligen Messe bei wie
Kaiser Karl V. oder Napoleon. Und
weil die Kathedrale inzwischen als
belgische Nationalkirche gilt, ist der
machtige Bau auch hin und wieder

Schauplatz gro3er Ereignisse wie Ver-

mahlungen oder Trauerfeiern.

> Parvis Sainte-Gudule, Tel. 02 2197530,
www.cathedralestmichel.be, Besichti-
gung: Mo.-Fr. 7-18, Sa. 8.30-15.30,
So. 14-18 Uhr. In der spétgotischen
Kapelle neben dem Hauptaltar wird der
Domschatz gezeigt (Eintritt 1 €), die
Krypta (Eintritt 2,50 €) ist nur nach Ab-
sprache zugénglich. Am zweiten Sams-
tag im Monat besteht vormittags (10-
12 Uhr) die Méglichkeit, die Kirchen-
tlirme zu besteigen (5 €). Metrostation:
Gare Centrale

€D PALAIS DES
BEAUX-ARTS (BOZAR) [H7]
Der neu renovierte, 1928 vom Ju-
gendstilarchitekten Victor Horta er-
baute Palast ist heute eines der wich-
tigsten Kunstzentren der Stadt, dient
als Konzert- und Ausstellungshal-
le. Sein Kammermusiksaal rihmt
sich einer ausgezeichneten Akustik
und ist jahrlich Schauplatz eines po-
pularen Musikwettbewerbs. Hier hat
auch die Briisseler Philharmonie ih-
ren Sitz.
> Rue Ravenstein 23, Tel. 02 5078200,
Di.-So. 10-18 Uhr, www.bozar.be,
Metrostation: Gare Centrale

D MUSEE DES INSTRUMENTS
DE MUSIQUE (MUSIKINSTRU-
MENTENMUSEUM) [H7]
Auf vier Ebenen zeigt das Musikinst-
rumentenmuseum mehr als tausend
Instrumente aus aller Welt, vom ele-
ganten Spinett bis zu Fléten und
Trommeln afrikanischer Volksmusi-
ker. Mittels Infrarotkopfhorer, die es
an der Kasse gibt, kann man viele der
Ausstellungsstiicke auch héren. Zu
den Prunkstlicken gehoren eine alta-
gyptische Harfe, eine Viola da Gamba



aus dem 16. Jahrhundert und Instru-
mente des Erfinders des Saxophons,
Adolphe Sax, der in der benachbarten
Stadt Dinant zu Hause war.

Auch wer flr die Instrumenten-
sammlung wenig Ubrig hat, allein der
Museumsbau mit seiner eindrucks-
vollen Glasfassade und seinem al-
ten Personenaufzug ist einen Besuch
wert. SchlieBlich ist das MIM ein ehe-
maliges Warenhaus aus dem spaten
19. Jahrhundert und einer der schons-
ten Jugendstilbauten Brissels.
> Rue Montagne de la Cour 2, Tel. 02

5450130, www.mim.fgov.be, Di.-Fr.

9.30-17, Sa.-So. 10-17 Uhr, Eintritt

5 €, Metrostation: Gare Centrale oder

Parc

€D PLACE ROYAL [H7]
In der Mitte des Platzes erhebt sich
das Reiterstandbild des Kreuzritters
Gottfried von Bouillon. Sechs korin-
thische Saulen und ein Giebeldreieck
mit Fresko bilden die Fassade der an-
grenzenden Jakobskirche auf dem
Coudenberg (Saint Jacques sur Cou-
denberg), in welcher der Konig seine
eigene Loge hat.

Der Place Royal markiert einen der
geschichtstrachtigsten Punkte der
Stadt, stand hier einst doch der alte
Coudenberg-Palast (s.S.43). Heu-
te sdumen den Platz einige der po-
pularsten Brisseler Museen, allen
voran die Koniglichen Museen der
schonen Kinste@ und das neue

»  Die Musées Royaux des Beaux-
Arts de Belgique - Briissels erste
Adresse fiir Kunst

s

038br Abb.:
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Magritte-Museum @. An der Ostflan-
ke befindet sich das neue Touristen-
biro (s.S.103).

> Metrostation: Parc

@ Musées Royaux des

Beaux-Arts de Belgique
(Kénigliche Museen der schénen
Kiinste) [H7]

Die Kéniglichen Museen der sché-
nen Kunste bestehen aus dem Muse-
um fur alte Kunst und dem Museum
fir moderne Kunst. Beide sind mitei-
nander verbunden und bilden eines
der bedeutendsten Kunstzentren Eu-
ropas. Tage kénnte man hier verwei-
len, Stunden allein mit dem Studium
der Gemélde von Peter Paul Rubens
oder Brueghel verbringen, die hier

g4,
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gleich zu Dutzenden an den Wéanden
hangen. Aber auch moderne Malerei,
von Dali bis Delvaux, wartet auf ihre
Betrachter.

Das Museum fiir alte Kunst ist in
einem geraumigen Palast unterge-
bracht, der urspriinglich den Hofstaat
Karls von Lothringen beherbergte,
spater lie} ihn Napoleon zum Kunst-
tempel ausbauen. Seit 1984 ist ihm
das Museum fiir moderne Kunst zur
Seite gestellt, das seine Architekten
so geschickt in den Hang zur Unter-
stadt betteten, dass in die meisten
Raume noch Tageslicht fallt. Auf acht
meist unterirdischen Geschossen hat
man dort die Kunst des 19. und 20.
Jahrhunderts untergebracht.

Rund 20.000 Werke nennen die
Museen heute ihr Eigen, von denen
nur ein Bruchteil ausgestellt werden
kann. Jeder Besucher muss sich be-
schranken, wenn er nicht Tage im
Museum verbringen will. Zur Orientie-
rung kennzeichnen deshalb verschie-
dene Farben die Rundgange. Blau
weist den Weg durch das 15. und

51 nrp-rit: I

A, hll
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16. Jahrhundert und damit zu Kinst-
lern wie Lucas Cranach, Hieronymus
Bosch, Rogier van der Weyden, Hans
Memling oder Quentin Metsys. Braun
fUhrt durch die beiden folgenden Jahr-
hunderte und zu Meistern der Mal-
kunst wie Anthonis van Dyck oder Pe-
ter Paul Rubens, von dem das Muse-
um rund 50 Bilder besitzt. Gelb steht
fUr das 19. Jahrhundert und fuhrt zu
den Werken belgischer Symbolisten.
Grin schlieBlich fUhrt zu den Malern
der Moderne, zu Vertretern des Surre-
alismus oder der Pop Art.

Gewaltig prasentiert sich die gro-
e Eingangshalle mit Skulpturen
von Rodin und anderen Bildhau-
ern - und einem riesigen Gemalde
von Gustaf Wappers (1803-1874),
das die Brusseler Revolution behan-
delt, die schlieflich zur Griindung des
Staates Belgien fUhrte. 1835 wurde
es im Auftrag der Regierung gemalt
und zeigt den heroischen Aufstand
des Volkes in GrofRformat. An den
Seiten der Eingangshalle finden sich
ein gut sortierter Museumsshop und
eine Cafeteria, die fast immer gut be-
sucht ist. Und dann beginnt die Qual
der Kunstwahl.

Empfehlenswert ist vor allem ein
Blick auf die Anfénge der niederlandi-
schen Malerei, zu Klnstlern wie dem
sogenannten ,Meister von Flémalle®,
zu dessen Schilern Rogier van der
Weyden gehorte, der seit 1436 der
Stadtmaler Brissels war. Zu den be-
eindruckendsten Museumswerken
gehoren die Bilder von Hieronymus

<« Blick in die Eingangshalle der
Musées Royaux des Beaux-Arts



Bosch, allen voran ,Die Versuchung
des Heiligen Antonius*, das allerdings
nur als eine alte Kopie des Lissabon-
ner Originals vorhanden ist. Den hol-
lischen Visionen des Malers tut das
keinen Abbruch. Hans Memling ist
mit dem ,Martyrium des heiligen Se-
bastian“ vertreten: einem wunder-
schonen, von Pfeilen durchbohrten
Jingling. Unter den deutschen Ma-
lern des 16. Jahrhunderts gilt die Auf-
merksamkeit dem Luther-Freund Lu-
cas Cranach, der 1531 das Bild einer
Venus schuf. Auf alle Falle sollte man
sich die einmalige Sammlung der Bil-
der Pieter Brueghels d. A. nicht entge-
hen lassen, der lange Jahre in Brissel
lebte. Bilder wie ,Die Volkszahlung
von Bethlehem*®, ,Die Anbetung der
Konige“ oder ,Landschaft mit dem
Sturz des lkarus“ gehoren zu den
Perlen europaischer Malkunst. Nicht
ganz seinem Vater das Wasser rei-
chen konnte sein Sohn, von dem sich
ebenfalls einige Bilder in Brissel fin-
den. Die ganze flamische Lebenslust
spiegelt sich in den Gemalden Jacob
Jordaens. So zeigt ,,Der Konig trinkt*,
wie man einst das Fest des Bohnen-
konigs am 6. Januar feierte, den Auf-
takt zur narrischen Zeit. Barocke Up-
pigkeit bis hin zum Format kennzeich-
nen die Gemalde Peter Paul Rubens,
unter denen ,Das Martyrium des hei-
ligen Livinius“ oder seine ,Marienkro-
nung“ herausragen.

Im Museum fiir moderne Kunst do-
kumentieren unter anderem Meister-
werke von Jaques-Louis David oder
Jean-Auguste-Dominique Ingres den
Klassizismus. Claude Monet und Al-
fred Sisley stehen flr den franzosi-
schen Impressionismus. Dem Fau-
vismus sind die Bilder des belgischen
Kinstlers Rik Wouters zugeordnet.
Auflerdem besitzt das Museum wich-
tige Werke von Gustave Courbet,

BRUSSEL ENTDECKEN JifiF

Erlebenswertes im Zentrum

Georges Pierre Seurat, Paul Signac,
Paul Gauguin, Henri Matisse, Geor-
ges Braque und James Ensor. Inter-
national renommierte Kinstler wie
Pablo Picasso, Salvador Dali, Richard
Long oder George Segal runden das
moderne Kunstpanorama schlief3-
lich ab. Fur Interessierte gibt es ei-
nen Audioguide (2,50€), der zu den
popularsten Werken fihrt. Auerdem
ist im Museum fur alte Kunst - eine
Seltenheit in Europas Museumsland-
schaft - das Fotografieren ohne Blitz
und Stativ erlaubt.
> Rue de la Régénce 3, Tel. 02 5083211,
www.fine-arts-museum.be, Di.-So. 10-
17 Uhr, Eintritt 8 € (13 € im Kombiticket
mit Musée Magritte), Metrostation: Parc

@ Musée Magritte [H7]

Brissels jlingstes und weltweit be-
achtetes Museum findet sich im ehe-
maligen Hotel Altenloh, einem klassi-
zistischen Gebaude am Place Royal.
Gut 200 Werke von René Magritte,
einem der bedeutendsten moder-
nen Kunstler Belgiens, haben hier
eine neue Heimat gefunden. Kunst
von Weltrang, anschaulich préasen-
tiert auf 2500 Quadratmetern Aus-
stellungsfléache.

Auf drei Stockwerken gibt das neue
Museum Einblick in die Ideenwelten
und Techniken des Kiinstlers Magritte,
der nicht nur Maler war. Neben Ge-
malden, Zeichnungen, Grafiken, Fo-
tos, Skulpturen und Plakaten sind so
auch einige von ihm gedrehte Filme
im neuen Museum zu sehen: kurze,
mit einer Amateurkamera aufgenom-
mene Streifen voll individualistischer
Poesie. In einem schuttet Magritte
Wasser aus einer Karaffe in ein Glas.
Noch mehr Spaf’ aber macht es ihm,
den Vorgang umzukehren, also das
Wasser aus dem Glas zurick in die
Karaffe zu giefRen.
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WIAUF DEN SPUREN DES MALENDEN DICHTERS

Zwischen Tisch und Spiile entstan-
den viele seiner beriihmten Werke, zu
Hause im Esszimmer in der Rue Es-
seghem 135 im Briisseler Vorort Jette.
Dort lebte und arbeitete Belgiens be-
rithmtester Surrealist René Magritte
(1898-1967) fast 25 Jahre lang im
Erdgeschoss eines kleinen Hauses. Gut
800 Gemdilde, meinen seine Biografen,
seien hier entstanden - millionenteure
Bilder inzwischen, die in den grifSten
Museen der Welt héngen.

Seinen Nachbarn, heift es in Briis-
sel, habe er seine Kunst verschwiegen,
weil sie ihm oft peinlich war. So gab
sich Magritte nach auflen wie ein ty-
pischer Kleinbiirger, der gern mit sei-
nem Spitz ums Haus streifte und zu
Hause Filzpantoffeln trug. Als Muster-
zeichner in einer Tapetenfabrik ver-
diente er sich anfangs sein Geld, eben-
so wie als Plakatmaler oder Redak-
teur verschiedener Zeitungen und Zeit-
schriften. 1923 schliefSlich verkaufte er
sein erstes Bild, das Portrdt einer Sin-
gerin. 1967 starb Magritte an Krebs.
Sein letztes Bild, so heifst es, blieb bis
zum Tod seiner Frau Georgette im
Jahr 1986 auf der Staffelei stehen.

Magrittes alte Wohnung in der Rue
Esseghem kaufte vor ein paar Jahren
ein Kunstsammler aus dem benach-
barten Antwerpen und richtete sie mit
zum Teil originalen Einrichtungsge-
genstinden als kleines Museum her -
als Erinnerungsstitte an einen der
grifsten Kiinstler Belgiens.

Kunstgelehrte aus aller Welt haben
sich immer wieder bemiiht, das Rcit-
sel Magritte zu entschliisseln. Als jun-
ger Mann war er zum Studium nach

Briissel gekommen, ehe er Ende der
1920er-Jahre nach Paris ging. Dort
lernte er die Bilder de Chiricos ken-
nen - und André Breton, den Verfas-
ser des Manifestes des Surrealismus.
Kiinstler wie Arp, Dali oder Mird zdihl-
te er zu seinen Freunden. Doch erst in
den 1950er-Jahren wurde er internati-
onal anerkannt und seine Bilder wur-
den Bestseller. Kaum kam er jetzt noch
nach, Variationen oder Repliken sei-
ner besten, Jahrzehnte vorher entstan-
denen Meisterwerke zu malen.

Magrittes Werke sind in stindiger
Verwandlung, was einfache Deutun-
gen erschwert oder gar unmdglich
macht und auch subversiv, weil sie
mit realen und vermeintlichen Wirk-
lichkeiten spielen. ,,Ceci n’est pas une
pipe“ (, Dies ist keine Pfeife”), schrieb
er auf eines seiner berithmtesten Ge-
mdlde, mit dem er auf den Unter-
schied zwischen Dingen und ihrer Dar-
stellung aufmerksam machen wollte.
,Kinnen sie meine Pfeife stopfen?”,
meinte er dazu. ,, Natiirlich nicht! Sie
ist nur eine Darstellung. Htte ich auf
mein Bild geschrieben ,Dies ist eine
Pfeife’, so hitte ich gelogen. Das Abbild
einer Marmeladenschnitte ist ganz ge-
wiss nichts Esshares.

Margrittes Bilder sind so fast im-
mer voller Uberraschungen - wie der
Kiinstler selbst, der in seinen letzten
Lebensjahren mit einem Sportwagen
durch Briissel brauste. Auf seine Wei-
se war er ein Poet der Moderne, der mit
seinen Werken den Grundstock fiir Pop-
Art und Konzeptkunst legte. Ein Im-
pressario des Wundersamen, getrieben
von einer inneren Unruhe, die er hinter




kleinbiirgerlicher Fassade vor der Welt
versteckte. Der - so schrieb ein Journa-
list zur Einweihung des neuen Magritte-
Museums -, sein Leben wie einen ma-
kabren Scherz inszenierte, damit ihm
niemand auf die Spur kéime. “
Margittes Spuren sind heute aber
nicht nur in den Museen lebendig.
, Der Himmel von Magritte“ heifst ein
Wandgemdilde im Thédtre des Galeries
(Galerie des Princes 6), ein anderes er-
innert seit Kurzem in Briissels neuem
Kongresszentrum Square (Rue du Mu-
sée 8) an den grofsen Sohn der Stadt.
Wer will, kann seinen Studienort be-
suchen, die Kunstakademie in der Rue
du Midi, oder die Kirche Sainte-Ma-
rie in Schaerbeek, wo er 1922 seine Ju-
gendfreundin Georgette heiratete. Am
ndchsten aber ist man seinem Wesen
in zwei Briisseler Kneipen. Zum Bei-
spiel im Greenwich (s. S. 37) in der Rue
des Chartreux, wo er viele Nachmittage
beim Schachspiel verbrachte, oder im
La Fleur en Papier Doré (s.S.37), dem
einstigen Treffpunkt der Briisseler Sur-
realisten, einem noch heute gedffneten
Lokal, das seit Kurzem auch als ein den
belgischen Surrealisten gewidmetes Kul-
turzentrum dient. Wer sich nicht allein
die Mithe machen will, auf Magrittes
Pfaden zu wandeln, kann auch auf or-
ganisierten Stadtspaziergingen oder
mit einer Bustour zu Magrittes Woh-
nung und Grabstdtte pilgern.
114 René Magritte Museum,
Rue Esseghem 135, Jette, Tel. 02
4282626, www.magrittemuseum.
be, Mi.-So. 10-18 Uhr (Juli und
August Mi. bis 21 Uhr), Eintritt 7€,
Metrostation: Belgica
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Viele der Ausstellungsstiicke sind
Schenkungen seiner Ehefrau Geor-
gette, die Magritte schon von Ju-
gend an kannte und ihm 6fter Modell
stand. Da Magrittes Kunst nicht im-
mer leicht verstandlich ist, empfiehlt
sich eine Audioguidetour. Alle Mu-
seumsrundgange starten im dritten
Stock, wohin einen der Aufzug nach
dem Passieren einer Sicherheits-
schleuse bringt.
> Rue de la Régence 3, Tel. 02 5083211,

www.musee-magritte-museum.be, Di.-

So. 10-17 Uhr (mittwochs bis 20 Uhr),

Eintritt 8 € (Audioguide 4 €), Metrosta-

tion: Gare Centrale oder Parc

€D PALAIS ROYAL
UND PARLAMENT [H7]

Hinter dem Place Royal schlie3t sich
das Quartier Royal mit dem Konigs-
palast (Palais Royal) an, in dem die
Konigsfamilie zwar nicht wohnt, aber
gern reprasentiert. AuBerdem verfugt
der Palast Uber einige Apartments, in
denen auslandische Staatsgaste un-
tergebracht werden kdnnen. Auch
haben Koénig und Kénigin hier ihre Ar-
beitszimmer. Ob der Konig gerade in
Belgien ist oder nicht, erfahrt der Be-
sucher mittels einer Fahne, die bei
seiner Anwesenheit Uber dem Palast
weht.

An Stelle des Konigspalastes stand
einst die prachtige Herzogsburg der
Burgunder und Habsburger, die im
Jahr 1731 ein Feuer vernichtete.
Auf ihren Fundamenten baute man
schliellich neue Residenzen, die im-
mer wieder verandert und erweitert
wurden. Sein heutiges Aussehen er-
hielt der Palast 1934 unter Konig Al-
bert I. Die Pracht im Inneren ist auch
heute noch beeindruckend, vor al-
lem im Uppig ausgestatteten Thron-
saal mit den Reliefs des Kiinstlers
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Auguste Rodin oder im Spiegelsaal,
den seit ein paar Jahren ein Panzer
von Skarabaen ziert, ein Werk des
Kinstlers Jan Fabre. Leider ist der
Zugang zum Konigspalast, vor dem
konigliche Soldaten Wache schieben,
die meiste Zeit des Jahres versperrt.
Nur in den Sommerferien, Ende Juli
bis Anfang September, steht er diens-
tags bis freitags von 10.30-16.30
Uhr zur kostenlosen Besichtigung of-
fen. Wer will, kann sich freilich zu je-
der Tag- und Nachtzeit unter www.
monarchie.be auf einen virtuellen
Rundgang durch die koniglichen Ge-
macher machen.

Gegenlber des Konigspalastes, auf
der anderen Seite des Parc de Bru-
xelles (s.S.44), findet sich der Pa-
last der Nation (Palais de la Nation),
das belgische Parlament, dessen Sit-
zungssale ebenfalls von koniglicher
Pracht sind. Auch hier sind Besichti-
gungen nur am Nationalfeiertag (21.
Juli) oder nach besonderer Anmel-
dung moglich.
> Palais Royal, Rue Bréderode 16, Tel. 02

5512020, www.monarchie.be, Metro-

station: Parc

@ NOTRE DAME
DU SABLON [G7]
Die Marienkirche Unserer Lieben
Frau vom Sand gilt als eines der
schénsten spatgotischen Gotteshdu-
ser Belgiens. Ihr heutiges Aussehen
verdankt sie allerdings einem archi-
tektonischen Facelifting Ende des
19. Jahrhunderts, das ihr neue Erker,

»  Der Place du Petite Sablon:
Briissels schonster Minipark

Glockenttlirme und eine Fassade im
Flamboyantstil bescherte. Heute ist
hier Brtissels populérste Marienfigur
zu Hause. Eine angeblich wunderta-
tige Muttergottes-Statue, die man
einst aus Antwerpen raubte.

Schon im frihen 14. Jh. hatte die
Gilde der Armbrustschitzen hier eine
Kapelle errichtet, die ein Jahrhundert
spater durch einen groferen Bau er-
setzt werden musste. Der Zustrom an
Glaubigen zu einer 1348 in Antwer-
pen gestohlenen Muttergottesfigur,
der man Krankenheilungen und an-
dere Wunder zuschrieb, war schlief3-
lich zu grofl geworden. Der sandi-
ge Untergrund gab der Marienkirche
schlieBlich ihren Beinamen.

Baulich wurde das Gotteshaus im-
mer wieder verandert, bis es Ende
des 19. Jh. sein heutiges Aussehen
fand. Gilden und Mazene fuhlten sich
der Erhaltung und Erweiterung der
Kirche lange Zeit verpflichtet. Zu ih-
ren grofdten Forderern zahlte das im
Postwesen zu groRem Vermoégen ge-
kommene Adelsgeschlecht der Thurn
und Taxis, das immer wieder mal eine
Seitenkapelle spendierte und dafir in
der Kirche beerdigt werden durfte. In
den letzten Jahren wurde das Gottes-
haus grindlich saniert.

Immer wieder begegnet man in
der Kirche Darstellungen einer Frau
mit einer Muttergottesfigur in einem
Boot. Sie erinnern an den mittelal-
terlichen Raub der Marienstatue aus
Antwerpen, einem mittelalterlichen
Gnadenbild, dessen Diebstahl auch
den berihmten Ommegang (s.S.12),
eines der schonsten belgischen His-
torienfeste, begriindet haben soll.
In der Kirche befinden sich auRer-
dem die Gebeine der heiligen Wivine
(1103-1170), die unter anderem ge-
gen Hals- und Augenkrankheiten an-
gerufen wird.
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Im Schatten der Kirche, auf dem
Place du Grand Sablon, findet jedes
Wochenende ein Antiquitatenmarkt
statt. Gravierte Glaser, Vasen, alte
Grammophone, Porzellan, Gold-, Sil-
ber- und Elfenbeinschmuck, Lederta-
schen, Perlen und Pelze, Blicher und
Postkarten sind unter anderem im An-
gebot, kein Ramsch wie auf anderen
Markten. Rund um den Platz finden
sich schéne Geschafte und feine Ca-
fés, im Sommer mit Aufenterrassen.
Aber auch einige Schokoladenmanu-
fakturen haben hier ihren Sitz - allen
voran Marcolini (s.S.20), der gleich auf
zwei Stockwerken sein teures Nasch-
werk anbietet. Schokolade aus exo-
tischen Kakaobohnen, die Helfer mit
weilen Handschuhen Stick flr Stlick
in edle Kartonagen stecken. Neustes
Marcolini-Projekt ist seine ,Patisserie
fraiche et vivante“ (s.S.20) am Place
du Grand Sablon, in der vor den Augen
der Besucher feinster Biskuit und Spe-
kulatius gefertigt werden.
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Gegenuber der Kirche, auf der an-
deren Seite der Rue de la Régence,
liegt der Place du Petit Sablon. Ein von
einem handgeschmiedeten Eisengit-
ter umgebener Minipark (s.S.46). An
ihn grenzt das Palais d’Egmont (Eg-
mont-Palast), der heute dem belgi-
schen Aufenministerium gehoért und
gern als Konferenzort genutzt wird.
> Rue de la Régence 38 (Place du Grand

Sablon), Tel. 02 5115741, Besichti-

gung: Mo.-Fr.9-17, Sa. 9.30-17 Uhr,

So. 13-17 Uhr, Metrostation: Porte de

Namur

e NOTRE DAME
DE LA CHAPELLE [GT]
Die Kirche Unserer Lieben Frau zur
Kapelle hat von allen Brusseler Kir-
chen die groBte romanische Subs-
tanz. Popular wurde das Gotteshaus
als Grabstatte Pieter Brueghels d. A.
und seiner Gattin Mayken Coecke, auf
die eine Gedenktafel in einer Kapelle
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des sldlichen Seitenschiffes verweist.
Beide hatten hier auch geheiratet. Se-
henswert im Inneren sind die alten
Marienstatuen - unter anderem eine
Madonna aus dem 15. Jh. oder die be-
rihmte ,Nuestra Senora de Soledad”,
die ein spanischer Bildhauer Mitte des
16. Jh. im Auftrag der Gattin Philipps
IIl. von Spanien schuf. Auerdem fin-
det sich hier die letzte Ruhestéatte des
1719 auf dem Grand’ Place hingerich-
teten Franz Anneessens, der damals
flr die Unabhangigkeit der Stadt Briis-
sel gekampft hatte.
> Place de la Chapelle, Besichtigung: tag-
lich 9-19 Uhr, Metrostation: Anneessens

€ PLACE DU JEU
DE BALLE [F8]
Der Platz ist das Herz der Marollen,
des traditionellen Brisseler Arbeiter-
viertels, und ringsum laden Cafés und
urige Kneipen. Touristen aber zieht es
wegen des taglichen Flohmarkts hier-
her, auf dessen Wihltischen sich frei-
lich mehr Kitsch als Kunst findet. ,Vier-
tel des einfachen Volkes“ nennen sich
die Marollen selbstbewusst oder auch
»Quartier Brueghel“ - lag doch in der
dem Platz benachbarten Rue Haute
das Wohnhaus des beriihmten flami-
schen Malers Pieter Brueghel d. A,
den man wegen seiner vielen Darstel-
lungen des bauerlichen Lebens spater
auch den ,Bauernbrueghel” nannte.
In diesem Haus kam 1564 auch Pie-
ter Brueghel d. J. zur Welt, den man
den ,Hdllenbrueghel” nannte. Obwohl
sein Vater starb, als er noch ein klei-
nes Kind war, verdiente der Sohn sein
Geld hauptsachlich mit den Kopien
der Bilder seines Vaters.

Der Name Marollen erinnert Ubri-
gens an die marianische Kongregation
Maria Colentes (Marikollen), eine Non-
nengemeinschaft, die sich in diesem

Stadtteil einst um Kranke und Pros-
tituierte kimmerte, denn das Viertel
vor den Toren der Altstadt war lange
eine Problemzone, hoffnungslos Uber-
volkert und bis 1870 ohne flieRendes
Wasser. Heute ist es ein Wohn- und
Geschaftsviertel mit vielen kleinen
Trodelladen, die oft allerdings Kitsch
anbieten.

> Metrostation: Porte de Hal
@ PORTE DE HAL [FI]
Am Sldeingang der Kernstadt findet
sich das alte Stadttor. Es ist das ein-
zige Tor, das von der mittelalterlichen
Stadtmauer Ubrig geblieben ist. Seit
Kurzem beherbergt es ein modernes
Museum zur Geschichte der Stadt-
umwallung. Von oben hat man einen
wunderschonen Blick auf die Stadt -
und die Cafeteria schatzen vor allem
die Einheimischen.

> Metrostation: Porte de Hal
@ JUSTIZPALAST [G8]
Mit einer Flache von 26.000 Quadrat-
metern gilt der Briisseler Justizpalast
als der weltweit groSte Monumental-
bau des 19. Jh. Seit 2008 gehért Bel-
giens wichtigstes Justizgebaude zum
Weltkulturerbe. Flr Brisselbesucher
ist der eklektizistische Monumental-
bau nicht zu Ubersehen: ein archi-
tektonisches Meisterwerk, dessen
Vollendung sein Planer freilich nicht
mehr erlebte.

Koénig Leopold Il. hatte den Palast-
bau Mitte des 19. Jh. beim Architek-
ten Joseph Poelaert in Auftrag gege-
ben, der 1866 mit dem Bau begann.
Als Ort hatte man den mittelalterlichen
Galgenberg gewahlt, wo bis ins 16. Jh.
die Todesurteile vollstreckt wurden.
Tausende von Wohnungen mussten
flr den Bau weichen, der bestehend
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aus fast 9000 Tonnen Eisen und zahl-
losen Steinquadern 1883 endlich Ge-
stalt annahm: 27 Gerichtssile, viele
Hundert weitere RGume und acht In-
nenhofe. Zum Prunkstlick geriet die
gigantische Eingangshalle mit ihrer
mehr als hundert Meter hohen Kuppel,
im Volksmund ,Salle des Pas perdus”
(,Saal der verlorenen Schritte“) ge-
nannt. ,Wer hier Recht sucht”, urteil-
te ein Kritiker, ,kann froh sein, wenn
sein Anliegen Uberhaupt wahrgenom-
men wird - das lasst die Architektur
dieses Gebaudes wissen. Vor dem Ge-
setz mogen alle Menschen gleich sein,
vor dem Brusseler Justizpalast sind sie
alle gleich kimmerlich.“

Heute ist der Palast, der noch im-
mer als Gerichtsstatte dient, frei zu-
ganglich. Zwischen den Pfeilerni-
schen der Eingangshalle finden sich
breite Tische und Banke, die nicht
nur Advokaten und ihren Mandanten
zur Verfigung stehen, sondern auch
dem Besucher, der hier ungestort in
seinem Reisefuhrer blattern kann -
oder die Urlaubspost erledigen.
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> Palais de Justice, Place Poelaert 1, Tel.
02 5086578, www.justice-en-ligne.be,
Offnungszeiten: Mo.-Fr. 8-17 Uhr (Juli
geschlossen), Metrostation: Louise

€@ PARC DU CINQUANTENAIRE -
JUBELPARK [L7]

Der Jubelpark wurde zum 50. Jubila-
um des belgischen Staates angelegt
und sollte allen Nationen die Weltof-
fenheit der Belgier demonstrieren.
Seine Krénung sollte der Triumphbo-
gen sein, weil Konig und Regierung
sich aber jahrelang uber die Baukos-
ten stritten, wurde der Blickfang des
Parks erst 1905 fertig. Weitgereiste
Betrachter erinnert das wuchtige Tor
an eine Mischung aus Brandenburger
Tor und Arc de Triomphe.

Die neoklassizistischen Ausstel-
lungshallen rechts und links der Sei-
tenkollonaden kamen spater hinzu
und ersetzten die Pavillons von 1880.
Heute beherbergen sie das Armee-
museum @, die Autoworld€@ und
das Museum fur Koénigliche Kunst
und Geschichte @. Auflerdem fin-
det sich im Jubelpark Briissels altes-
te Moschee, die 1880 als ,orientali-
scher Pavillon* im Rahmen der dama-
ligen Weltausstellung erbaut wurde.
Seit 1978 dient sie als Gotteshaus,
Kultur- und Bildungszentrum. Eben-
falls im Park steht der ,Pavillon der
menschlichen Leidenschaften®, ei-
nes der ersten Werke des Jugendstil-
kunstlers Victor Horta.
> Metrostation: Merode, Besichtigung

,Pavillon der menschlichen Leidenschaf-

ten“: Di.-So 14.30-15.30, im Sommer

bis 16.30 Uhr, 2,50€

<« Der ,Saal der verlorenen
Schritte“ im Justizpalast
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@ Autoworld - Centre
mondial de I'automobil [L7]
Da schlégt das Herz jedes Oldtimer-
fans héher! Mit vielen Hundert, gréB-
tenteils noch fahrtlichtigen Fahrzeu-
gen gilt Brussels Automobilmuseum
als eines der schonsten der Welt.
Gigantisch ist auch der Museums-
bau, eine beeindruckende Stahlkons-
truktion von 1880, die ihren ganzen
Reiz bei einem Rundgang um die Hal-
lenbalkone entfaltet. Die Halle bot fri-
her ausschlieBlich Platz fur Autoaus-
stellungen, heute nutzt man sie auch
gern fur Firmenprasentationen oder
Weinproben. Aber auch dann stehen
die Autos im Mittelpunkt: blitzblank
aufgemobelte Edelkarossen aller Pro-
venienz und Bauart, vom Feuerwehr-
auto bis zum Prunkwagen. Hier lasst
sich die Geschichte des Automo-
bils von seinen Anfangen bis in die
Gegenwart verfolgen. Zu den altes-
ten Modellen gehéren eine Renault-
Limousine mit Kutschenchassis aus
dem Jahr 1908 oder ein Opel Jahr-
gang 1911 mit weiRen Gummirei-
fen und einem Tageskilometerzah-
ler am Vorderrad. ,Komissbrot“ war
der Spitzname eines Hanomags von
1925. Horch lieferte die General-
stabsfahrzeuge im Zweiten Weltkrieg,
Volkswagen die ersten Nachkriegska-
fer, Messerschmitt die Kabinenroller
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der 1950er-Jahre. Neben den Fahr-
zeugen fur jedermann zeigt die Au-
toworld aber auch die Wagen der
VIPs - Sonderanfertigungen fir die
belgische Konigsfamilie etwa oder
eine fur den Schah von Persien ge-
fertigte, aber niemals ausgelieferte
Luxuskarosse.
> Parc du Cinquantaire 11, Tel. 02
7364165, www.autoworld.be, April-
Septembertgl. 10- 18, Oktober-Marz
10-17 Uhr, Eintritt 6 €, Metrostation:
Merode

@ Musées Royaux d’Art et
d’Histoire (Konigliche Museen fiir
Kunst und Geschichte) [L7]
Mehr als hundert Sale umfassen
die Sammlungen der Koéniglichen
Museen fir Kunst und Geschichte
im Jubelpark, aufgeteilt in mehrere
grof3e Abteilungen. Belgiens Frihge-
schichte bis hin zu den Merowingern
dokumentiert die Abteilung ,Natio-
nale Archaologie“. Die Kunstgewer-
beabteilung zeigt wertvolle Wand-
teppiche, religiose Kunst, edelste
Brisseler Spitze und Jugendstil vom
Feinsten. In der Antikensammlung
finden sich archaologische Schat-
ze aus dem Nahen Osten, Agypten,
Griechenland und lItalien, das unter
anderem mit einem Modell der alten
Stadt Rom aufwartet. In die Abtei-
lung ,Nicht-Europaische Zivilisation“
gehort z.B. eine 6 Tonnen schwe-
re Originalstatue von der Osterinsel

<« Die Autoworld beherbergt
Belgiens grafste Oldtimersammlung



und ganz neu ist die Sammlung zur

Islamischen Welt. Museumshigh-

light ist eine riesige Kutschensamm-

lung - unter anderem mit der Hoch-

zeitskutsche Napoleons lIl.

> Parc du Cinquantenaire 10, Tel. 02
7417211, www.kmkg.be, Di.-Fr. 9.30-
16, Sa.-So. 10-16 Uhr, Eintritt 5€ inkl.
Audioguide, Metrostation: Merode

@ Musée Royal de I'’Armée et
d’Histoire Militaire (Konigliches
Museum fiir Armee- und
Militargeschichte) [L7]
Militarausristungen aus einem
Jahrtausend Kriegsgeschichte zei-
gen die weiten Hallen des Heeres-
museums. Es entstammt einer Zeit,
in der Sébelrasseln noch schick war.
Anlasslich der Weltausstellung 1910
sollte die Sammlung Belgiens milita-
rische Vergangenheit ins rechte Licht
ricken. Spater kamen neue Attrak-
tionen hinzu wie die grole Ausstel-
lung historischer Flugzeuge. Wer Pan-
zerwagen und Kriegsschiffe ebenso
mag wie alte Armeeuniformen ist hier
richtig!
> Parc du Cinquantenaire 3, Tel. 02
7377833, www.kim-mra.be, Di.-So.
9-12 und 13-16.45 Uhr, Eintritt frei,
Metrostation: Merode

€D PALAIS STOCLET

Seit Juni 2009 gehort die Villa des Ban-
kiers und Kunstliebhabers Adolphe
Stoclet zum Weltkulturerbe. Dies
verdankt der 1911 fertiggestellte
Bau seinem Rang als Gesamtkunst-
werk, an dem Architekten wie Joseph
Hoffmann und Kunstler wie Gustav
Klimt, der die Mosaikfriese im Spei-
sesaal gestaltete, oder Gustav Metz-
ner mitwirkten. Der nur von aufien zu
besichtigende Palast in der Avenue
de Tervueren 281 gilt als eine der
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schonsten Jugendstiladressen Briis-
sels und eines der luxuriésesten Pri-
vathauser der 1920er-Jahre.

> Metrostation: Montgomery

€D MUSEE DES SCIENCES
NATURELLES
(NATURWISSENSCHAFTLICHES
MUSEUM) [)8]

Saurier haben es bertiihmt gemacht,
heute gléanzt es zudem mit einer in-
teraktiven Schau zur Erdgeschich-
te: Briissels Museum fiir Naturwis-
senschaften. Neben der grofSten Di-
nosaurierausstellung Europas lockt
seit Neustem eine interessante Rei-
se durch die Evolution, von den ers-
ten Spuren des Lebens bis zur Zu-
kunft. Vor allem Kinder kommen hier
auf ihre Kosten.

,Haben Sie Lust, einen Blick in
den Russel eines Mammuts zu wer-
fen? Einem Buffel in die Augen zu bli-
cken oder in die Haut eines Neander-
talers zu schliipfen? Dann zbégern sie
nicht langer!”, wirbt das Museum in
seinem deutschsprachigen Internet-
auftritt um Besucher. Publikumsma-
gnet, vor allem bei den Jingeren,
aber ist die grofRe Dinosaurier-Schau
mit den Skeletten von rund dreifig
Urzeitviechern.

1877 hatten Wissenschaftler in ei-
ner belgischen Kohlengrube Hunder-
te von Knochen aus der frihen Krei-
dezeit entdeckt, die man sorgsam
eingipste und spater in einem Kloster
zusammensetzte. Aus dem Kloster
von einst ist inzwischen eines der be-
deutendsten naturwissenschaftlichen
Museen der Welt geworden, das Jahr
flr Jahr Hunderttausende von Besu-
chern lockt.

Neben der Galerie der Dinosaurier
sollte man die sehenswerte Dauer-
ausstellung Gber die Geschichte des



86] BRUSSEL ENTDECKEN

Erlebenswertes im Zentrum

Lebens nicht versdumen. Mehr als
1000 originale Ausstellungsstiicke,
Videoanimationen und interaktive
Terminals fihren den Besucher dort
durch die Erdgeschichte. In Sprin-
gen von anfangs rund 100 Millionen
Jahren geht es im Zeitraffer durch
die Frihzeit. Fur die Ausstellungs-
macher ist die Chemie der Ursprung
des Lebens, das langsam Gestalt an-
nimmt und sich immer wieder veran-
dert. Ihre Schau erzahlt von den ers-
ten Fischen und Végeln, von Mam-
muts und anderen Riesensaugern,
von einer Welt, in der es noch keine
Menschen gab. Viele der prasentier-
ten Funde stammen aus Deutsch-
land, vor allem aus der Grube Mes-
sel bei Darmstadt.

Ausgestopfte Mastschweine neben
Wildschweinen zeigen, was schlief3-
lich der Mensch aus der Natur ge-
macht hat. Vom Zoll beschlagnahmte
Elfenbeinzéhne dokumentieren den
Raubbau an der Natur, die mit Muta-
tionen darauf antwortet. So sind nach
den Erkenntnissen der Ausstellungs-
macher die Elefantenzahne in den
letzten Jahren deutlich kleiner ge-
worden. Sogar einen Blick in die Zu-
kunft wagt die neue Dauerausstel-
lung, in dem sie am Ende des Rund-
gangs durch die Erdgeschichte Tiere
zeigt, wie sie nach wissenschaftlich
prognostizierten Mutationen einmal
aussehen werden. Die Schau kront
ein eindrucksvoller Film, der im Zeit-
raffer durch die Erdgeschichte fuhrt.
Ubrigens: Foto- und Videoaufnahmen
zu nichtkommerziellen Zwecken sind
im Museum erlaubt.
> Rue Vautier 29, Tel. 02 6274238,

www.naturwissenschaften.be/museum,

Di.-Fr.9.30-17, Sa.-So. 10-18 Uhr

(Achtung: in den Schulferien geénderte

Zeiten), Eintritt 7 €, Metrostation: Mael-

beek oder Trone

€D PLACE FLAGEY [)10]
Der Place Flagey ist inzwischen zu
einem der wichtigsten Szenetreffs
der Stadt geworden. Das verdankt
er nicht nur seiner Umgebung wie
den Weihern von Ixelles und den an-
grenzenden Jugendstilbauten, son-
dern vor allem dem neuen Kulturzen-
trum Flagey (s.S. 38), einem einmalig
schoénen Art-déco-Gebaude, in dem
einst der belgische Rundfunk unter-
gebracht war. Friher nannten es die
Einheimischen ,Paquebot”, liegt das
Gebaude doch wie ein Ozeandamp-
fer am nérdlichsten der Weiher von
Ixelles. Die Tonfabrik galt als eine der
besten der Welt. Wegen seiner Akus-
tik ist das Flagey auch heute wieder
nach grindlicher Renovierung ein ge-
schatzter Konzertsaal. Wer ein Faible
fir den Jugendstil hat, sollte die nahe
Rue Belle Vue oder die Rue du Lac
durchstreifen und im Sommer sind
die Wiesen um die beiden Weiher be-
gehrte Ruhezonen vor allem junger
MuRigganger.

> Tram 81 oder Buslinien 38, 59 60, 71

Café Belga

Das Café im alten Rundfunkgebé&u-
de am Place Flagey ist heute eine
der ersten Adressen fiir Citybumm-
lerim Stadtteil Ixelles. Studenten und
Bohemiens treffen hier auf Touris-
ten und Backpacker, die im Café Bel-
ga(s.S.34) ausspannen. Fir Lap-
topbesitzer gibt es einen kostenlosen
WLAN-Zugang, fiir Zeitungsleser tag-
lich eine grofRe deutsche Tageszei-
tung. Wenn die Witterung es erlaubt,
sitzt man draufen auf der Terrasse
mit Blick auf die Weiher von Ixelles.

KLEINE PAUSE




€ AVENUE LOUISE [G8]
Mitten durch Ixelles fuhrt die Nobel-
meile Brissels vom Place Louise
zum Bois de la Cambre, eine der gri-
nen Lungen der Stadt. 1864 wurde
die Prachtstrafle gebaut, die man als
Pendant zur Champs-Elysées in Pa-
ris verstand. Anfangs war es eine von
Kastanien gesaumte Allee, die der
Konig auf seinem Weg vom Schloss in
den Stadtwald nutzte. Vom einstigen
Glanz zeugen heute noch ein paar ar-
chitektonische Meisterwerke wie das
Hotel Solvay (Avenue Louise 224). Ein
Meisterwerk des Jugendstilarchitek-
ten Victor Horta, der auf dem Fried-
hof von Ixelles begraben liegt. Nur ein
paar Meter weiter, in der Rue Paul
Emile Janson 6, findet sich ein wei-
teres Werk Hortas, das Hotel Tassel,
das erstmals die ganze Formenspra-
che des Architekten zeigte.

Am mondansten wirkt die Avenue
Louise heute rund um den Place Lou-
ise, wo sich die Markenartikler und
Designershops ballen. Hier befin-
den sich Laden von Dior, Ferraga-
no, Versace, Chanel und Cartier und
Handtaschen flur 15.000 € liegen ne-
ben anderen Luxusartikeln in den
Schaufenstern.
> Metrostation: Louise
€D ABBAYE DE LA CAMBRE - [J11]
Im Stden des Stadtteils Ixelles fin-
det sich die Abtei von Cambre. Das
alte Zisterzienserkloster dient heu-
te Studenten als Ausbildungsstatte.
Sehenswert ist der Kreuzgang aus
dem 17. Jahrhundert, der Anfang des
letzten Jahrhunderts restauriert wur-
de und kostenlos besichtigt werden
kann (Mi.-Mo. 15-18 Uhr). Hinter der
Abtei beginnt der Bois de la Cambre,
Brissels Stadtwald mt vielen griinen
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Wiesen. Die Straflen durch das Erho-
lungsgebiet sind an den Sommerwo-
chenenden gesperrt, ideale Verhalt-
nisse also flr Radler und Skater.

> Tram 23,90 und 94 oder Buslinie 71,

Station: Abbaye
€D MUSEE HORTA [G10]
Er war einer der wichtigsten Jugend-
stilarchitekten der Welt, der Schuster-
sohn Victor Horta. Kein anderer Bau-
meister hat Briissel - vor allem seinen
Stadtteilen Ixelles und St.-Gilles -
starker seinen Stempel aufgedrtickt.
Alle seine Bauten stehen heute un-
ter Denkmalschutz, einige gehéren
gar zum Weltkulturerbe. Von der Phi-
losophie des einstigen Trendsetters
zeugt sein Wohnhaus, das heute Mu-
seum ist.

Wohnung und Atelier des Architek-
ten geben heute Einblick in die Welt
des renommierten Jugendstilvertre-
ters. Der grofite Teil der Inneneinrich-
tung im Wohnhaus ist authentisch -
so wie Fenster, Mobel und Wandma-
lereien. Zum Museum gehdren auch
ein Forschungszentrum, viele seiner
Bauplane und Hortas Archiv, zumin-
dest was davon Ubrig geblieben ist,
1945 hatte der Stararchitekt nam-
lich einen Grofteil seiner Unterlagen
vernichtet.

Heute ist das Museum eine Art
Wallfahrtsort fur Jugendstilfreunde.
Aber auch Architekten aus aller Welt
pilgern gern in den Stadtteil Saint-
Gilles, um sich persoénlich einen Ein-
druck von dem Mann zu schaffen, der
als einer der ersten beim Bauen auf
Glas und Stahl setzte. Leider ist aus
urheberrechtlichen Griinden das Fo-
tografieren im Museum verboten.

Der Stadtteil Saint-Gilles, in dem
sich das Horta-Museum befindet,
diente bis ins 19. Jh. als Brussels
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Auf den Spuren Victor Hortas

MWAUF DEN SPUREN VICTOR HORTAS

In Briissel erlebte der Jugendstil eine
seiner Bliitezeiten. Hunderte von Bau-
ten zeugen noch heute von der kultu-
rellen Neuorientierung. Die schins-
ten stammen von Victor Horta (1861-
1947), dem grofSen Briisseler Architek-
ten. Wohnhdiuser, Restaurants, Cafés
und Warenhduser entwarf er, kunst-
volle Bauten wie das 1906 entstande-
ne Haus des Stoffhcndlers Waucquez
in der Rue des Sables, in dem sich heu-
te Belgiens Comic-Zentrum@® befin-
det. Hortas Werke, schrieb ein Journa-
list, seien eine Hymne an das Licht, das
durch grofse Fenster flutet. In den nack-
ten Eisensciulen, die viele seiner Bau-
ten prdgen, sah er die Domdne der ge-
raden Linie, das Refugium des rechten
Winkels, den Kontrast zum Uberfluss
des Organischen. Art Noveau nann-
ten die Franzosen den neuen Kunst-
stil und in Paris lernte auch Horta als
Jjunger Mann die neue Architektur ken-
nen, die Arbeit mit Stahl und Glas.
Nach dem Tod seines Vaters kehrte Hor-
ta nach Briissel zuriick, wo er mit sei-
nem kiinstlerischen Ziehvater, dem ko-
niglichen Architekten und Professor Al-
phonse Balat, die Botanischen Gdrten
fiir das Kinigsschloss entwarf.

Bald darauf machte Horta sich selbst-
stindig. Zu seinen ersten Werken ge-
horte der ,, Pavillon der menschlichen
Leidenschaften im Jubelpark. Da
Horta demselben Kiinstlerkreis wie der
Maler James Ensor und der Designer
Henry van de Velde angehdrte, pflegte
er anfangs eine Vorliebe fiir sozialisti-
sche Ideen. So baute er das ,, Maison du
Peuple®, den Parteipalast der Sozialis-
ten, als Luxusherberge - als Haus, ,,des-
sen Luxus in Licht und Luft bestand,
die den Arbeitern so lange vorenthalten

waren “, wie er anmerkte. Schon bald
aber baute der gebiirtige Genter wieder
fiir das Kapital, fiir Geschdiftsleute und
Unternehmer, die sich von ihm ihre
Villen ,,mafischneidern “ lieflen. Es ent-
standen Prachtbauten, die ganze Stra-
JSenztige bis heute prigen.

Stadtrundfahrten per Bus oder Rad
fiihren heute ebenso wie Spaziergcin-
ge zu den schinsten Zeugen der Ar-
chitekturepoche. Wer ohne Fiihrer in
die Jugendstilwelten eintauchen will,
sei auf die Broschiiren verwiesen, die
das Tourismusbiiro bereithdlt. Nicht
versdumen sollte man den Besuch von
Hortas Wohnhaus, in dem seit 1969
ein Museum €® an den grofSen Kiinst-
ler erinnert. Das Haus steht unter dem
Schutz des Weltkulturerbes, ebenso
wie drei weitere Bauwerke des Archi-
tekten: das Hotel Tassel (Rue Paul-Emi-
le Janson 6), das Hotel Solvay (Avenue
Louise 224) und das Hotel von Eetvelde
(Rue du Palmerston 2-6).

2
k)
o
2
=<
5
@
<
IS}




Gemisegarten. Mit der Industrialisie-
rung siedelten sich dann Handwerk
und Handel hier an. Die meisten der
alten Firmen aber haben das neue
Jahrtausend nicht erlebt. Einige Ge-
bédude nahmen Kinstler und Kultur-
initiativen in Beschlag, andere Gas-
tronomen. So wurde die alte Eisen-
warenfabrik La Quincaillerie (s.S.33)
in ein Edelrestaurant verwandelt, wo
man heute zwischen den ausgedien-
ten Materialschubladen speist. Kern
des Viertels ist der Platz vor der Kir-
che Saint-Gilles (Parvis de I'église
Saint-Gilles) an der gleichnamigen
Metrostation, wo taglich auch ein klei-
ner Markt ist.
> Musée Horta, Rue Américaine 25, Saint-
Gilles, Tel. 02 5430490,www.horta-
museum.be, Di.-So. 14-17.30 Uhr,
7€,Tram 81,91, 92,97 (Place Janson),
Buslinie 54

€ GARE DU MIDI
(SUDBAHNHOF) [E8]
Der neue Bahnhof ist Brussels Tor
zur Welt. Architektonisch ist er nicht
unbedingt ein Aushangeschild, aber
eine zweckmagige Verkehrsstation
mit grofler Zukunft. Bruxelles-Midi/
Brussel-Zuid heift der Bahnhof zwei-
sprachig ganz offiziell, angeschlossen
sind eine Metrostation (Gare du Midi/
Zuidstation) und eine eigene StrafRen-
bahnhaltestelle. Verkehrstechnisch
gleicht der Bahnhof einem Flughafen,
hat er doch einen eigenen IATA-Code:
ZYR, den er den schnellen Ziigen Tha-
lys, ICE, TGV oder Eurostar verdankt,
die den Reisenden von hier in kiirzes-
ter Zeit in die Kapitalen Europas brin-
gen. Dieser Standortvorteil befligelt
derzeit auch die Bautatigkeit rund
um den Bahnhof. Neue, schicke Ho-
tels wie das Be Manos (s.S.113) ent-
standen bereits oder auch das neue
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Restaurant Midi Station (s.S.32),
das heute zu den angesagtesten Ad-
ressen Brissels zahlt. Und auch Bel-
giens angeblich hochstes Haus, der
Tour du Midi, streckt sich vor dem
Bahnhof 150 Meter hoch in den Him-
mel - ein Buroturm flr bis zu 2500
Angestellte.

> Metrostation: Gare du Midi

€D BASILIQUE NATIONALE

DU SACRE-CCEUR

DE KOEKELBERG [B2]
,Koekelbergbasilika® nennt der

Volksmund die fiinftgroflte Kirche
der Welt. SchlieRlich steht die Nati-
onalbasilika des Heiligen Herzens im
Stadtteil Koekelberg. Zum 75-jahri-
gen Jubilaum Belgiens sollte sie na-
tionalen Stolz verkorpern. Konig Leo-
pold II. hatte urspringlich den Bau ei-
nes Pantheons angeregt, zu dem man
1905 den Grundstein legte. Dann
aber entschied man sich, doch besser
eine Kirche daraus zu machen. Neu-
gotisch sollte diese ursprunglich sein,
doch mit jedem Baujahr und jedem
neuen Architekten anderte sich das.
Als man 1970 die Kuppel vollendete,
war eines der seltsamsten Bauwer-
ke Brussels fertig - ein gigantischer
Stilmix, der allein schon durch seine
GroRRe beeindruckte: 89 Meter hoch,
167 Meter lang und 108 Meter breit.
Monumental wie das AuRere prasen-
tiert sich heute auch das Kirchenin-
nere, in dem die Kirchenfenster und
eine vier Meter hohe Herz-Jesu-Sta-
tue Uber dem Hochaltar Beachtung

<« Jugenstilfassade
im Stadltteil Ixelles
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Preiswert in den Gourmethimmel
Jean-Pierre Bruneau (s. S. 31) hat Werbung
nicht nétig. Fotos von Prinz Charles und des
spanischen, belgischen und dénischen Ké-
nigspaares zeigen, wer hier schon gespeist
hat. Auch wenn der Meister inzwischen ei-
nen seiner drei Michelin-Sterne abgege-
ben hat, sind seine Kreationen noch immer
eine Reise wert. Im Schatten der National-
basilika setzt man auf frische Produkte vom
Markt, weshalb sich die Karte immer wieder
der Jahreszeit anpasst. Zu den Rennern a la
carte gehort das ,Zwiegesprach zwischen
Ganseleber und gerauchertem Aal*. Ubri-
gens: Montag- und donnerstagmittags ladt
der Meister zum Lunch-Menii. Dann gibt es
fiir 35 € drei ausgesuchte Gange vom Ster-
nekoch. Preiswerter kommt man nichtin
den européaischen Gourmethimmel!

verdienen und seit Jingstem auch
rund 250 Gemalde und Skulpturen
aus der Sammlung flr zeitgendssi-
sche Kunst der Diozese Brligge. Bei
schéonem Wetter nicht versaumen
sollten Sie die Besteigung der Kup-
pel, von der aus man einen traum-
haften Blick auf Briissel und bei gu-
ter Sicht fast bis Antwerpen hat.
> Parvis de la Basilique 1, Tel. 02
4211667, www.basilique.be, tgl.
9-17.15 Uhr (Winter bis 16.15 Uhr),
Kuppelbesteigung: 4 €, Metrostation:
Simonis. Das Museum fiir religiose Kunst
ist Do. bis Sa. von 14 bis 16 Uhr oder
nach Vereinbarung zu besichtigen.

€I SCHLOSS LAEKEN
UND KIRCHE NOTRE-DAME
DE LAEKEN

Mitten im Griinen liegt Schloss Laeken,
der Wohnsitz der belgischen Konigs-
familie. Breite Alleen verbinden das
Schloss mit dem Konigspalast @)

in der Stadt. Ende des 18. Jahrhun-
derts wurde das Schloss im neoklas-
sischen Stil vom damaligen Statthal-
ter der Osterreichischen Niederlan-
de erbaut, um dem niederlandischen
Kénig hin und wieder als Residenz zu
dienen. Nach der Revolution 1830
wurde es Herrschaftssitz des ersten
belgischen Konigs Leopold I., dessen
Sohn die Anlage schliefllich erweiter-
te und auch die berihmten Gewachs-
hauser bauen lie, die jedes Frihjahr
besichtigt werden kénnen (s.S.91).
Das Schloss selbst ist nicht flir Besu-
cher zuganglich.

Vom Schloss fuhrt die Avenue du
Parc Royal zur Kirche Notre-Dame
de Laeken (Liebfrauenkirche), deren
Krypta zahlreiche Graber der Konigs-
familie beherbergt. Das Gotteshaus
war von Konig Leopold I. bereits als
konigliche Grabstatte geplant wor-
den. Zu diesem Zweck hatte man ei-
nen Wettbewerb ausgeschrieben, den
der junge Architekt Joseph Poelaert,
der Baumeister des gigantischen Jus-
tizpalastes @, gewann. 1872 wur-
de das Gotteshaus geweiht, zu des-
sen Schatzen eine als ,Notre Dame
de Laeken” bekannt gewordene Ma-
rienstatue aus dem 13. Jahrhundert
zahlt.
> Eglise Notre Dame de Laeken, Parvis

Notre Dame, www.ndlaeken-olviaken.

be, Di.-So. 14-17 Uhr, Metrostation:

Bockstael oder Stuyvenbergh

»  Das Atomium: Ein weithin
sichtbares Eisenkristallmolekiil

ist immer noch eine der populdrsten
Touristenattraktionen der Stadt
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mKONIGLICHE GEWACHSHAUSER (SERRES ROYALES)

Wie ein botanisches Versailles wirken
sie auf manchen Betrachter, die kinig-
lichen Gewdichshduser gegeniiber dem
Schloss. Einmal im Jahr, von Ende Ap-
ril bis Mitte Mai, dffnen sie fiir zwei bis
drei Wochen ihre Tore fiir die Offent-
lichkeit und die Besucher schieben sich
im Ginsemarsch zu Zehntausenden
durch die bliihenden Refugien. Vorbei
an bunten Blumen, entlang an in- und
ausléindischen Gewcdichsen, welche die
Gdrtner jedes Friihjahr zum Blithen
bringen. Kinig Leopold II. hatte die

Gartenstadt in den 1870er-Jahren er-
richten lassen - ein Hort der Ruhe und
Besinnung, bestehend aus verschiede-
nen Hdusern, deren eiserne Gerippe fi-
ligrane Glasddcher tiberspannen. Ar-
chitektonische Schonheiten, von de-
nen sich auch Victor Horta inspirie-
ren liefS, der als junger Mann im Biiro
des Gewdichshausarchitekten arbeite-
te. Seine Wintergdrten, die er spdter
in manches Jugendstilgebdude integ-
rierte, heifst es, hdtte er sich hier ab-
geschaut.

€D ATOMIUM

Fast von Uberall in Brissel ist es sicht-
bar, das Atomium: ein 102 Meter ho-
hes Modell eines 165 Milliarden Mal
vergroRRerten Eisenkristallmolekdiils.
Es ist Briissels Wahrzeichen und Ziel
fast jeder Stadtrundfahrt. Zur Welt-
ausstellung 1958, der ersten nach
dem Zweiten Weltkrieg, wurde es als
Zeichen fiir das neue Atomzeitalter
errichtet, aber auch als Mahnung zur
friedlichen Nutzung der Kernenergie.

Die alte Aluminiumhaut hat man
dem Bauwerk inzwischen abgezo-
gen und sie durch Edelstahl ersetzt.
Nachts leuchten die neun Kugeln des
Atomiums, von denen jede 18 Meter
im Durchmesser misst. Sechs von ih-
nen sind begehbar und laden zu Dau-
er- und Wechselausstellungen ein. In
den 23 Meter langen Réhren, welche
die Kugeln verbinden, verlaufen zu-
meist Rolltreppen. In der groBten fin-
det sich zudem ein Aufzug, der den
Besucher in nur 25 Sekunden zur
obersten Kugel bringt, in der sich ein
nicht ganz preiswertes Restaurant
findet. Allerdings zahlt man hier wohl

vor allem flr den wirklich spektaku-

laren Ausblick rundum.

> Atomium Square, Tel. 02 4754777,
www.atomium.be, tgl. 10-17.30 Uhr,
Eintritt 9 €, Audioguide 2 €, Metrosta-
tion: Heysel

044br Abb.: g




92 BRUSSEL ENTDECKEN

Erlebenswertes im Zentrum

@ BRUPARCK
MIT MINI-EUROPE

Zu FiBen des Atomiums liegt das
populérste Vergniigungsviertel Briis-
sels, der Bruparck. Zwei Dutzend
Kinos und ein riesiges Spafbad fin-
den sich hier neben Kneipen und
Restaurants. Publikumsmagnet aber
ist Mini-Europe, eine klinstliche Mi-
niaturwelt, in der alle EU-Staaten mit
ihren Sehenswidrdigkeiten vertreten
sind.

Kinepolis, eine riesige Kino-Stadt,
lockt vor allem abends die Massen.
»The Village* nennt sich das Retor-
tendorfchen nebenan, in dem man
essen und trinken kann. Océade
(s.S.106) schliefllich ist eines der
groflten belgischen SpafRbader, in
dem Jung und Alt auf groen und
kleinen Wasserrutschen toben kon-
nen. Die meisten Besucher aber
kommen wegen Mini-Europe. Euro-
pa im Kleinen ist das, fast 100 Stad-
te mit gut 300 Bauten - alle im Maf-
stab 1:25 verkleinert. In kurzer Zeit
lassen sich so der Pariser Eiffelturm
besichtigen, Londons Big Ben, Pisas
Schiefer Turm, Amsterdams Grach-
ten, Venedigs Dogenpalast, der iri-
sche Rock of Cashel, Portos Altstadt
und Sevillas Stierkampfarena. Oster-
reich ist mit einer Nachbildung des
Stiftes Melk vertreten, Deutschland
unter anderem mit dem Brandenbur-
ger Tor, der Porta Nigra in Trier, der
Eifel-Burg Eltz, dem Dom zu Spey-
er und seit Neustem auch mit dem
Jahrtausendturm, dem Wahrzeichen
der Bundesgartenschau in den Mag-
deburger Elbauen. Mit rund 300.000
Besuchern jahrlich gehoért Mini-Euro-
pe zu den wichtigsten Touristenat-
traktionen der Stadt.
> Mini-Europe, Bruparck, Tel. 02

4780550, www.minieurope.com,

Mérz-Sept. 9.30-17 (Juli-August bis
19), Okt.-Anfang Jan. 10-17 Uhr,
Eintritt 12,90 €, Kinder bis 12 Jahre
9,70€, Metrostation: Heysel

@D STADE ROI BAUDOUIN

Neben dem Bruparck liegt das Ko-
nig-Baudouin-Stadion, das vor sei-
nem Umbau als Heysel-Stadion be-
kannt war. Traurige Berihmtheit
erlangte es im Mai 1985, als bei ei-
ner Massenpanik wahrend des Eu-
ropapokalendspiels zwischen Ju-
ventus Turin und dem FC Liverpool
fast vierzig Fuballfans den Tod fan-
den. Heute spielt hier die belgische
Nationalmannschaft.
> Avenue de Marathon 135/2, Tel. 02
4743943, www.staderoibaudouin.be,
Di.-Sa. 10-17 Uhr, nur nach Reservie-
rung, Eintritt 6 €, Metrostation: Heysel

@ MUSEE ROYAL DE L’AFRIQUE
CENTRALE (KONIGLICHES
ZENTRALAFRIKANISCHES
MUSEUM)

Das Museum in Tervueren beherbergt
die weltweit grofite Zentralafrika-Aus-
stellung. Bekannt ist vor allem seine
beeindruckende Maskensammlung,
aber auch die vielen anderen Samm-
lungsstlicke zeugen von der kulturel-
len Vitalitat der Volker Afrikas. 1897
hatte der Konig die erste Afrika-Aus-
stellung organisieren lassen und Ele-
fanten, Affen, ja sogar lebende Men-
schen grof3 zur Schau gestellt.

Heute gibt das Museum umfas-
send Einblick in die Geschichte des
afrikanischen Kontinents, in Flora
und Fauna der Tropen, in Wirtschaft,
Ackerbau und Viehzucht. Fische, Vo-
gel und Saugetiere legen Zeugnis ab
vom Leben rund um den Aquator. Auf
der anderen Seite aber erzahlen die
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meisten Ausstellungsstiicke noch

immer auch von einem dunklen Ka-

pitel belgischer Kolonialpolitik, von

der Ausbeutung anderer Volker und

Herrschaftsmentalitat.

> Leuvensesteenweg 13, Tervueren, Tel.
02 7695211, www.africamuseum.be,
Di.-Fr. 10-17, Sa.-So. 10-18 Uhr, Ein-
tritt 4 €, Metro: Montgomery (und weiter
mit Tram 44)

ENTDECKUNGEN
AUSSERHALB DES
ZENTRUMS

Flr Belgien-Erstbesucher bieten sich
Ausfliige in die benachbarten Stad-
te Antwerpen, Gent und Briigge an,
die alle drei mit der Eisenbahn, die
zu Spitzenzeiten im Halbstundentakt
verkehrt, sehr gut an die belgische
Hauptstadt angebunden sind. Vor
allem im Sommer aber lohnen sich
auch Fahrten ins Brusseler Hinter-
land. Unbedingt einen Besuch wert
sind die historischen Stéatten rund
um Waterloo, wo Napoleon einst sei-
ne entscheidende Niederlage einste-
cken musste.

Seinen eigenen Reiz hat auch ein
Ausflug ins sogenannte Pajotten-
land slidwestlich Brissels, das heu-
te zum Teil noch so aussieht wie auf
den Bildern Brueghels, der hier vie-
le seiner Motive fand. Auch die Sen-
ne, die einst malerisch Brussel querte
und von den Stadtvatern schlielich
in den Untergrund verbannt wurde,
entfaltet im Umland der belgischen
Hauptstadt ihre ganze Schonheit.
Brussels Umgebung ist durch Wan-
der- und Radrouten bestens erschlos-
sen. Sie fihren durch eine idyllische
Landschaft voller Felder, Wiesen und

Hohlwege oder an kleinen Flisschen
entlang. Parks, Schldsser und Abtei-
en finden sich hier - und kleine Dor-
fer, deren Gaststatten mit regionalen
Bieren und rustikaler Kiiche locken.

(® WATERLOO -
BUTTE DE LION

Viele Zehntausend Tote und noch
mehr Verwundete - das ist die Bilanz
einer der gréften Feldschlachten. Am
18. Juni 1815 schlugen deutsche, nie-
derldandische und britische Truppen
die von Napoleon geftihrten Franzo-
sen auf einem Feld sddlich von Bris-
sel. Es war ein Kampf ohne Beispiel,
der jedes Jahr Mitte Juni neu auflebt,
wenn geschichtsbewusste Blirger die
Schlacht bei Waterloo nachstellen.
Die historischen Stétten sind heute
touristisches Ziel. Allen voran der 41
Meter hohe Butte de Lion (Lowenhi-
gel), von dem man den besten Blick
Uber die einstigen Kampfesstétten
hat. Zu seinen FliBen findet sich das
Besucherzentrum, neben dem ein von
lautstarken Kampfgerduschen Uber-
tontes Schlachtenpanorama an Na-
poleons Niederlage erinnert.

Ein gusseiserner Lowe auf einem
in den 1820er-Jahren eigens aufge-
schutteten Hugel markiert schon von
Weitem das ehemalige Schlachtfeld.
Mehr als 200 Stufen fihren hinauf.
Der Lowe gilt, so sein Schopfer, als
Symbol des Friedens, den Europa mit
der Schlacht bei Waterloo fand. Zu
Fifen des Denkmals findet sich das
Besucherzentrum, in dem eine audio-
visuelle Prasentation an die Schlacht
erinnert. AuRerdem lasst ein Film die
Besucher an Europas Schicksalsstun-
den teilhaben. Nebenan lockt das
1912 geschaffene und vor Kurzem re-
novierte Panorama mit einem Rund-
umfresko der Kampfe. Ein rund 100
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W,,ICH WOLLTE, ES WARE NACHT ODER DIE PREUSSEN KAMEN*

Hoch zu Ross inspiziert Napoleon die
Front seiner Truppen. Zu Hunder-
ten sind die Soldaten auf den Feldern
in Stellung gegangen, ebenso wie auf
der anderen Seite die alliierten Trup-
pen, die sich hinter Biischen und Béiu-
men versteckt halten. Immer wieder
donnern Salven iiber das Gelinde, legt
Pulverdampf einen Schleier iiber die
Szenerie. Auf Tribiinen und Stehplit-
zen verfolgen Zehntausende das Ge-
schehen, den Kampf der Franzosen ge-
gen die Truppen aus England, Preu-
Jen und den Niederlanden. Jedes Jahr
Mitte Juni lebt die Schlacht von Wa-
terloo so neu auf, setzen uniformier-
te Biirger aus vielen Lindern Europas
Geschichte in Szene.

Ein Wochenende lang wird Water-
loo zum Event. Feldlager, Biwaks,
Zeltstedte - fiir zwei Tage verwandelt
sich die Region in ein militdrhistori-
sches Woodstock. Dann lodern die La-
gerfeuer, das Fleisch brutzelt auf dem
Grill, Trompeten rufen zum Truppen-
appell, Marketenderinnen néhen feh-
lende Knépfe an die Uniform. Musi-
kanten spielen zum Tanz auf. Das al-
les ist dffentlich, wer will, kann sich zu
den Soldaten gesellen und mit ihnen
tiber Geschichte plaudern. Selbst Na-
poleon und Wellington, die grofsen mi-
litcirischen Widersacher, sind hier Ge-
sprichspartner. Und wie anno 1815
sind die Truppen auch untergebracht,
die Franzosen im Biwak in Genappe,
die alliierten Kiampfer im Schatten des
Bauernhofes von Hougoumont.

Reenactment heifst das Spektakel,
die Wiederauffithrung eines Stiickes
Weltgeschichte. Alle fiinf Jahre wird
daran besonders intensiv erinnert und
statt ein paar Hundert Kampfern set-
zen ein paar Tausend Uniformierte die

Schlacht von Waterloo neu in Szene -
das ndchste Mal 2010. Mit Ross und
Reitern geht es dann in den Kampf,
mit Gewehren und Kanonen, die nach
historischen Vorbildern gefertigt wur-
den. Dann kracht und bollert es in den
Feldern und ein Sprecher erkldrt den
Neugierigen am Rand des Schlachtfel-
des, was hier einst geschah, als mehr
als 70.000 Franzosen 67.000 Deut-
schen, Briten und Niederlindern ge-
gentiberstanden.

Gegen Mittag des 18. Juni 1815 hat-
ten die siegessicheren Franzosen, die
kurz zuvor bei Ligny die Preufsen in
die Flucht geschlagen hatten, die Front
der Alliierten angegriffen. Hin und
her wogten die Kimpfe, bei denen sich
die Alliierten erst einmal auf die Ver-
teidigung konzentrierten. Immer wie-
der aber prallten die napoleonischen
Attacken ab und bis zum spciten Nach-
mittag waren fast 3000 Franzosen in
Gefangenschaft geraten.

Gegen 16 Uhr startete die franzdsi-
sche Reiterei, unterstiitzt von lauten
Kanonaden, neue Angriffe, von de-
nen die meisten aber an den Karrees
der Englinder scheiterten. Gefechts-
formen der Infanterie waren das, als
deren Vorbilder die ,Igel“ genannten
Kampfformationen der Landsknechte
galten. Auch das Karree war eine ge-
schlossene Militdrformation und be-
stand aus Bataillonen, die hinterein-
ander ihr Feuer abgaben. Dabeti fiel die
erste Rethe der Schiitzen aufs Knie.

Vor allem Englands Militéirhistori-
ker machten diese Formationen fiir
Wellingtons Sieg mit verantwortlich,
da sie fast allen franzdsischen Reiterat-
tacken standhielten. Entscheidend fiir
den Ausgang der Schlacht aber wurde
schliefSlich das Erscheinen der Preu-
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Jen. , Ich wollte, es wiire Nacht oder
die Preuflen kimen“, soll Wellington
damals am spiiten Nachmittag ausge-
rufen haben, als sein Heer um die Hilf-
te zusammengeschrumpft war und
die Franzosen den Truppen des Her-
zogs immer dichter auf den Leib riick-
ten. Als die PreufSen schliefSlich gegen
Abend mit 45.000 Mann unter Fiih-
rung Bliichers auf dem Schlachtfeld
erschienen, flohen die Truppen Napo-
leons in Massen. Nur seine Leibgarde
bewahrte Haltung. , Die Garde stirbt,
aber ergibt sich nicht*, wird ihrem Ge-
neral seitdem als Zitat zugeschrieben.
,Die Schlacht*, schrieb die Neue Ziir-
cher Zeitung damals in einem Korre-
spondentenbericht, ,ldste sich zuletzt
an den Punkten, wo sie am heftigs-
ten entbrannte, in ein Handgemenge
und ein allgemeines Metzeln auf, in
dem kein Kommando mehr galt, weil
Offiziere und Soldaten gleich fochten
und allein Kolben und Bajonette arbei-
teten. “ Mit Einbruch der Dunkelheit
war das Schicksal Napoleons besie-
gelt. Zuriick blieben Tote und Verwun-
dete, von denen viele in den folgenden
Tagen starben.

Wellington und Bliicher aber fiihl-
ten sich als Sieger und Retter Europas.
Waterloo wurde so zur Pilgerstiitte
und auch zu einem Ort des Geden-
kens, den heute viele Dutzend Denk-
muiler zieren. Wirtshduser und Hotels
spiegeln die touristische Bedeutung des
Ortes, der mit der jihrlichen Nachstel-
lung der Schlacht auf sich aufmerk-
sam macht. Doch wéhrend sich Eng-
linder, Franzosen und Deutsche einst
zu Tausenden die Kipfe einschlugen,
ist der Kampf heute nur noch ein Spek-
takel fiir die Zuschauer auf den Tribii-
nen und die Filmteams aus aller Welt.

045br Abb.: gs

Tote und Verletzte brauchen sie nicht
zu zeigen, dafiir napoleonische und
preufSische Truppen, die angeregt
plaudernd gemeinsam vom Kampf-
platz schleichen.

Die Biwaks und die Nachstellung der
Schlacht finden jihrlich am 18. Juni
oder dem darauf folgenden Wochenen-
de statt. Um Tribiinenplitze sollte man
sich mdglichst frith bemiihen.
> www.waterloo1815.com

A Wellingtons Truppen vor dem
Butte de Lion: Geschichtsbeflissene
aus ganz Europa lassen jedes Jahr
im Juni die Schlacht von Waterloo
neu aufleben
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Meter langes und 12 Meter hohes
Gemalde, das 24 Lautsprecher mit
Hufgetrappel, Sabelrasseln und Ka-
nonendonner akustisch untermalen.
Gegenuber im Wachsmuseum finden
sich nachgestellte Schlusselszenen
mit den Protagonisten der Schlacht.
Vor dem Besucherzentrum starten
die 45-minltigen Battlefield-Tou-
ren (Ticket: 5,50€). Ein gelandegan-
giges Fahrzeug bringt den Besucher
zu allen wichtigen Gefechtspunkten
wie den Bauernhof von Hougoumont,
Napoleons erstem Angriffsziel und
Stutzpunkt der Alliierten, dem Victor
Hugo in seinem Roman ,Les Misérab-
les“ zwei eigene Kapitel widmete. Die
Sommerwochenenden Uber ist Water-
loo auch Schauplatz historischer Vor-
fllhrungen von uniformierten Kavalle-
risten oder Infanteristen.
> Route du Lion 315, Waterloo, Tel. 02
23851912, www.waterloo1815.be,
Apr.-Okt. tgl. 9.30-18.30 Uhr, Nov.-
Mérztgl. 10-17 Uhr, Eintritt 12 €
(Kinder 7,50 €). Im Besucherpass sind
der Eintritt zum Léwenhtigel, Filmvorfiih-
rung, Wachsmuseum, Panorama und die
Battlefield-Tour enthalten. Abgespeckte
Besuchsvarianten sind preiswerter.

@ WELLINGTON MUSEUM

In Waterloo ist ein Museum dem eins-
tigen Schlachtenlenker gewidmet,
dem Herzog von Wellington. In der
ehemaligen Postreiterstation hatte
der Kommandant der alliierten Trup-
pen 1815 sein Hauptquartier ein-
gerichtet. Waffen, Dokumente und
Karten erinnern dort heute an den
Kampfverlauf.
> Chaussée de Bruxelles 147, Waterloo,
Tel. 02 3572860, www.museewelling-
ton.be, Okt.-Mérztgl. 10.30-17 Uhr,
Apr.-Sept. 9.30-18.30 Uhr. 45-miniiti-
ge Audiofiihrungen auch auf Deutsch

Ein Paradies im Griinen
Nurzwanzig Autominuten vor den To-
ren Briissels, nicht weit von den his-
torischen Statten Waterloos, findet
sich mitten im Griinen mit dem Ho-
tel Dolce La Hulpe eine Oase der
Ruhe. Eine Mischung aus Geschafts-
und Boutiquehotel mit groRen, hellen
Zimmern, modernen Badern und Bet-
ten. Zur Ausstattung des Vier-Ster-
ne-Hauses gehoren ein Schwimmbad
samt Whirlpool, zwei Restaurants,

ein Fitnessraum und WLAN. AuRer-

dem verfligt das Haus mit der franzo-

sischen Kosmetikfirma Cing Mondes
als Betreiber iber eines der besten

Spas in Belgien.

11115 Dolce La Hulpe €€€, Chaussée
de Bruxelles 135, La Hulpe, Tel. 02
2909800, www.dolce-la-hulpe-
brussels-hotel.com

EXTRATIPP

@ MUSEE HERGE

Mehr als 80 Originalzeichnungen,
800 Fotos, Dokumente und andere
Objekte erzahlen in Louvain-la-Neuve
aus dem Leben des bekanntesten
belgischen Comiczeichners Hergé.
Lucky Luke, Tim und Struppi sind
nur einige der Figuren, die er kreierte.
Hergé gilt als einer der Wegbereiter
der belgischen Comicszene, als viel-
seitiger Klnstler, der eine seiner ers-
ten Bilderreihen in einem Pfadfinder-
heftchen verdffentlichte. Das im Juni
2009 eroffnete Museum besticht
auch durch die Architektur des fran-
zosischen Stararchitekten Christian
de Portzamparc.
> Rue du Labrador 26, Louvain-la-Neuve,
Tel. 010 488421, www.museeherge.
com, Di.-So 10-17 Uhr, Eintritt 9,50 €
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AN- UND RUCKREISE
MIT DEM AUTO

In BrUssel gibt es ein sehr gutes Netz
offentlicher Verkehrsmittel mit der
schnellen Metro als Kronung. Fuf3-
faule schatzen zudem die Fahrrader,
die es uberall zu leihen gibt. Ein eige-
nes Auto ist so nicht vonnéten, denn
sie vergréfRern nur die ohnehin endlo-
sen Staus in Belgiens Hauptstadt. Ge-
gen die Anreise mit dem eigenen Pkw
spricht zudem, dass Parkplatze in der
Innenstadt rar sind. Wer aber auf sei-
ner Reise an die Nordsee die belgische
Hauptstadt als Zwischenstopp in sein
Ferienprogramm einbaut, muss natur-
lich nicht auf sein Auto verzichten.

Die eigentliche Anreise nach Bris-
sel erfolgt in der Regel Uber die Au-
tobahn und die Stadte KéIn und Aa-
chen. Aus dem Ruhrgebiet und Nord-
deutschland reist man am schnellsten
Uber die sudlichen Niederlande an,
aus Richtung Schweiz oder Baden-
Wurttemberg Gber Luxemburg.

MIT DER BAHN

Die Bahn ist eine bequeme und inzwi-
schen auch schnelle Alternative zum
Auto. Viele Zuge fahren direkt in die
belgische Hauptstadt. So ist man zum
Beispiel von Frankfurt aus mit dem
ICE in rund dreieinhalb Stunden in
Brissel, nach Ausbau des Strecken-
netzes auf deutscher und belgischer
Seite kunftig sogar noch schneller.
Briissel hat gleich drei Hauptbahn-
héfe: Im Nordosten liegt der Gare du
Nord. Der Gare Central ist ein unter-
irdischer Stopp im Zentrum, ganz in

<« Vorseite: Pflichtprogramm beim
Briisselbesuch - das Atomium €D

der Nahe des Grand’ Place. Der grof3-
te Bahnknotenpunkt und Halt der
nach London und Paris verkehren-
den Hochgeschwindigkeitszliige TGV
oder Eurostar ist der Gare du Midi €D
stdwestlich des Zentrums.

Ziuge nach Luxemburg verkeh-
ren ab dem Gare Luxemburg im Eu-
ropaviertel, auferdem gibt es dort
eine weitere, kleine Bahnstation, den
Gare Schumann. Direkten Anschluss
an die Metro bieten Gare du Midi und
Gare Central, an die Straenbahn
Gare du Midi und Gare du Nord. Bus-
anschluss haben alle Bahnhofe.

Wer nicht an einen bestimmten Ter-
min gebunden ist, sollte die Europa-
Sondertarife der Bahn nutzen, die
schon flir 39€ (einfache Fahrt) bzw.
69 € in der 1. Klasse eine Reise nach
Brissel méglich machen. Unter Um-
standen finden sich noch preiswer-
tere Angebote, allerdings muss man
sich dann auf bestimmte Zlge festle-
gen und ist nicht so flexibel wie mit ei-
ner normalen Fahrkarte.
> Deutsche Bahn, www.bahn.de
> Schweizerische Bundesbahnen,

www.sbb.ch
> Osterreichische Bundesbahnen,

www.oebb.at
> Belgische Eisenbahnen, www.b-rail.be.

Informationen zu Sonderangeboten

und Fahrzeiten auch téglich von 8 bis

21.30 UhrunterTel. 02 5282828

MIT DEM BUS

Fir Reisende mit groRerem Gepack
und viel Zeit ist die Anreise mit dem
Bus eine Uberlegung wert. So fahrt
das Busunternehmen Touring von vie-
len groBBeren deutschen Stadten aus
nach Brissel. Im Sommer bietet Tou-
ring spezielle Ferientarife ab 9 € fir
eine einfache Fahrt. Von Wien Ulber
Linz betreibt die Firma Eurolines, ein



Zusammenschluss europaischer Bus-
gesellschaften, eine Verbindung nach
Brissel. Aus der Schweiz fahren Bus-
se aus Genf und Basel.

> www.touring.de

> www.eurolines.com

MIT DEM FLUGZEUG

Der internationale Brussels Airport,
rund 14 Kilometer norddstlich der
belgischen Hauptstadt, wird taglich
von allen grofRen deutschen, Schwei-
zer und Osterreichischen Flughafen
angesteuert. Oft - wie nach Berlin,
Frankfurt, Zirich oder Wien - gibt
es gleich mehrere Verbindungen am
Tag. Zu den wichtigsten Fluglinien,
die Belgien bedienen, gehoren Luft-
hansa, Swiss International Airlines
und Brussels Airlines. Als Billigflieger
operieren auf der Strecke nach Berlin
auch Easy Jet oder Jet Airways.
Frihbucher kommen schon zu
Preisen von knapp tber 100€ nach
Brissel und zurlick. Suchmaschinen
wie www.billig-fliegen.de helfen ge-
legentlich bei der Jagd nach einem
Schnappchen. Noch sicherer geht
man, wenn man die Webseiten der
Fluggesellschaften nach gunstigen
Angeboten durchforstet. Oft kann
man, wenn man seine Reise nur um
ein paar Stunden oder Tage verlegt,
sehr viel Geld sparen.
> www.lufthansa.com
> www.brusselsairlines.com
D> Www.swiss.com
> www.easyjet.com
> www.jetairways.com
> www.transavia.com

Vom Flughafen in die Stadt zu kom-
men, ist kein Problem. Bis zu viermal
pro Stunde verkehrt der Airport Ex-
press zu den drei wichtigsten Stadt-
bahnhofen Brissels (Nord, Central

PRAKTISCHE REISETIPPS [S9HE
Autofahren B

und Midi). Die Fahrt dauert maximal
25 Minuten, erste Abfahrt ist gegen 5
Uhr, die letzte um Mitternacht. Fahr-
scheine gibt es an den Bahnschal-
tern, mit kraftigem Aufschlag auch im
Zug. Der Normalpreis pro Fahrt be-
tragt 3€ (bzw. 4,70€ fir die 1. Klas-
se). Ins Europaviertel gibt es einen di-
rekten Shuttlebus im Halbstunden-
takt (Fahrtzeit ca. 30 Minuten).

AUTOFAHREN

Die Internationale (griine) Versiche-
rungskarte als Nachweis der Kfz-
Haftpflichtversicherung ist fir die Ein-
reise nach Belgien zwar keine Pflicht,
erspart einem aber bei einem Unfall
gegebenenfalls viel Arger.

Autofahrer sollten sich auf ein Ge-
schwindigkeitslimit von 120 Kilome-
tern pro Stunde auf allen belgischen
Autobahnen einrichten. Auf zweispu-
rigen Nationalstraen gilt Tempo
90, in Ortschaften Tempo 50 oder
30. Raser seien vor der streng kon-
trollierenden belgischen Polizei ge-
warnt, die mit Radargeraten Uberall
prasent ist. Zudem sind die Strafen
flir Raser in Belgien deutlich héher
als in anderen Landern. Und noch et-
was: Bufdgelder miissen an Ort und
Stelle gezahlt werden - auch von
Touristen. Wer das nicht kann, muss
sein Auto erst einmal stehen lassen
und sich das Geld besorgen. Wenn
es sein muss, begleitet Sie die Po-
lizei zum nachsten Geldautomaten,
im schlimmsten Fall wird Ihr Fahr-
zeug beschlagnahmt.

Auch in Belgien gilt: rechts vor links!
Straenbahnen und Busse haben
aber immer Vorfahrt. Es besteht Gurt-
pflicht - auch im Taxi. Kinder unter 12
Jahren missen ebenfalls angegurtet
auf die Rickbank. Die Alkoholgrenze
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betragt 0,5 Promille und natrlich sind
auch in Belgien Handytelefonate am
Steuer verboten.

Pannennothilfe bieten der Konigli-
che Automobilklub (Tel. 02 2870900)
oder der belgische Touring Club (Tel.
070 344777). Da beide Unternehmen
aber nicht verpflichtet sind, Nichtmit-
gliedern zu helfen, empfiehlt es sich,
vor Reiseantritt einen im Ausland giil-
tigen Schutzbrief zu erwerben. Wie in
Osterreich gilt auch in Belgien Warn-
westenpflicht. Im Falle einer Panne
oder eines Unfalls auferhalb geschlos-
sener Ortschaften oder auf Autobah-
nen muss bei Verlassen des Fahr-
zeugs eine gelbe, rote oder orange-
farbene Warnweste getragen werden
- ansonsten droht ein BufRgeld.
> Aligemeiner Pannennotruf:

Tel. 078 152000
> ADAC:Tel. +49 (0)89222222
> OAMTC: Tel. +43 (0)12512000
> Touring Club Schweiz:

Tel. +41(0)224172220

PARKEN

Ihr Auto sollten Sie am besten gleich in
einer Garage verstauen. Auf Brussels
StrafRen geht Ihnen sonst namlich die
schonste Zeit verloren, herrscht doch
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auf den wichtigsten Routen werktags
Dauerstau. Vertrauen Sie auf StraRen-
bahn und Metro, die sie schnell und
zuverlassig ans Ziel bringen.

Brussels grofiter Parkplatzanbieter
verflgt Uber 22 Platze mit gut 13.000
Stellplatzen (www.interparking.com).
Wegen des knappen Parkraums ken-
nen Brussels Ordnungshuter gegen-
Uber Parkslindern wenig Pardon. Da
die Parkgebiihren in der Regel min-
destens 2 € pro Stunde betragen, ist
es unter Umstéanden sinnvoll, sein
Fahrzeug auflerhalb der City zu par-
ken und mit Bus oder Straenbahn
von einem der Park-and-ride-Platze
weiterzufahren. Sollten Sie entlang
einer StrafRe einen gebuhrenpflichti-
gen Parkplatz gefunden haben, zie-
hen Sie immer ein Parkticket aus den
horodateurs, den Parkuhren. |hre Ta-
rife sind im Stadtgebiet gestaffelt.
Vor Bordsteinen, die mit einer gel-
ben Linie durchgehend gekennzeich-
net sind, besteht generelles Parkver-
bot. Das Wichtigste aber ist: Wenn
Sie Uber Nacht an einer Strafle par-
ken, nehmen Sie bitte alle Wertge-
genstande aus dem Fahrzeug!

MIETWAGEN

Fast alle groBen Mietwagenfirmen
haben in der Stadt und am Flug-
hafen Verleihstationen. Am bes-
ten bucht man sein Fahrzeug schon
von zu Hause aus, entweder direkt
beim Verleiher oder Uber einen der
Internetvermittler.

> www.holidayautos.de

> www.billigermietwagen.de

<« Um Strafzettel zu vermeiden,
immer ein Parkticket lisen!
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Barrierefreies Reisen, Diplomatische Vertretungen EEEE

BARRIEREFREIES
REISEN

Auf den oft holprigen Pflastern in vie-
len Teilen der Stadt haben es Roll-
stuhlfahrer nicht immer leicht. Aller-
dings werden zurzeit Uberall groRe
Anstrengungen unternommen, die-
se Defizite abzubauen und alle gro-
Ben offentlichen Einrichtungen mit
Zugangshilfen auszustatten. So sind
die wichtigsten und neue Museen alle
auch fur Rollstuhlfahrer zuganglich.
Daruber hinaus sind auf 6ffentlichen
Parkplatzen spezielle Platze fur Be-
hinderte ausgewiesen. Rollstuhlfah-
rer kdbnnen bei Bedarf unter der Te-
lefonnummer 02 3494545 spezielle
Taxen anfordern.

Fur allgemeine Auskunfte Gber be-
hindertengerechtes Reisen (Hotel,
Museen, Freizeitmoglichkeiten) steht
die Organisation Toegankelijk Rei-
zen (Behindertengerechtes Reisen)
zur Verfligung. Es ist ein Service von
Tourismus Flandern, der aus der Zu-
sammenarbeit verschiedener Organi-
sationen hervorgegangen ist. Auf der

Museumstipps fiir

Menschen mit Handicap

Fir Sehbehinderte besonders geeig-
netistdas ,Blindenmuseum*im
Koéniglichen Museum fiir Kunst und
Geschichte @, das mit einem eige-
nen Angebot Kunst durch Anfassen
mdglich macht.

Um Hérgeschédigte bemiiht sich
das Musikinstrumentenmuseum €@,
wo an einem interaktiven Ort namens
,Garten des Orpheus” die Méglichkeit
besteht, die Schwingungen der
Instrumente besonders zu spiiren.

EXTRATIPP

Webseite der Organisation finden sich

viele Tipps, die Menschen mit Behin-

derungen das Reisen erleichtern.

> Toegankelijk Reizen, Grasmarkt 61,
1000 Briissel, Tel. 070 233050,
www.toegankelijkreizen.be, Mo.-Fr.
10-16 Uhr

DIPLOMATISCHE
VERTRETUNGEN
BELGISCHE BOTSCHAFTEN

> Deutschland: Kdniglich Belgische
Botschaft, Jagerstrafie 52-53,
10117 Berlin, Tel. 030 206420,
www.diplomatie.be/berlin

> Osterreich: Koniglich Belgische
Botschaft, Wohllebengasse 6,
1040 Wien, Tel. 01 502070, www.
diplomatie.be/viennade

> Schweiz: Koniglich Belgische Botschaft,
Jubildumsstrale 41, 3000 Bern,
Tel. 031 3500150, www.diplomatie.
be/bernde

BOTSCHAFTEN DEUTSCHLANDS,
OSTERREICHS UND DER SCHWEIZ

€116 [J 7] Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland, Rue Jacques de Lalaing-
straat 8-14, 1040 Briissel, Tel. 02
7871800, Bereitschaft fiir Notfalle: Tel.
04 75577762, www.bruessel.diplo.de,
Mo.-Fr.9-12, Mi. auch 14.30-16 Uhr

€117 [18] Osterreichische Botschaft, Place
du Champs de Mars 5, 1050 Briissel,
Tel. 02 890700, Bereitschaft fiir
Notfalle: Tel. 04 86288104, www.
aussenministerium.at/bruessel, Mo.-Fr.
10-12.30 Uhr

€118 [16] Schweizer Botschaft, Rue de la
Loi 26, 1040 Briissel, Tel. 02 2854350,
www.eda.admin.ch/bruxelles, Mo.-Fr.
9-12 Uhr
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ELEKTRIZITAT

In Belgien betragt die Stromspannung
in der Regel 220-Volt-Wechselstrom
bei einer Frequenz von 50 Hz. Flr mit-
gebrachte Gerate wie Fohn oder Lap-
top dirften die genormten Europa-
steckdosen kein Problem sein.

GELDFRAGEN

Belgien ist Teil der Eurozone und ein
Devisentausch fiir Deutsche und Os-
terreicher daher nicht erforderlich.
Die Mehrwertsteuer betragt 21 Pro-
zent, fur einige Waren und Dienst-
leistungen gelten aber stark erma-
Rigte Satze. Da Geschéafte, Restau-
rants und Hotels, Museen und grofle

Veranstalter in der Regel alle gan-
gigen HKreditkarten akzeptieren,
braucht man in seiner Reisekasse
eigentlich nur Taschengeld. Bei der
Zahlung mit einer Kreditkarte muss
man aber unter Umstéanden seinen
Ausweis vorlegen. Natrlich gibt es in
Brissel aber auch uberall Geldauto-
maten, an denen man sich ,versor-
gen“ kann.

Die Preise sind in Brissel etwas
héher als im Ubrigen Belgien, vor al-
lem rund um das Europaviertel und in
den schicken Modevierteln der Stadt.
Wenn man in einem Mittelklassehotel
nachtigt, sollte man - zwei Mahlzei-
ten am Tag und ein paar Museums-
besuche eingerechnet, mit einem Ta-
gessatz von 100 bis 130€ pro Person
kalkulieren.

WMBRUSSEL PREISWERT

> Mit der Brussels Card kann man
nicht nur kostenlos Bus und Stra-
Jenbahn fahren, sondern auch
rund 30 der schonsten Briisseler
Museen besuchen. Sie ist 72, 48 oder
24 Stunden giiltig, kostet jeweils
33€, 28€ oder 20€ und besteht aus
einer Chipkarte, einem Fahrschein
[fiir dffentliche Verkehrsmittel und ei-
nem illustrierten Stadtfiihrer. Au-
Jerdem erhdlt man bei zahlreichen
touristischen Attraktionen, kulturel-
len Einrichtungen, Geschdften, Res-
taurants und Bars bis zu 25 % Ermd-
Bigung. Erhdltlich ist die Karte in
einigen Hotels und Metrostationen
und im Tourismusbiiro (s.S. 103)
auf dem Grand’ Place. Bestellungen
sind auch per Internet unter www.
brusselscard.be maglich.

> Im Juli und August fallen mangels
Geschdiftsreisender die Ubernach-

tungspreise in den 5-Sterne-Herber-
gen. Dann sind Doppelzimmer un-
ter Umstinden schon fiir weit unter
100€ pro Nacht im Angebot. Man
sollte deshalb immer auf Sonderan-
gebote achten!

) Viele Museen bieten am ersten Mitt-
woch im Monat ab 13 Uhr kosten-
losen Eintritt. Ein Angebot, das
man nutzen sollte!

> Restaurantbesucher essen mittags
meist billiger als abends. Um ihre Be-
triebe besser auszulasten, bieten viele
Gastronomen, auch Sternekdche wie
Bruneau, einen speziellen Mittags-
lunch: ein meist dreigingiges Mahl,
dessen Preis oft deutlich unter dem
der abendlichen Meniis liegt. Au-
ferdem gibt es einen sogenannten
Restopass, der in 35 Restaurants
Preisnachldisse von 30% auf Speisen
gewdhrt (www.restopass.com).
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INFORMATIONSQUELLEN
INFOSTELLEN ZU HAUSE

> Deutschland: Tourismus Flandern-
Briissel, Cacilienstrale 46, 50667 Kdln,
Tel. 02212709770, www.flandern.com

> Osterreich und Schweiz: Tourismus Flan-
dern-Briissel, Mariahilfer Str.121 B,
1060 Wien, Tel. 01 5960660, www.
flandern.co.at

INFOSTELLEN IN DER STADT

Das Briisseler Verkehrsamt (BITC)
unterhalt mehrere Informationsstel-
len in der Stadt:
©119 [H7] BITC, Bruxelles Info Place,
Rue Royale 2-4, 1000 Bruxelles,
Tel. 02 5138940, tgl. 10-18 Uhr,
www.brusselsinternational.be

A Anlaufstelle fiir alle touristischen
Fragen: der Bruxelles Info Place in der
Rue Royale

PRAKTISCHE REISETIPPS [IOSH
Informationsquellen R

€120 [G6] BITC, Grand’ Place, Rathaus,
tgl. 9-18 Uhr (im Winter sonntags 10-
14 Uhr). Hier auch Last-Minute-Hotel-
buchungen und Verleih von Audioguides
fir die Besichtigung des Grand’ Place

€121BITC, Brussels Airport, Ankunfts-
halle, tgl. 8-21 Uhr

©122 [D8] BITC, Gare du Midi, Infopoint,
Sommer: Mo.-Do. 8-20, Fr. 8-21, Sa.-
So. 8-20 Uhr; Winter: Mo.-Do. 8-17,
Fr.8-20, Sa. 9-18, So. 9-14 Uhr

FUNDBURO

Wer im Flugzeug oder auf dem Flug-
hafen etwas liegen gelassen hat,
kann sich unter Tel. 02 7536820 er-
kundigen, ob seine Sachen abgege-
ben wurden. Wer etwas in der Metro,
dem Bus oder der Straflenbahn ver-
gessen hat, wendet sich an die Tele-
fonnummer 02 5152394. Sonstige
Funde kdnnen unter Tel. 02 2797979
nachgefragt werden.
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DIE STADT IM INTERNET

Die folgenden Seiten sind meist in
flamischer, franzosischer und engli-

scher Sprache.

> www.brussels.be: Offizielle Webseite der

Stadt Briissel mit vielen touristischen
Hinweisen

> www.brusselslife.be: Kommerzielle
Tourismusseite mit Kultur-, Einkaufs-,
Museums-, Service- und Kulturtipps

> www.brusselsinternational.be: Auf
diesem Internetportal finden sich
aktuelle Informationen {iber die Stadt:
Veranstaltungen, Stadtrundgange,
Einkaufstipps und andere touristisch
relevante Hinweise. Auch Hotels und
die Brussels Card lassen sich liber die
Webseite buchen.

> www.brusselsmuseums.be: Gemein-
schaftsauftritt der wichtigsten Museen
mit aktuellen Hinweisen zu Ausstellun-
gen und besonderen Angeboten

> www.bruxelles-tourisme.be: Offizielles
Internetportal des Briisseler Touristik-

biiros, auch auf Deutsch. Mit Hotel- und
Restaurantiibersichten, Veranstaltungs-

kalender, Kultur- und Freizeittipps
> www.eurobru.com: Internetportal der

Europaischen Union, auch in deutscher

Sprache

> www.brusselsmania.com: Kommerziel-
le Website fiir junge Leute mit Ausgeh-
und Nightlifetipps sowie Low-Budget-
Angeboten

> www.bruessel-gui.de: Kommerzielle,
deutschsprachige Website mit
Karten und liber zweitausend (!)
Briisselschnappschiissen

> www.llotsacre.be: Sehr kommerzielles
Internetportal mit vielen 360-Grad-
Fotografien

> www. belgien-tourismus.de: Offiziel-
les Tourismusportal fiir die Wallonie
und Briissel mitimmer aktuellen An-
geboten und Hinweisen auf kulturelle
Veranstaltungen

PUBLIKATIONEN UND MEDIEN

In Brussel gibt es in vielen Stadttei-
len offentliche Blichereien, in denen
man Zeitung und Biicher lesen oder
im Internet surfen kann. Die zentra-
le Blcherei der Innenstadt befindet
sich neben der Oper. Im Lesesaal
finden sich auch deutschsprachige

MEINE LITERATURTIPPS

Y Mathias Dépfner, Briissel -
Das Insider-Lexikon, Miinchen
1993. Alphabetisch geordnete
Betrachtungen des ehemaligen
FAZ-Korrespondenten.

> Katja Ridderbusch, Der Tross
von Briissel, Wien 2006. Die
ehemalige WELT-Korresponden-
tin serviert Geschichten aus der
Hauptstadt. Fiir alle, die mehr
tiber die EU und die dort Be-
schdftigten wissen wollen.

Y Rita Henss, Pralinen, Bier und
Alte Meister. Spitzen aus Flan-
dern, Wien 2008. Eine kultur-
historische Reise durch Flandern
mit Abstechern nach Briissel.

> Georges Simenon, Der Verddch-
tige, Ziirich 1991. Briisselkrimi
mit Kommissar Maigret,
Schauplatz ist der Stadtteil
Schaerbeek.

Y John Vermeulen, Die Elster
auf dem Galgen, Ziirich 1995.
Spannender Mittelalterroman
um den Maler Pieter Brueghel
d. A, der lange in Briissel lebte.

> Steffen Dagger/Michael Kam-
beck, Politikberatung und
Lobbying in Briissel, Wiesba-
den 2007. Kenner blicken hinter
die Kulissen der Lobbyarbeit in
Europas Hauptstadt.



Publikationen. Daneben stehen meh-
rere Dutzend Internetplatze zur Verfu-
gung. Sie kénnen nach Zahlung von
25 € Pfand gegen eine Geblihr von
2€ pro Stunde genutzt werden (ma-
ximal zwei Stunden pro Tag).

Die wichtigsten Tageszeitungen
Brussels sind ,Le Soir“, ,La Derniére
Heure“ und ,La Libre Belgique®, alle
franzésischsprachig. In flamischer
Sprache erscheinen z.B. ,Het Laatse
Nieuws“, ,De Standaard“ und der
,De Morgen“. ,The Bulletin“ ist eine
englischsprachige Publikation mit
regionalem Bezug und vielen Tipps.
Deutschsprachig ist die in Briissel er-
scheinende ,Brissel-Rundschau®.

) Stadtische Bibliothek, Place de la Mon-

naie 6, Tel. 02 2291840, Mo. 12-17,

Di.-Fr. 10-20, Sa. 12-17 Uhr

MEDIZINISCHE
VERSORGUNG

Das belgische Gesundheitssystem
ist effizient und gut organisiert. Alle
Kliniken stehen in Notfallen rund um
die Uhr zur Verfigung. Was friher der
sogenannte Auslandskrankenschein
war, ist jetzt die Europaische Kran-
kenversicherungskarte (EHIC). Bei
ihrer Vorlage wird man in Belgien im
Krankenhaus oder beim Arzt in der
Regel kostenlos behandelt. Vor allem
bei Arztbesuchen kann es aber vor-
kommen, dass der Mediziner wie bei
Privatversicherten auch auf Vorkas-
se besteht. In diesem Fall reicht man
die Rechnung (gut aufbewahren!) an-
schliefend bei der Krankenkasse ein.
Da im Ausland Zuzahlungen anfallen
kdnnen, die in Deutschland nicht er-
stattet werden, ist es ratsam, eine ei-
gene Reisekrankenversicherung ab-
zuschliefen, welche die Kosten einer

PRAKTISCHE REISETIPPS [IOSH
Medizinische Versorgung, Mit Kindern unterwegs EEE

Privatbehandlung und ggf. den Rick-
transport Gbernimmt.

Apotheken sind in Brussel gewohn-
lich an einem griinen Neonkreuz zu
erkennen und in der Regel wie alle
Einzelhandelsgeschafte tagsiiber von
9 bis 18 oder 18.30 Uhr gedffnet. Wie
in Deutschland hangt abends und an
Wochenenden an jeder Apotheke
eine Liste mit dem Apothekennot-
dienst (Services de garde) aus. Uber
die nachstgelegene, nachts geoffne-
te Apotheke informiert die landeswei-
te Servicenummer 0900 10500 oder
die Website www.pharmacie.be.
©123 [F8] Klinik Saint-Pierre,

Rue Haute 322 www.stpierre-bru.be,

Tel. 025353111,
©124 [H5] Klinik Saint-Jean, Boulevard du

Jardin Botanique 32, Tel. 022219111,

http://clstjean.be/stjean/fr/5188-

Home.html
©125 [H5] Pharmacie Botanique SPRL,

Boulevard du Jardin Botanique 36,

Tel. 022195698
) Arztlicher Bereitschaftsdienst:

Tel. 024791818
> Zahnarztlicher Notdienst:

Tel. 02 4261026
> Apotheken-Notdienst: Tel. 0800 20600

MIT KINDERN
UNTERWEGS

Auch in Briissel ist man darauf einge-
richtet, dass Eltern zunehmend mit
ihren Kindern unterwegs sind. Das
eine oder andere Museum bietet so
eigene Fuhrungen oder spezielle Ver-
anstaltungen fur Kinder an. Ein Blick
auf die Websites der Kulturinstitutio-
nen ist daher immer eine gute ldee.
Wegen der Sprachhiirden ist es aber
fast immer notwendig, dass Erwach-
sene die Kinder begleiten.
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126 [K11] Musée des Enfants (Kinder-
museum), Rue du Bourgmestre 15, Tel.
02 6400107, www.kindermuseum.be,
Mi., Sa., So. 14.30-17 Uhr. Sieben péd-
agogisch wertvolle Rdume in einem alten
Herrenhaus in Ixelles helfen Kindern, sich
die Zeit zu vertreiben: als M&rchenheld
oder Zauberer zum Beispiel.

@ Mini-Europe. Europa einmal anders
entdecken.

Skaten fiir alle

Briissels Skaterparadies liegt am
Place des Ursulines gegeniiber

der Kirche Notre Dame de la Cha-
pelle €. Allein das Zuschauen in der
von Graffiti iberzogenen Skateboard-
landschaft macht Laune, wenn die
Youngsters unter den Augen der Alte-
ren mitihren Brettern durch die Liif-
te fliegen. Im Friihjahr und Herbst gibt
es Kurse, zu denen die Ausriistung bis
hin zu den Knieschiitzern gestellt wird.
> www.brusk.be

EXTRATIPP!

E1127 Océade - Aqua- und Tropical-Park,
Bruparck, Tel. 02 4784320, www.
oceade.be, Mi.-Fr. 10-18, Sa.-So. 10-
21 Uhr, Eintritt 16 € (Kombinationspreis
mit Mini-Europe moglich). Kinder unter
1,15 Meter Grole haben freien Eintritt.
Fast ein Dutzend Wasserrutschen wie
die langste Reifenrutschbahn Belgiens
garantieren feuchtfrohliche Stunden.

E1128 [B6] Kid's Factory, Chaussée de
Ninove 281, www.kidsfactory.be, Mi.-Fr.
12-19, Wochenende und Schulferien
10-19 Uhr. Eintritt 8 € (Eltern frei). Ein
Spielparadies mit Hiipfburgen, Rutsch-
bahnen und Trampolinen.

> Im Paleo Lab des Naturwissenschaft-
lichen Museums €I kdnnen Kinder im
grofRen Saurier-Saal das fossile Leben
interaktiv entdecken. Ein Riesenspafd -
auch fiir die GroRen.

A Das Paleo Lab im Naturwissen-
schaftlichen Museum - ein Paradies
fiir Kinder
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NOTFALLE
NOTRUFNUMMERN

) Feuerwehrund Krankenwagen: Tel. 100
> Polizei: Tel. 101

> Notruf: Tel. 112

> Gift-Notruf: Tel. 070 245245

KARTENVERLUST

Bei Verlust der Maestro-(EC-) oder der
Kreditkarte gibt es flir Kartensperrun-
gen eine deutsche Zentralnummer
(unbedingt vor der Reise klaren, ob
die eigene Bank diesem Notrufsys-
tem angeschlossen ist).

In Osterreich und der Schweiz gibt
es keine zentrale Sperrnummer, da-
her sollten sich Besitzer von in diesen
Landern ausgestellten Maestro-(EC-)
oder Kreditkarten vor der Abreise bei
ihrem Kreditinstitut Uber den zustan-
digen Sperrnotruf informieren.

Generell sollte man sich immer die
wichtigsten Daten wie Kartennum-
mer und Ausstellungsdatum separat
notieren, da diese unter Umstéanden
abgefragt werden.
> Deutscher Sperrotruf: Tel. +49 116116

oderTel. +49 3040504050

OFFNUNGSZEITEN

Geschafte haben in der Regel Mon-
tag bis Samstag von 10 bis 18 Uhr
gedffnet (Kernzeit). In der Nahe des
Grand’ Place und in den Marollen ha-
ben viele Laden auch sonntags ge-
offnet. Wer spatabends noch Getran-
ke oder Lebensmittel sucht, muss in
einen der Night Shops. Langere Off-
nungszeiten haben auch die Geschaf-
te in den Bahnhofen.

Die Offnungszeiten von Banken
sind Montag bis Freitag von 9 bis

) PRAKTISCHE REISETIPPS 0N
Notfélle, Offnungszeiten, Post, Radfahren EEEEE

12.30 Uhr und von 14 bis 16 Uhr, ei-
nige haben auch samstagmorgens
gedffnet. Museen haben meist tag-
lich von 10 bis 17 Uhr geodffnet (Kern-
zeit), einige sind allerdings montags
oder dienstags geschlossen.

POST

Das Porto fiir Postkarten und Briefe in
alle EU-Staaten kostet mit Prior-Tarif
0,90€. Briefmarken gibt es in Souve-
nirladen, an Kiosken und auf Postam-
tern, die meist werktags von 9 bis 17
Uhr und samstags zwischen 10 und
12 Uhr geéffnet sind. Die langste Off-
nungszeit hat das Postamt am Gare
du Midi€, das seine Schalter werk-
tags von 7 bis 20 Uhr und samstags
von 10.30 bis 16.30 Uhr offen halt.

RADFAHREN

Es hat sich herumgesprochen, dass
man in Brissel mit dem Fahrrad am
schnellsten vorankommt, auch wenn
die eine oder andere Steigung Fahr-
ten in der Stadt zu einer schweiftrei-
benden Angelegenheit macht. Auch
Touristen brauchen auf ein Rad nicht
zu verzichten. So bietet Pro Velo mo-
derne 6-Gang-Rader, Tandems und
Elektrorader an. Im Angebot dieses
Veranstalters sind auch themenbezo-
gene Stadtrundfahrten.

Villo, ein Angebot der Grofiregion
Brissel, stellt an 180 Stationen im
ganzen Stadtgebiet mehr als 2500
Rader zur Verfigung. Fahrrader kon-
nen Ubrigens auch problemlos ge-
gen Losung eines Einzelfahrscheins
in Metro und Bahnen mitgenommen
werden - mit Ausnahme der werktag-
lichen Spitzenzeiten zwischen 7 und
9 und zwischen 16 und 18.30 Uhr.
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©129 [18] Pro Velo, Rue de Londres 15,
Ixelles, Tel. 02 5028641, www.provelo.
org, Mietpreis: Stunde 4 €, Tag 15€,
Wochenende 26 €. Im Angebot sind
auch Tandems und Elektrofahrréder.

Im Sommer gibt es zudem Mietstationen
im Wald von Cambre und im Park von
Woluwe.

130 [G10] Villo, www.villo.be, immer fal-
lige Grundgebiihr fiir einen Tag 1,50 €,
fiireine Woche 7 €. Die ersten 30 Minu-
ten Radmiete sind dann kostenfrei, die
ndchste halbe Stunde kostet 50 Cent,
die folgende 1€, jede weitere Stunde
4€. Uber Anmietungskonditionen und
Mietstationen informiert die Website.

SCHWULE UND LESBEN

Brussel ist Belgiens Schwulen- und
Lesbenhochburg und im Mai findet
gewohnlich eine grofe Gay-Parade
statt. Hauptquartier der Schwulen-
szene sind die StrafRen sudwestlich
des Grand’ Place. So findet sich in
der Rue du Marché au Charbon [F6]
ein Klub neben dem anderen. Vor
allem am Wochenende platzen sie
aus allen Nahten und schon ihre Na-
men - Szenelokale wie Homo Erec-
tus oder Boysboudoir - verraten, wo
es langgeht. Ausfiihrliche Informa-
tionen finden sich auf der Webseite
www.brusselsgay.be. Sie enthalt ne-
ben Listen von gay-freundlichen Ho-
tels und Restaurants auch Hinwei-
se auf Szeneladen, -parties, Saunen

»  Polizistin bei ihrem Rundgang
am Grand’ Place

und Veranstaltungen. Flr Lesben gibt

es zurzeit zwar keine speziellen Loka-

le in Brussel, dafur aber eine eigene

Party-Webseite, auf der aktuelle Ter-

mine abgefragt werden kdnnen: www.

Iparty.be.

©131[F6] Le Box, Rue des Riches Claires
7, www.boxclub.be, tgl. ab 22 Uhr. Im
Herzen der Stadt ist hier jede Nacht
Party, Fr. und Sa. gleich auf mehreren
Biihnen - meist nur fiir Manner.

©132 [G6] L’Homo Erectus, Rue des
Pierres 57, Briissel, www.lhomoerectus.
com, tgl. ab 15 Uhr. Bar und Disco.
Donnerstags Treff der Dragqueens!

©133 [F6] Le Belgica, Rue Marché au
Charbon 32, Do.-Sa. 22-3, So. 20-
3 Uhr. Briissels erste Schwulen-Adresse,
gruppiert um eine 1920er-Jahre-Bar.
Beliebt bei Musikern, Schauspielern und
Modemachern aus aller Welt.

©134 [F6] Boys Boudoir, Rue Marché au
Charbon 25, Bar: tgl. 18-5 Uhr, Restau-
rant: Fr.-Sa. 19-23 Uhr. Smarte Bilder-
buchboys servieren die Speisen.

SICHERHEIT

Brissel ist generell eine sichere
Stadt, aber vor allem die sogenannte
Beschaffungskriminalitat macht der
Polizei immer wieder Sorge. So soll-
te man Parks bei Dunkelheit eben-
so meiden wie das Europaviertel.
Wer aber seinen Reichtum nicht de-
monstrativ zur Schau tragt und sich
entsprechend umsichtig verhalt, ist
auch in Brissel keiner groReren Ge-
fahr ausgesetzt als in anderen Lan-
deshauptstadten. Immer rechnen
muss man mit Handtaschenraubern,
die in und um die groRen Bahnhdofe
agieren und mit Taschendieben, die
das Gedrange auf dem Grand’ Place
oder manchen Markten fir ihre Taten
nutzen. Auf keinen Fall sollte man
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irgendwelche Wertgegenstande im
geparkten Fahrzeug lassen. Und vor
allem nachts ist Uberall Vorsicht ge-
boten, erst recht, wenn man alleine
unterwegs ist.
€135 [G6] Polizeizentrale, Rue Marché
au Charbon, 30, Tel. 022797711,
24 Stunden gedffnet. Im Falle eines
Uberfalls, Autoaufbruchs, Diebstahls
oder anderer krimineller Delikte wendet
man sich an die Polizei.

SPRACHE

Brussel ist offiziell zweisprachig. Stra-
Ben sind daher genau wie Speisekar-
ten in Franzésisch und Flamisch aus-
gezeichnet. Auf den Autobahnschil-
dern firmiert Brlissel so einmal als
Bruxelles (franzésisch), ein andermal
als Brussel (flamisch). Viele im Tou-
rismus Beschaftigte, vom Taxifahrer
bis zum Hotelportier, sprechen aber
auch englisch und auch mit Deutsch
kommt man in allen groSen Hotels
und den TourismusbUros weiter.

PRAKTISCHE REISETIPPS [H0DSH
Sprache, Stadttouren EEEEE

STADTTOUREN

Das Angebot organisierter Touren in
Brussel ist grof. Mehr als ein Dutzend
Veranstalter und Firmen gehen, fahren
oder radeln mit Ihnen durch die Stadt.
So kdnnen Sie Brussel zu Fuf3, mit dem
Fahrrad oder im Bus auf geflihrten Tou-
ren kennenlernen. Am einfachsten mit
den Hop-on-Hop-off-Bussen, die jede
Stunde vor dem Gare Central (Zentral-
bahnhof) mitten in der Stadt starten,
am Wochenende auch haufiger. Von
der Borse bis zum Atomium steuern
sie alle wichtigen Sehenswurdigkeiten
an, die man dann allerdings auf eigene
Faust erkunden muss.

BRUSSEL SEHEN,
BRUSSEL VERSTEHEN

,Voir et dire Bruxelles“ (,Brissel se-
hen, Brissel verstehen®), ist das Mot-
to, unter dem sich die Veranstalter
Arau, Arkadia, Babbelbus (Bus Ba-
vard), La Fonderie, Itinéraires und

P

Segwaytours
Tausende haben sie schon hinter
sich: die Segwaytour, Briissels jings-
te Art, die Stadt kennenzulernen. Mit
mobilen Zweirddern, die im Stehen
gefahren werden, geht es nach ei-
ner 15-mindtigen Einfiihrung in den
Fahrbetrieb dreimal taglich auf eine
90-mintige Tour durch die Stadt. Von
Mai bis September starten die Rund-
fahrten mittwochs bis sonntags um
11, 14 und 16 Uhr auf dem Grand’
Place. Mindestalter fiir die Tour ist 16
Jahre, Mindestgewicht 40 kg.
) Segwaytour, Rue Gachard 88,
Tel. 470526456, www.belgium-
segwaytour.be, Preis: 35€, Online-
buchung méglich
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Pro Velo (s.S.108) zusammenge-
schlossen haben. Sie bieten ihren
Kunden themenorientierte und indivi-
duelle Stadtfihrungen (Infos im Web
unter www.voiredirebruxelles.be).
Auf den Spuren Kaiser Karls oder
quer durchs Europaviertel beglei-
ten einen die offiziellen Flihrer des
Tourismusbiiros (auch auf deutsch,
s.S.103). AuBerdem gibt es Spezial-
fihrungen zum Jugendstil, durch Kir-
chen oder Ausstellungen.
> Arau (Atelier de Recherche et d’Action
Urbaines), Boulevard Adolphe Max 55,
Tel. 02 2193345, www.arau.org. Die auf
Architektur und Stadtentwicklung spezia-
lisierte Agentur erldutert auf ihren Touren
vor allem politische und gesellschaftli-
che Strukturen.
> Arkadia.Be, Rue Royale 2-4, Tel. 02
5636153, www.asbl-arkadia.be. Mit
Kunsthistorikern die Stadt erobern,
individuelle Fiihrungen vom Feinsten!

o
.
@
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) Bus Bavard, Rue des Thuyas, Tel. 02
6731835, www.busbavard.be. Indivi-
duelle, themenorientierte Bustouren

> LaFonderie, Rue Ransfort 27, Tel. 02
4109950, www.lafonderie.be. Ma3ge-
schneiderte Fiihrungen zur Wirtschafts-
und Sozialentwicklung

) Itinéraires, Rue de L'’Aqueduc 171,
Tel. 02 5410377, www.itineraires.be.
Lernen Sie Briissel auf den Spuren von
Jacques Brel oder Victor Horta kennen.

UNGEWOHNLICHE TOUREN

Mit dem Schiff ist Rivertours (www.
rivertours.be) im Sommer auf Brus-
sels Kanalen unterwegs. Bei Pro Velo
(s.S.108) tourt man mit dem Rad
durch die Stadt. In nur vier Stunden
garantiert Brussels Bike Tours (www.
brusselsbiketours.com) die Umrun-
dung der wichtigsten Sehenswiir-
digkeiten - ebenfalls per Drahtesel.
Das kulinarische Briissel kdnnen
Sie mit einem Flhrer von Vizit (www.
vizit.be) durchstreifen. Ihr Credo: , Wir
naschen wahrend des Spaziergangs
nach Herzenslust von lokalen Spezi-
alitaten.”“ Anekdoten und Legenden
erzahlen die Guides der Firma Korei
(www.korei.be), unter anderem auch
die Geschichte der Prostitution in der
Stadt, der eine eigene Themenwan-
derung gewidmet ist. Ganz individu-
ell zeigen ihnen engagierte Europa-
er auf einem Rundgang ihre Stadt,
auch eine Handvoll Deutsche, die so
fUr Brissel werben wollen - mehr un-
ter www.brusselstofpeople.eu. Fur
kopfhorergewohnte Zeitgenossen

<« Grofse Stadtpline, meist in
der Nihe der Metro aufgestellt,
erleichtern die Orientierung



INTERNATIONALE
VORWAHLEN

) Belgien: Tel. +32

> Deutschland: Tel. +49
> Osterreich: Tel. +43
> Schweiz: Tel. +41

empfiehlt sich D*Tours (www.d-tours.
org), deren ungewodhnliche Stadtrund-
gange man auch von der Website des
Tourismusblros als Podcast herun-
terladen kann. Auf alle Falle sollte
man aber vorher klaren, in welcher
Sprache die Tour ist.

TELEFONIEREN

Telefonieren ist in Brissel kein Prob-
lem, auch wenn 6ffentliche Telefon-
zellen immer weniger werden. Sie
funktionieren meist nur noch mit ei-
ner sogenannten Telecard, die es in
Postamtern, Zeitungskiosken, Bahn-
hofsschaltern oder sogenannten Bel-
gacom-Shops zu Preisen zwischen 5
und 25 € gibt.

Mobiltelefone funktionieren fast
immer. Wenn Sie wollen, kdnnen Sie
vor Ort auch ein preiswertes Handy
samt SIM-Karte erwerben, das Fern-
gesprache u.U. preiswerter macht.

Die Ortsnetzvorwahl von Brissel
lautet 02. Bei Anrufen aus Deutsch-
land, Osterreich und der Schweiz ent-
fallt die O allerdings, sodass man nach
Briissel immer 00322 wahlt und an-
schlieend die lokale Rufnummer. Bei
Ortsgesprachen muss man die Null
der Ortsnetzkennzahl (02) immer mit-
wahlen. Die internationale Auskunft
ist unter Tel. 1304 zu erreichen.

PRAKTISCHE REISETIPPS i
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UNTERKUNFT

Hotels in Brissel sind meist teuer,
zumindest die Woche Uber, wenn
die knapp 20.000 Betten vor allem
Politbedienstete und Geschaftsrei-
sende nutzen. Am Wochenende, in
den Ferienmonaten Juli und August
und an vielen Feiertagen aber ist es
umgekehrt und die Hoteliers locken
mit kraftigen Rabatten von teilweise
mehr als 50 Prozent. Dann werden
auch Luxusquartiere erschwinglich
und man kann fir unter 100 € Zim-
mer beziehen, die zu Spitzenzeiten
200 oder gar 300 € kosten. Wer Bris-
sel Uber ein verlangertes Wochenen-
de besucht, sollte deshalb immer die
Sonderangebote der groflen Luxus-
hotels nutzen, die - betrachtet man
das Preis-Leistungs-Verhaltnis - fast
immer interessanter sind als Angebo-
te von 2- oder 3-Sterne-Herbergen. In-
zwischen machen viele Hotels ihren
Umsatz Uber das Frihstuck, das ein
Doppelzimmer schnell 30 oder 40€
teurer machen kann. Deshalb soll-
ten Sie die Preise immer genau ver-
gleichen. Immer mehr Gaste logieren
so heute in edlen Herbergen, frihstu-
cken aber nach Lust und Laune im
Café um die Ecke - auch oft zu Zei-
ten, wenn die Frihstlcksbifetts in
den Hotels langst abgeraumt sind.

Im Ubrigen 6ffnen in der Stadt im-
mer mehr Bed and Breakfasts, die in
der Regel privat geflihrt werden (In-
fos unter www.bnb-brussels.be). Auch
einfache Zimmer werden immer hau-
figer tages-, wochen- oder monatswei-
se vermietet. Rund 500 mdblierte Stu-
dios und Apartments managt das In-
ternetportal www.homeinbrussels.be,
das vor allem im Europaviertel und in
den gehobenen Wohnquartieren von
Ixelles, Etterbeek oder Woluwe-Saint-
Pierre Zimmer im Angebot hat.



21 PRAKTISCHE REISETIPPS
0 Unterkunft

PREISKATEGORIEN

Preis fiir ein Doppelzimmer ohne

Friihstiick.

€ ab20€
€€ ab50€
€€€ ab70€
€€€€ ab90€
€€€E€ ab 110€

Alle Hotels sind von den Touris-
musbehoérden klassifiziert. In der
Regel findet sich am Hoteleingang
ein blaues Schild mit Sternen, de-
ren Zahl Aufschluss uber die Qualifi-
zierung gibt. Dem Gltesiegel zugrun-
de liegen Fragebogen, in denen Aus-
stattung und Komfort der Herbergen

VY Das Marriott Hotel -
5-Sterne-Haus in Bestlage

markiert werden mussen. Die Ster-
ne aber sagen wenig Uber die Preis-
gestaltung aus. Wie bereits gesagt,
kann am Wochenende ein 3-Sterne-
Hotel teurer als ein 5-Sterne-Palast
sein. Hinzu kommt, dass die Sterne
nur die Grundausstattung bewerten.
Ein 24-Stunden-Service an der Re-
zeption oder ein Schwimmbad fallt
dabei starker ins Gewicht als die indi-
viduelle Ausstattung der Zimmer oder
gar die Qualitat des Services. So kann
es sein, dass Sie sich in einem fami-
liar gefuhrten 3-Sterne-Hotel weitaus
wohler fuhlen als in einem hdher be-
werteten Haus. Deshalb ist es rat-
sam, hin und wieder auch in einem
der zahlreichen Bewertungsportale
im Internet nachzuschauen, wo Rei-
sende ihre individuellen Erfahrungen
weitergeben.

Das Verkehrsamt der Stadt gibt
jahrlich ein aktualisiertes Hotelver-
zeichnis heraus, das einem die Qual
der Wahl bei der Suche nach einer
passenden Unterkunft erleichtert.
Ein Hotelverzeichnis findet sich auch

051br Abb.: gs



EXTRATIPP!

Designhotel mit
Schnéppchenangeboten
Das kleine Boutiquehotel Be Manos unweit
des neuen Siidbahnhofs ist einer der jiings-
ten Sterne am Brisseler Hotelhimmel und
besticht durch einen individuellen Stil.
Funktionalitét, zu der auch der kostenlose
WLAN-Zugang zéhlt, wird grogeschrieben.
Schwarz und weif} sind die dominierenden
Farben in den 60 Zimmern und man spiirt
die Handschrift renommierter Innenarchitek-
ten. An warmen Tagen und heifien Sommer-
abenden lockt die Freiluftbar Black Lounge
im dritten Stock mit bequemen Korbsesseln,
ansonsten gibt es ein Restaurant, eine
Sauna und ein Hammam im Haus. Promi-
nente und Geschéftsleute steigen hier gemn
ab, aberauch ganz einfach Reisende, fiir
die im 5-Sterne-Hotel oft Ubemachtungs-
schnappchen im Angebot sind. So fallen
am Wochenende die Zimmerpreise von fast
400€ um {iber 60 %.
17136 [E7] Be Manos €€€€€ Square de
I'Aviation 23-27, Tel. 02 5206565,
www.bemanos.com
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auf der Website www.belgien-touris-
mus.de. Hotelbuchungen kénnen di-
rekt Uber www.brusselsinternational.
be, dem offiziellen Internetportal des
Touristenbiros (s.S.103), vorgenom-
men werden.

UNTERKUNFTSEMPFEHLUNGEN

Hotels

10137 [H4] Crowne Plaza Brussels -
Le Palace €€€-€€€€ Rye Gineste 3,
www.crowneplazabrussels.be, Tel. 02
2036200. Komfortables Haus mit grofier
Geschichte in der Nahe des Nordbahn-
hofs. Gina Lolobrigida war hier ebenso
Gast wie Brigitte Bardot. WLAN-Hotspot

17138 [14] Hotel Bloom! €€€, Rue Royale
250, www.hotelbloom.com, Tel. 02
2206611. Gerdumiges Boutiquehotel
mit iiber 300 individuell gestylten,
hellen Zimmern neben dem Botanischen
Garten. Sehr gutes Preis-Leistungs-
Verhaltnis, WLAN-Hotspot

17139 [D10] Hotel de Fierlant €€, Rue de
Fierlant 67, www.hoteldefierlant.be, Tel.
02 5386070. Ganz in beige und schoko-
farben prasentieren sich je 20 neu reno-
vierte Raucher- und Nichtraucherzimmer.
Das Hotel liegt in ruhiger Umgebung im
Stadltteil Forest. WLAN-Hotspot

11140 [G6] Le Meridien €€€€-€€€€€ Carre-
four de I'Europe 3, Tel. 02 5844211,
www.starwoodhotels.com. 224 elegante
Zimmer gegeniiber dem Hauptbahnhof.
Vor allem Staatsgaste fiihlen sich in dem
5-Sterne-Haus wohl. 38 Fernsehkanéle,
WLAN-Hotspot

11141 [F6] Marriott Hotel €€€€€ Rue Au-
guste Orts 3-7, Tel. 02 5169090, www.
marriott.com. 5-Sterne-Hotel in Bestlage

<« Schwarz und Weif$ sind
die dominierenden Farben
im Boutiquehotel Be Manos
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gegeniiber der Borse mit dem Ausgeh-
und Einkaufsviertel vor der Haustiir.
Gediegene Zimmer und reichhaltiges
Friihstiicksbuffett, WLAN-Hotspot

11142 [J8] Radisson Blu EU-Hotel €€€,
Rue d’ldalie 35, Tel. 02 626811, www.
radissonblu.com/euhotel-brussels. 149
vom italienischen Stardesigner Matteo
Thun entworfene Zimmer im Europavier-
tel, interessante Wochenendpakete mit
Metropass und Museumseintritt, WLAN-
Hotspot

11143 [G6] Radisson Blu Royal €€€,
Rue du Fossé-aux-Loups 47, Tel. 02
2273131, www.radissonblu.com/
royalhotel-brussels. 281 Zimmer im
Herzen der Stadt, die sich um einen
architektonisch einmaligen Innenhof
fiigen. Internationale Atmosphére und
sehr gutes Friihstiicksbiifett mit groRer
Auswahl. WLAN-Hotspot

A Der architektonisch
interessante Innenhof des
Hotels Radisson Blu Royal

Sweet Brussels B&B
144 [F7] Sweet Brussels b&b €€€,

Avenue de Stalingrad 78,
www.sweetbrussels.be, Tel.
486259137. Ein Briisseler
Fernsehregisseur und seine Frau
haben in einem sanierten Altbau
unweit des Siidbahnhofs ihre
Trdume verwirklicht und ein paar
schéne Zimmer geschaffen -
einfach und schick mit groRem
Flachbildfernseher iiber dem still-
gelegten Kamin. Das Friihstiick
serviert die Hausherrin im lichten
Friihstiicksraum, wo auch DVDs
zum Leihen stehen, dazu Dutzende
von Kunstbénden. International
ist das Publikum, das sich in dem
Haus in der Avenue de Stalingrad
sichtlich wohl fiihlt. Vor allem jun-
ge und kunstsinnige Menschen
gehoren inzwischen zum Stamm-
publikum. WLAN-Hotspot
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17145 [G6] The Dominican €€€€€,
Rue Léopold 9, Tel. 02 2030808,
www.thedominican.be. Schick gestyltes
Designhotel gegeniiber der Oper. Feinste
Eleganz und perfekter Service, Restau-
rant, Bar, Sauna und Fitnessraume im
Haus, WLAN-Hotspot

Jugendherberge

146 [I5] Auberge de Jeunesse Jaques
Brel €, Rue de la Sablonniére 30,
Tel. 022180187, www.gitesdetape.be.
Eine gute Viertelstunde Fumarsch vom
Grand’ Place entfernt. Zur Herberge mit
173 Betten gehort eine Bar, in derauch
kleine Gerichte serviert werden. Doppel-
zimmer ab 48 €. WLAN-Hotspot

#1147 [15] Centre Vincent van Gogh
(CHAB) €, Rue Traversiére 8, Tel. 02
2170158, www.chab.be. Eine nette
Herberge in der Néhe des Botanischen
Gartens mit Zimmern fiir zwei bis zehn
Personen. Preis pro Person ab 13 €.
WLAN-Hotspot

148 [G7]Jugendherberge Brueghel €,
Rue du Saint-Esprit 2, Tel. 02 5110436
www.vjh.be. Jugendherberge in der
Stadtmitte mit 135 Betten in 48 Zim-
mern. Rollstuhltauglich und mit Fahrrad-
parkplatz. Preis pro Person ab 18,60 €

149 [H5] Sleep Well - Espace du Maris €,
Rue du Damier 23, Tel. 02 2185050,
www.sleepwell.be. Behindertengerech-
tes Jugendhaus in der Stadtmitte.
240 Betten in Einzel- bis 8-Bett-Zim-
mern. Preis pro Person ab 15€. WLAN-
Hotspot

Camping
Briissel kennt keine Campingplatze
wie andere Grof3stadte. Wer mit dem
Wohnmobil unterwegs ist, muss weit
auBerhalb der Stadt Station machen.
Fur Zelter bietet sich im Juli und Au-
gust folgender Platz:
150 [J8] A Ciel Ouvert, Chaussée de Wav-
re 205, Tel. 02 6407967, 6 € pro Zelt
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> Manchmal entpuppen sich Straen-
markierungen als Stolperfallen!

> An allen 6ffentlich zuganglichen Or-
ten wie Bahnhofen, Postamtern,
Bussen, Bahnen und Taxen gilt ab-
solutes Rauchverbot. Wer dage-
gen verstoft, zahlt Bugeld. Seit
2007 herrscht auch in Restaurants
Rauchverbot. Das gilt allerdings
nicht in Cafés und Lokalen, die vor-
wiegend Getranke ausschenken.

) Essens- und Getrankerechnungen
werden traditionell immer nur pro
Tisch bezahlt. Es sollte also immer
einer aus der Runde in Vorlage tre-
ten. Allerdings sind es viele Kellner
in Briissel inzwischen auch gewohnt,
die Rechnungssumme individuell
aufzuteilen, was Sie aber mit einem
extra Trinkgeld belohnen sollten.

> Drogen sind in Belgien verboten.
Gelegentlich gibt es auch Razzien.

) Taxifahrer erwarten kein grofles
Trinkgeld, freuen sich aber, wenn
man den Endpreis auf einen vol-
len Eurobetrag aufrundet. In Res-
taurants, Kneipen und Cafés ist be-
reits ein Bedienungszuschlag von
16 Prozent im Preis inbegriffen.
Trotzdem kann man, wenn man mit
dem Service besonders zufrieden
war, noch etwas dazugeben. Platz-
anweiser in Kinos und Theatern er-
warten 1€, Gepacktrager an Bris-
sels Bahnhofen 5€ pro Gepack-
stlick. 1€ fur den Tlrsteher beim
Verlassen einer Diskothek oder ei-
nes Klubs erleichtern beim nachs-
ten Mal den Eintritt. In 6ffentlichen
Toiletten ist der Preis meist ange-
schlagen, wenn nicht, gibt man 50
Cent. Und auch Dienstboten und
Zimmermadchen in den Hotels
freuen sich, wenn man ihre Arbeit
mit einem Trinkgeld wirdigt.
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Verbindung vom Sudbahnhof zum
Messegelande erganzt.

Die Stationen Porte de Namur, Ro-
gier, Midi, Roodebeek, De Brouckere
und Gare de L'Ouest unterhalten ei-
gene Informations- und Verkaufsbu-
ros, die tagsuber und teilweise auch
samstags geoffnet sind. Die Ubrigen
Stationen sind mit Fahrkartenauto-
maten ausgestattet. Die Zielstati-
onen der Bahnen signalisieren wie
auch bei Bus und Tram Leuchtschrif-
ten an der Stirnseite.

R LT
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BUS UND STRASSENBAHN

Rot-weife Schilder markieren die
Haltestellen von Bussen und Stra-
Benbahnen. Wie die Metro verkeh-
ren auch sie gewohnlich zwischen 6
und 24 Uhr. Freitagabends und am
Wochenende gibt es zudem bis 3 Uhr
zahlreiche Nachtverbindungen (Noc-
tis). Die entsprechenden Haltestellen
sind mit einem ,N“ gekennzeichnet.
VERKEHRSM"TEL StraBenbahnen und Busse im
Stadtverkehr tragen zweistellige Li-
METRO niennummern, Busse, die das Um-
land bedienen, dreistellige. Einen

Metrostationen kennzeichnen ein
Schild mit einem grofen weifen M
auf blauem Hintergrund. Die Met-
ro ist das schnellste Verkehrsmittel
der Stadt. Insgesamt gibt es 6 Linien
(4 Metro- und 2 sogenannte Premet-
rostrecken) mit fast 70 Stationen. Im
April 2009 wurde der U-Bahn-Verkehr
neu geordnet und um eine schnelle
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A Kunstbiihne Metro: In den meis-
ten Stationen finden sich interessante
Wandmalereien

»  Auch Busse und Strafsenbahnen
sind vor Staus nicht gefeit




entsprechenden Routenplaner fir
den o6ffentlichen Nahverkehr gibt es
im Internet unter www.st.be.

Wer in Bus oder Tram einsteigen
willl, muss dies dem Fahrer per Hand-
zeichen ankindigen. Beim Ausstei-
gen ist eine Klingel zu dricken, die
dem Fahrer signalisiert, dass man
das Fahrzeug verlassen mochte.
Wenn Tram oder Bus halten, ist die
Tiirtaste zu drlcken. Achten Sie da-
bei aber genau darauf, dass Sie nicht
versehentlich die Notruftaste beta-
tigen, die fast identisch aussieht.
Wenn man keinen Fahrschein hat,
muss man immer vorne einsteigen,
mit gultigem Ticket kann man auch
die anderen Turen benutzen. Im All-
gemeinen erwarten die Fahrer, die
nur Einzeltickets verkaufen, das man
das Fahrgeld abgezahlt bereithalt.

Es gibt keine Preisstufen oder Zo-
nen. Mit jedem Ticket kann man in
Grof3-Brlissel jedes Verkehrsmit-
tel nutzen: also Metro, StraRenbahn
und Bus. Bei jedem Ein- oder Umstei-
gen muss das Einzelticket, das eine
Stunde gliltig ist, neu abgestempelt
werden. Das gilt Gbrigens auch fir

PRAKTISCHE REISETIPPS s
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Tages- und Mehrtageskarten. Einzel-
tickets, die man beim Fahrer kauft,
sind immer um ein paar Cent teurer
als Karten aus den Automaten. Am
besten fahrt man mit dem Kauf einer
Fiinfer- oder Zehnerkarte oder mit
einer Tageskarte, die man sich vor
Fahrtantritt an einem Fahrkartenauto-
maten oder bei einer Vorverkaufsstel-
le (Kiosk, Zeitungsladen etc.) besor-
gen sollte. Der Preis fur eine Einzel-
fahrt liegt bei 1,70€, eine innerhalb
von 24 Stunden genutzte Hin- und
Rickfahrkarte schlagt mit 3,30€ zu
Buche. Eine Zehnerkarte, die flr alle
Strecken aufer der zum Flughafen
gultig ist, kostet 12,30€. Eine Tages-
karte kostet 4,50 € pro Person, ist bis
24 Uhr gultig und kann an dem Tag
so oft wie gewlinscht eingesetzt wer-
den. Fur das entsprechende 3-Tages-
Ticket sind 9,50 € zu zahlen.
Ubrigens: Auch Busse sind nicht vor
Staus gefeit. Mit einer Durchschnitts-
geschwindigkeit von 10km/h ge-
hoéren sie zu den langsamsten Ver-
kehrsmitteln in der Stadt. Schneller
sind die knapp zwei Dutzend Tramli-
nien, die gewohnlich alle 10 Minuten




B8] PRAKTISCHE REISETIPPS
L Wetter und Reisezeit

verkehren. Ein knappes Zehntel ihres
Schienennetzes verlauft unterirdisch,
weshalb viele Strafenbahnen auch
Premetro genannt werden.
> Infobiiro der Societé des Transports
Intercommunaux bruxellois (STIB):
Rue Royale 76, Tel. 070 232000,
www.stib.be, Mo.-Fr. 8-19,
Sa.8-17 Uhr

TAXI

Taxen konnen jederzeit auf der Stra-
e angehalten, telefonisch gerufen
oder an einem der zahlreichen Taxi-
stande aufgesucht werden. Sie fin-
den sich in der Innenstadt vor allem
vor den grofRen Bahnhdfen oder der
Borse @. Jedes Fahrzeug hat einen
Taxameter, der immer den aktuellen
Fahrpreis anzeigt. Der Grundpreis be-
tragt tagsuber 2,40 €, nachts (22-6
Uhr) 4,40€. Dazu kommen Kilome-
tergelder zwischen 1,35 und 2,70€,
je nachdem, wann und wohin die
Fahrt geht. Wartezeiten werden mit
25€ pro Stunde berechnet. Manche
Unternehmen bieten einen Sonderta-
rif zum Flughafen.

Die wichtigsten Taxirufnummern:

> Autolux: Tel. 024111221

) Taxis Bleus: Tel. 02 2680000

> Taxis Oranges: Tel. 02 3494343

) Taxis Verts: Tel. 02 3494949

WETTER UND REISEZEIT

Brissel ist zu jeder Jahreszeit eine
Reise wert. Die Durchschnittstem-
peratur im Sommer betragt knapp
20 Grad, die im Winter rund 5 Grad.
Auf alle Falle gehort Regenkleidung
ins Reisegepack, weisen die Klima-
daten doch das ganze Jahr Uber Nie-
derschlage aus. November bis Januar
regnet es statistisch am haufigsten,

am wenigsten im September. Schnee
und Dauerfrost sind selten, in lang-
jahrigen Aufzeichnungen sind sie
meist nur in Januar- und Februar-
nachten ausgewiesen. Aktuelle Wet-
terinformationen finden sich im Inter-
net unter www.meteo.be.
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Die folgenden Worter und Redewen- sh stimmhaftes ,sch” wie das zwei-
dungen wurden dem Reisesprach- te ,g“ in ,Garage”

fuhrer ,Franzosisch - Wort fir Wort® s stimmhaftes ,s“ wie in ,Rose*”
(Kauderwelsch-Band 40) aus dem 8 stimmloses ,s“ wiein ,Bus”
Reise KNow-How Verlag entnommen. e langes ,e“ wiein ,Tee”

6 unbetont wie auslautendes ,e“
LAUTSCHRIFT in ,Hose*

& nasaliertes ,a“ wiein
Hier sind diejenigen Lautschriftzei- L2Abonnement”
chen aufgefiihrt, deren Aussprache €& nasalierter ,a“/“6"“-Laut
abweichend vom Deutschen ist bzw. wie in ,Mannequin“
sein kann 0 nasaliertes ,0“ wie in ,Beton*

HAUFIG GEBRAUCHTE WORTER UND REDEWENDUNGEN

oui (ui) ja 15 (kés) quinze
non (nd) nein 16 (sds) seize
merci (marRi) danke 17 (diRat) dix-sept
s’ilvous  (Rilwu bitte 18 (diRiit) dix-huit
plait pld) 19 (ditnéf)  dix-neuf
Salut! (Ralii) Hallo! 20 (wé) vingt
Salut! (Balli) Tschiiss! 30 (trat) trente
Bonjour!  (bdshur)  Guten Tag! 40 (karat) quarante
Bonsoir!  (bdBoar)  Guten Abend! 50 (Rékat) cinquante
Au revoir!  (oh Auf Wieder- 60 (BwaRat)  soixante
rowoar) sehen! 70 soixante-dix
Pardon!/ (parddo/  Entschuldigung! 80 quatre-vingt
Excusez-  axkise- 90 quatre-vingt-dix
moi! moa) 100 (R0) cent
Zahlen Die wichtigsten Zeitangaben
1 (&, 0n) un, une hier (jar) gestern
2 (do) deux aujourd’hui (oshurdiii)  heute
3 (troa) trois demain (domé) morgen
4 (katr) quatre aprés-demain (aprd démé) (ibermorgen
5 (R€k) cing le matin (16 maté) morgens
6 (BiR) Six a midi (a midi) mittags
7 (Rat) sept I'apres-midi  (laprd midi) nachmittags
8 (Uit huit le soir (16 Roar) abends
9 (nof) neuf la nuit (la ndi) nachts
10 (dif) dix tous les jours (tule shur) tagtaglich
11 (0s) onze avant (awa) friiher
12 (dus) douze plus tard (pli tar) spater
13 (trds) treize maintenant ~ (métdna)  jetzt
14 (kators) quatorze tot (toh) bald



Die wichtigsten Frageworter

qui? (ki)
quoi? (qua)
ou? (u)
d’ou? (du)
ou? (u)

pourquoi? (purqua)

Die wichtigsten Richtungsangaben

adroite (a droat)

agauche (a gohsch)

tout droit (tu droa)
en face (afa)

ici (iRi)

la (la)

juste ici (shiist iBi)

Die wichtigsten Floskeln und Redewendungen

Soyez le bienvenu! /
Soyez la bienvenue!
Comment allez-vous?
Cava?

Cava.

Bonne chance!

Je ne sais pas.

Bon appétit!

Avotre santé!
L’ad(dition, s’il vous plait!
Félicitations!
Dommage!

Je suis désolé(e).
Est-cequilya...?
Est-ce que vous avez...?
Jai besoin de....
S’ilvous plait,
donnez-moi ...

Ou est-ce qu’on peut
acheter...?

Combien codite ...?
Je cherche....
Ouest...?

Ou se trouve ...?
Jeveuxallera...

(Boaje 16/

la biéwéni)
(kométalewu?)
(Bawa?)
(Bawa?)

(bdn schaf)
(shd no 3@ pa)
(bd apeti)

(a wotr Rate)
(ladifjo, Bilwupla)
(feliitaRjo)
(dohmash)

(shd Rii desole)
(&B kilja ...)

(&R ko wusawe ...)
(shé bosd do ...)
(Bilwupla,
done-moa ...)

(u aB ko po
aschte...)

(kObié kut ...)
(sho scharsch ...)
(ua..?)

(u R0 truw ...?)
(showdalea...)
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Kleine Sprachhilfe FEEEEE

wer? comment? (komé) wie?
was? combien? (kdbi€) wie viel?
wo? quand? wann?
woher? depuis quand? (dopii ka)  seitwann?
wohin? combien (kdbi€) wie lange?
warum? de temps? do ta)
rechts / proche / (prosch / nah/
nach rechts prés d’ici pré difi) in der Nahe
links / loin weit
nach links de retour (do rétur)  zurlick
geradeaus le carrefour  (karfur) die Kreuzung
gegenlber le feu die Ampel
hier au coin (0 koé) an der Ecke
dort au centre (o Ratr) im Zentrum
gleich hier dehors (ddor auferhalb

de laville do la wil) der Stadt

Herzlich willkommen!
(m/w)

Wie gehtes lhnen?
Wie gehts?

Danke gut.

Viel Erfolg!

Ich weif nicht.

Guten Appetit!

Zum Wohl!

Die Rechnung bitte!
Gliickwunsch!
Schade!

Es tut mir sehr Leid!
Gibtes...?

Haben Sie ...?

Ich brauche ...
Geben Sie mir bitte ...

Wo kann man ...
kaufen?

Wie viel kostet ...?
Ich suche ...
Woist...?

Wo befindet sich ...?
Ich méchte nach ...
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Pourriez-vous
m’emmenera...?
Aidez-moi, s’il vous plait!

Aquelle heure?
Vous permettez?

(purie wu
mamaone a?)
(ade-moa,
Rilwupld)

(a kél-or?)
(wu parmate?)

Nichts verstanden? - Weiterlernen!

Je parle seulement

un peu.

Comment?

Je n'ai pas/

rien compris.

Est-ce que quelqu’un
parle anglais?
Comment traduit-on ...
en francais?
Comment prononce-t-on
ce mot?

Répétez,

s'ilvous plait!

Parlez plus lentement,
s'il vous plait!
Pourriez-vous me
I'écrire, s’il vous plait?

(shé parl 86Ima é po)

(koma?)

(sho né pa/

rié kopri)

(&R-ko kélke

parl agla?)
(koma tradiito ...
afraRa?)

koma prondftd
(86 moh?)
(repete,
Rilwupld)

(parle plii latma,
Rilwupld)
(purie-wu mo lekrir,
Rilwupla?)

Bringen Sie mich
zu/nach ...
Helfen Sie mir bitte!

Um wie viel Uhr?
Gestatten Sie?

Ich spreche nur

ein bisschen.

Wie bitte?

Ich habe nicht/
nichts verstanden.
Spricht hier jemand
Englisch?

Was heifdt ...

auf Franzosisch?
Wie spricht man
dieses Wort aus?
Wiederholen

Sie bitte!

Sprechen Sie bitte
langsamer!
Kénnen Sie mir das
bitte aufschreiben?
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sound /) 'trip
" Neu bel

Reise Know-How

Argentina Australia

The Balkans Belly Dance Northeast Brazil
| — e — -
China Cuba Finland Iceland

Mexico

id

Russia, Scotland South Africa Switzerland
St. Petersburg

Die Compilations der CD-Reihe sound))trip
stellen die aktuelle, typische Musik eines
Landes oder einer Region vor.

Jede CD 50-60 Min.,
22- und 46-seitiges Booklet.

Turkey
Im Buchhandel erhaltlich.

Kostenlose Horprobe Unverbindl. Preisempf.:
im Internet. 15,90 € [D]

in cooperation with

piranho www.reise-know-how.de
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Reise Know-How

das komplette Programm

firs Reisen und Entdecken

Weit iiber 1000 Reisefiihrer, Landkarten, Sprachfiihrer und Audio-CDs
liefern unverzichtbare Reiseinformationen und faszinierende Urlaubsideen
fiir die ganze Welt - professionell, aktuell und unabhdngig

Reisefiihrer: komplette praktische Reisehandbuicher fiir
fast alle touristisch interessanten Lander und Gebiete
CityGuides: umfassende, informative Fiihrer durch die
schénsten Metropolen CityTrip: kompakte Stadtfiihrer

fiir den individuellen Kurztrip World mapping project:
moderne, aktuelle Landkarten fiir die ganze Welt

Edition Reise Know-How: auBergewdhnliche Geschichten,
Reportagen und Abenteuerberichte Kauderwelsch:
die umfangreichste Sprachfiihrerreihe der Welt
Kauderwelsch digital: die Sprachfiihrer als eBook mit
Sprachausgabe KulturSchock: fundierte Kulturfiihrer
geben Orientierungshilfen im fremden Alltag

PANORAMA: erstklassige Bildbande tiber spannende
Regionen und fremde Kulturen PRAXIS: kompakte
Ratgeber zu Sachfragen rund ums Thema Reisen

Rad & Bike: praktische Infos fiir Radurlauber und packende
Berichte von extremen Touren sound)))trip: Musik-CDs
mit aktueller Musik eines Landes oder einer Region
Wanderfiihrer: umfassende Begleiter durch die schonsten
europaischen Wanderregionen Wohnmobhil-TourGuides:

die speziellen Bordblicher flir Wohnmobilisten

Erhaltlich in jeder Buchhandlung und unter www.reise-know-how.de
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www.reise-know-h
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(|

Unser Kundenservice auf einen Blick:

Vielfaltige Suchoptionen, einfache Bedienung
Alle Neuerscheinungen auf einen Blick
Schnelle Info Giber Erscheinungstermine
Zusatzinfos und Latest News nach Redaktionsschluss
Buch-Voransichten, Blattern, Probeh&ren
Shop: immer die aktuellste Auflage direkt ins Haus
Versandkostenfrei ab 10 Euro (in D), schneller Versand
Downloads von Biichern, Landkarten und Sprach-CDs

Newsletter abonnieren, News-Archiv

Die Informations-Plattform fiir aktive Reisende

3UIJUO MOH-MON)| 3SI13Yy
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REGISTER

A

Abbaye de la Cambre 87
Albertinum 41
Amtssprachen 56
Anderlecht 48

Anreise 98

Apotheken 105

Ars Musica 11
Art-Nouveau-Biennale 14
Arzt 105

Atomium 91
Auderghem 48
Ausgehen 35
Autofahren 99
Autoworld 84

Avenue Louise 87

B
Bahn 98
Barrierefreies Reisen 101
Bars 36
Basilique Nationale

du Sacré-Ceeur

de Koekelberg 89
Belgisches

Comiczentrum 72
Benutzungshinweise 5
Berlaymont 57
Beursschouwburg 68
Bibliothek 68
Bier 14,27
Bistros 33,36
Blumenteppich 14, 62, 66
Bois de la Cambre 46
Borse 67
Botschaften 101
Brabant 52
Brasserien 33
Brauerei Cantillon 40
Brel, Jacques 65
Brueghel, Pieter 77,81, 82
Bruneau, Jean-Pierre 90
Bruparck 92
Briissel Bad 12
Briisseler Jazz-Marathon 11

Briisseler Spitzen 22
Briissel-Marathon 14
Brussels Airport 99
Brussels Card 40, 102
Bruxellisation 49, 50
Biicher 17

Bummeln 14

Bus 116

Butte de Lion 93
BXLBRAVO 14

C
Cafés 34
Camping 115
Caricoles 23
Cathédrale des Saints
Michel et Gudule 73
Centre belge de la
Bande Dessinée 72
Centre mondial de
I"automobil 84
Charlemagne-Gebaude 57
Charliermuseum 41
Chinesischer Pavillon 41
CINEMATEK 41
Comicmuseum 72
Couleur Café 12

D

Design September 14

Dinosaurier 85

Diplomatische
Vertretungen 101

Discos 37

Duquesnoy, Jérome 71

E

EC-Karte 107
Einkaufen 17
Einkaufszentren 20
Einwanderer 54
Elektrizitat 102
Engels, Friedrich 63
Entdeckungstour 14
Entspannen 44
Erasmushaus 41
ErméRigungen 102

Essen 25
Euronext 67
Europadische
Kommission 59
Europdische
Kulturhauptstadt 49
Européisches Parlament 59
Europdische Union 55
Europalia International 14
Europaviertel 56
Evere 48
Experience Brussels 41

F
Fahrscheine 117
Feiertage 12
Festival des
fantastischen Films 11
Festival des
Nuits Botanique 11
Fische 25
Fischmarkt 69
Flamisch 109
Flugzeug 99
Fondation Internationale
Jacques Brel 65
Forest 48
Franzdsisch 109, 120
Fundbiiro 103

G
Galerie de la Reine 67
Galerie des Princes 67
Galerie du Roi 67
Galeries Royales
Saint-Hubert 67
Ganshoren 48
Gare du Midi 89
Gérten 44
Gastronomie 25
Geldautomaten 102
Geldfragen 102
Genieen 25
Geschafte 17
Geschichte 51
Grand’ Place 62
Grote Markt 62



H

Habsburger 52
Halles Saint-Géry 68
Handy 111

Hergé 96
Homosexuelle 108
Horta, Victor 87
Hotel de Ville 64
Hotels 113

Hugo, Victor 64,96

|

llot Sacré 51
Informationsquellen 103
Integration 54

Internet 104

Ixelles 16, 48, 50

J

JapanischerTurm 41
Jeanneke Pis 72
Jette 48

Jubelpark 83
Jugendherberge 115
Justizpalast 82

K
Kartensperrung 107
Kasino 37
Kid’s Factory 106
Kinder 105
Kindermuseum 106
Kinepolis 92
Klubs 37
Koekelbergbasilika 89
Konigliche Bibliothek
von Belgien 41
Konigliche
Gewdchshauser 11,91
Konigliche Museen
derschonen Kiinste 75
Kénigliche Museen fiir
Kunst und Geschichte 84
Konigliches Depot 72
Konigliches Museum
fiir Armee- und
Militargeschichte 85

Konigliches Zentral-

afrikanisches Museum 92
Konigspalast 79
Konzerthallen 38
Krankenversicherung 105
Kreditkarte 102, 107
Kulturszene 55
Kulturzentrum Flagey 86
Kunst 39

L

Lagerverkauf 18
Lesben 108
Literaturtipps 104
Lobbyisten 58
Lucky Luke 72
Luther, Martin 52

M
Maestrokarte 107
Magritte, René 77
Maison des Brasseurs 42
Maison du Roi 65
Manneken Pis 70
Margritte, René 69
Maria Colentes 82
Marionettentheater 68
Mérkte 24
Marollen 50, 82
Marx, Karl 63
Matonge 15
Medien 104
Medizinische
Versorgung 105
Meerestiere 25
Mehrwertsteuer 102
Meiboom 14
Memorial Ivo
van Damme 14
Mérode,
Louis-Frédéric de 69
Metro 116
Mietwagen 100
Mini-Europe 92
Mobiltelefone 111
Molenbeek-Saint-Jean 48
Musée Charlier 41
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Musée de la Ville
de Bruxelles 42

Musée des Enfants 106

Musée des Instruments
de Musique 74

Musée des Sciences
Naturelles 85

Musée du Cacao et
du Chocolat 42

Musée du Costume et
de la Dentelle 42

Musée Hergé 96

Musée Horta 87

Musée Magritte 77

Museen 40

Musée Royal de
I’Afrique centrale 92

Musée Royal de I'’Armée et
d’Histoire Militaire 85

Musées Royaux d’Art
etd’Histoire 84

Musées Royaux des Beaux-
Arts de Belgique 75

Museum BELvue 42

Museum der Geschichte
Belgiens 42

Museum der Stadt
Briissel 42

Museum fiir alte Kunst 76

Museum fiir Japanische
Kunst 41

Museum fiir moderne
Kunst 76

Museum van Buuren 43

Musikinstrumenten-
museum 74

N
Nachtbusse 35
Napoleon 93,94
Naturwissenschaftliches
Museum 85
Notfalle 107
,Nothing to wear?“ 18
Notre Dame
de la Chapelle 81
Notre-Dame de Laeken 90
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Notre Dame du Sablon 80
Notrufnummern 107

0

Oberstadt 49

Océade 92, 106

Offentliche Aquarien
von Briissel 43

Offnungszeiten 18, 107

Ommegang 12, 62, 80

Opernhaus 68

P
Palais d'Egmont 81
Palais Royal 79
Palais Stoclet 85
Palast von Karl

von Lothringen 43
Parc du Cinquantenaire 83
Parc Leopold 44
Parken 100
Parks 44
Parlament 79
Pinto, Antoine 30
Place de Brouckere 69
Place de la Monnaie 68
Place des Martyrs 69
Place du Jeu de Balle 82
Place Flagey 86
Place Louise 87
Place Royal 75
Polizei 107
Pommesbuden 28
Pommes frites 28
Porte de Hal 82
Post 107
Pralinen 19
Preise 18
Publikationen 104

R

Radfahren 107

Rat der Europdischen
Union 59

Rathaus 64

Rathausplatz 62

Reenactment 94

Reisezeit 118
Restaurants 31
Restopass 102
Riickreise 98

Rue Antoine Dansaert 69
Ruheoasen 46
Ruhezonen 44

S

Sablon 50
Sainte-Catherine 69
Saint-Gilles 16, 48, 50
Saint-Josse-ten-Noode 48
Saint-Nicolas au Marché 67
Schaerbeek 16,48
Schlacht von Waterloo 94
Schloss Laeken 90
Schliimpfe 72
Schokolade 19

Schwule 108

Serres Royales 91
Shopping 17

Sicherheit 108
Silvesterparty 14

Skaten 106
Sommerfestival Briissel 12
Spezialitaten 25

Sprache 109

Sprachhilfe 120

Stade Roi Baudouin 92
Stadtentwicklung 48
Stadtgeschichte 53
Stadttouren 109

Stehklo 70

StraRenbahn 116
Siidbahnhof 89
SiRigkeiten 20

T
Taxi 118
Telecard 111
Telefonieren 111
Termine 11
Theater 38
Théatre Royal
de la Monnaie 68
Théatre Royal de Toone 68

The Village 92
Tickets 38
Tim und Struppi 72
Tour & Taxis 72
Trinken 25
Trinkgeld 115
t'Serclaes,

Everard 52,63, 64

U

Uccle 48
Unterkunft 111
Unterstadt 49

v

Veranstaltungen 11
Verhaltenstipps 115
Verkehrsmittel 116
Verkehrsregeln 99
Vorwahlen 111

W

Waffeln 26

Waterloo 12,93
Watermael-Boitsfort 48
Waterzooi 25
Weihnachtsmarkt 14
Wellington, Herzog von 94
Wellington Museum 96
Wetter 118

Wiels 43

WLAN 35

Wochenendtrip 8
Woluwe-Saint-Lambert 48
Woluwe-Saint-Pierre 48

Z

Zahnarzt 105
Zinneke 72
Zinneke Parade 11
Zunfthduser 63
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J Legende der Karteneintrage

LEGENDE DER
KARTENEINTRAGE
@2 [G6]Galler Grand’ Place S.20
a3 [G6] Godiva Grand’ Place S.20
@4  [G7]LaManufacture

Marcolini S.20
a5 [G7] Marcolini Sablon S.20
@6  [H5]Mary S.20
@7  [G6]Neuhaus S.20
a8 [G9] Zaabar S.20
@9 [G5]City2 S.20
@11  [F6] American Retro S.20
@12 [H10] Anya Hindmarch S.21
@13  [I8]BeerMania S.21
@14 [H7]BOZAR Shop S.21
@15 [G6]Dandoy S.21
@16  [G7]Daniel Traube S.21
@17  [K8]E-Bike-Center S.21
@18 [G6] Galerie Bortier S.21
@19  [F6] Girbal Weinzubehor S.21
@20 [F8]Haute Antique S.21
@21 [G6]Le Palais des Thés S.23
@22 [G6]Manufacture Belge

de Dentelles S.23
@23 [F6] Olivier Strelli S.23
@24 [K7]Papeterie

du Parc Leopold S.23
@25 [G7]Senses ArtNouveau S.23
@26 [F5]Stijl .23
@27 [G6]Tropismes S.23
@28 [G7]Vitrapoint S.23
@29 [G7]Place du Grand Sablon S.24
@30 [F5]Briissel S.24
@31 [C1]Jette S.24
(32 [E7]Be LellaRestaurant S.31
@33 [C2]Bruneau S.31
(M34 [H8] Cospaia S.31
(M35 [14] De Ultieme Hallucinatie S.31
D36 [F8]LaBrocante S.31
M37 [G7]LaClefdes Champs S.31
(M38 [G6]Le Cirio S.31
M39 [G7]Le Fourneau Regence S.31
M40 [G6]L'0genblik S.31
(D41 [E6] Restaurant

La Manufacture S.32

42
M43
D44
45
046
a7
048
049
050
051
@52
053

M54
M55
€956
Q57

058
©59
<60
<61
©62
©63
064
065

066
067
068
069
070
on
072
73

@74
@75
@76
@77
@78
@79
@80
@81
®82
083
084

[G6] Sea Grill S.32

[14] SmoodS S.32

[H7] Le Restaurant du MIM S. 32
[D8] Midi Station S.32

[G6] Fritland S.33

[H10] La Quincaillerie S.33
[19] Dolma S.33

[F3] K-NAL S.33

[G7] Soul Resto S.33

[H5] Brasserie Horta S.33
[H10] El Vasco S.33

[F6] Les Halles Saint-Géry
Caféteria S.33

[G5] MMbar S.33

[H7] MuseumCafé S.33
[H10] OenoTK S.33

[F5] Poissonnerie

La Mer du Nord

(Vishandel Noordzee) S.34
[J10] Café Belga S.34

[E5] Cafe Modéle S.34

[F6] Falstaff S.34

[F5] Frederic Blondeel S.35
[G6] Planéte Chocolat S.35
[G7] Wittamer S.35

[G6] A La Mort Subite S.36
[G6] Bar Dessiné
(Comic-Bar) S.36

[E7]Be Bar S.36

[F10] Chez Moeder Lambic S.36
[G6] Delirium Café S.36

[F6] Greenwich S.37

[G7] La Fleur en Papier Doré S.37
[I8] L'Ultime Atome S.37
[F6] Poechenellekelder S.37
[G6] Grand Casino Brussels S.37
[F8] Bazaar S.37

[F6] Beursschouwburg S.37
[G8] Havana Club S.37

[K5] Jazz Station S.37

[F8] Le Fuse S.37

[H8] Louise Gallery S.38
[G7] Recyclart S.38

[18] Sounds Jazz Club S.38
[G6] The Music Village S.38
[F6] Ancienne Belgique S.38
[J10] Flagey S.38



085

086

o87

088
089

090
091
mo2
ma3
m5
W6
mo7
mas
m99
100
101
102
m103
105

106

108

0109
o110

o111

o112
w13

o116

[G5] Franzdsisches Nationaltheater
(Théatre National de la
Communauté Frangaise) S.38
[F4] Kaaitheater S.39

[G4] Koninklijke Vlaamse
Schouwburg S.39

[15] Le Botanique S.39

[14] Les Halles

de Schaerbeek S.39

[G5] Théatre Royal

de la Monnaie S.39

[G6] Théatre de Toone S.39
[D7] Brauerei Cantillon S.40
[16] Charliermuseum -

Musée Charlier S.41

[H7] CINEMATEK S.41

[A8] Erasmushaus S.41

[H7] Experience Brussels S.41
[G7] Kdnigliche Bibliothek

von Belgien (Albertinum) S.41
[G6] Musée de la Ville de
Bruxelles (Museum der Stadt
Briissel) S. 42

[G6] Maison des Brasseurs S.42
[G6] Musée du Cacao

etdu Chocolat S.42

[G6] Musée du Costume

etdela Dentelle S.42

[H7] Museum BELvue (Museum
der Geschichte Belgiens) S.42
[B3] Offentliche Aquarien

von Briissel S.43

[H7] Palast von Karl

von Lothringen (Museum

des 18. Jahrhunderts) S.43
[C10] Wiels - Zentrum der
zeitgendssischen Kunst S. 43
[K6] Informationszentrum S.59
[K7] Europdische Kommission
(Berlaymont) S.59

[K7] Rat der Européaischen Union
S.59

[J7] Européisches Parlament S.59
|G6] Fondation Internationale
Jacques Brel S.65

[J7] Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland S.101

o117

o118
o119

0120
0122
o123
124
125

126

H128
o129

130

0131
0132
0133
0134
0135
136
137

138
139
140
41
142
143
2144
145
146

147

148

7149

A150
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[18] Osterreichische

Botschaft S.101

[16] Schweizer Botschaft S. 101
[H7]BITC, Bruxelles

Info Place S.103

[G6] BITC, Grand’ Place S.103
[D8] BITC, Gare du Midi S. 103
[F8] Klinik Saint-Pierre S.105
[H5] Klinik Saint-Jean S. 105
[H5] Pharmacie

Botanique SPRL S. 105
[K11]Musée des Enfants
(Kindermuseum) S. 106

[B6] Kid’s Factory S.106

[18] Pro Velo S.108

[G10] Villo S. 108

[F6] Le Box S. 108

[G6] L'Homo Erectus S. 108
[F6] Le Belgica S.108

[F6] Boys Boudoir S. 108

[G6] Polizeizentrale S. 109
[E7]Be Manos S.113

[H4] Crowne Plaza Brussels -
Le Palace S. 113

[14] Hotel Bloom! S.113
[D10] Hotel de Fierlant S. 113
[G6] Le Meridien S. 113

[F6] Marriott Hotel S. 113

[J8] Radisson Blu EU-Hotel S. 114
[G6] Radisson Blu Royal S.114
[F7] Sweet Brussels b&b S.114
[G6] The Dominican S.115
[15] Auberge de Jeunesse
Jaques Brel S.115

[15] Centre Vincent van Gogh
(CHAB) S.115
[G7]Jugendherberge

Brueghel S.115

[H5] Sleep Well -

Espace du Maris S.115

[J8] A Ciel Quvert S.115
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[G6] Grand’ Place

(Rathausplatz) S. 62

[G6] Hotel de Ville S.64

[G6] Maison du Roi S. 65

[G6] Saint-Nicolas

auMarché S.67

[G6] Galeries Royales
Saint-Hubert S.67

[G6] Borse und Umgebung S. 67
[G5] Place de la Monnaie S.68
[G5] Place des Martyrs S. 69
[F5] Rue Antoine Dansaert S. 69
[F5] Fischmarkt und

Kirche Sainte-Catherine S.69
[G6] Manneken Pis S. 70

[F3] Tour & Taxis S.72

[H5] Centre belge

de la Bande Dessinée
(Belgisches Comiczentrum) S. 72
[H6] Cathédrale des Saints Michel
etGudule S.73

[H7] Palais des Beaux-Arts
(BOZAR) S. 74

[H7] Musée des Instruments

de Musique (Musikinstrumenten-
museum) S. 74

[H7]Place Royal S.75

[H7] Musées Royaux des
Beaux-Arts de Belgique
(Konigliche Museen

derschonen Kiinste) S. 75

[H7] Musée Magritte S.77

[H7] Palais Royal

und Parlament S.79

[G7] Notre Dame du Sablon S.80
[G7] Notre Dame

de la Chapelle S.81

[F8] Place du Jeu de Balle S. 82
[F9] Porte de Hal S.82
[G8]Justizpalast S.82

[L7] Parc du Cinquantenaire -
Jubelpark S.83

[L7] Autoworld - Centre mondial
de I'automobil S.84

[L7] Musées Royaux d’Art et
d’Histoire (Konigliche Museen fiir
Kunst und Geschichte) S.84

&8

0666 & & 65888

€68

[L7] Musée Royal de I’Armée et
d’Histoire Militaire (Kénigliches
Museum fiir Armee- und
Militdrgeschichte) S.85

Palais Stoclet S.85

[J8] Musée des Sciences Naturelles
(Naturwissenschaftliches
Museum) S.85

[J10] Place Flagey S.86

[G8] Avenue Louise S.87

[J11] Abbaye de la Cambre S.87
[G10] Musée Horta S.87

[E8] Gare du Midi

(Stidbahnhof) S.89

[B2] Basilique Nationale du
Sacré-Ceeur de Koekelberg S.89
Schloss Laeken und Kirche
Notre-Dame de Laeken S.90
Atomium S.91

Bruparck mit Mini-Europe S.92
Stade Roi Baudouin S.92
Musée Royal de I'Afrique centrale
(Kdnigliches Zentralafrikanisches
Museum) S.92

Waterloo - Butte de Lion S.93
Wellington Museum S. 96
Musée Hergé S. 96

Hier nicht aufgefiihrte Nummern
liegen auferhalb der abgebildeten
Karten. lhre Lage kann aber wie bei
allen im Buch vorkommenden Orts-
marken mithilfe des Internet-Karten-
service Google Maps™ lokalisiert
werden (s. Umschlagklappe).
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W Zeichenerklarung
ZEICHENERKLARUNG
@ Hauptsehenswiirdigkeit,
fortlaufend nummeriert
[L6] Verweis auf Planquadratim
Cityatlas
O %  Arzt, Apotheke, Krankenhaus ®  Musikszene, Disco
Bahnhof [@ Parkplatz
(V] Bar, Bistro, Club, Treffpunkt B  Pension, Bed and Breakfast
O  Biergarten, Pub, Kneipe B Polizei
&  Bibliothek @ Postamt
O Café (M Restaurant
R Denkmal H  Sport-/Spieleinrichtung
Q  Fischrestaurant XX  Synagoge
©  Galerie ®  Sonstiges
@  Geschaft, Kaufhaus, Markt O W Theater
™  Hotel, Unterkunft O  vegetarisches Restaurant
O Imbiss @  Weinbistro
©  Informationsstelle A Zeltplatz, Camping
@  Intemetcafé
T Jugendherberge, Hostel
% Kiche BEWERTUNG DER
SEHENSWURDIGKEITEN
3  Metro
auf keinen Fall verpassen
¢ Moschee besonders sehenswert
Sehenswiirdigkeit fir speziell
T Museum interessierte Besucher
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